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INTRODUCTION

The National Council for Curriculum and Assessment (NaCCA) has developed a new
Senior High School (SHS) curriculum which aims to ensure that all learners achieve
their potential by equipping them with 21st Century skills, competencies, character
qualities and shared Ghanaian values. This will prepare learners to live a responsible
adult life, further their education and enter the world of work.

This is the first time that Ghana has developed an SHS Curriculum which focuses on
national values, attempting to educate a generation of Ghanaian youth who are proud
of our country and can contribute effectively to its development.

This Teacher Manual for Asante Twi is a single reference document which covers all
aspects of the content, pedagogy, teaching and learning resources and assessment
required to effectively teach Year Two of the new curriculum. It contains information
for all 24 weeks of Year Two including the nine key assessments required for the
Student Transcript Portal (STP).

Thank you for your continued efforts in teaching our children to become
responsible citizens.

It is our belief that, if implemented effectively, this new curriculum will go a long way
to transforming our Senior High Schools and developing Ghana so that we become a
proud, prosperous and values-driven nation where our people are our greatest
national asset.
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JFA 1: ASENSINI NHYEHYEEE NE ENNE/TOONU

ADESUADEE: NKOMMDODIE

Adesuades Nkorabata: Nkommoadie (Asensini nhyehyees ne enne)

Adesua no botaes ahodos

1. Fa wo nimdes a wows no wa asensini nhyehyseg ho no di dwuma wo
nsemfuaye mu

2. Gyina enne/toonu ho nimdee ne ne nteasee so na fa hwehwe nsonsonoee a ew>
nsemfua ne skasamu ntam

Adesuades Titire
1. Da nimdeg ne nteases a wow? no wa Asante Twi asensini ho no adi.

2. Da nimdeg ne nteases a wowd no wd Asante Twi enne/toonu ho no adi.

Hint

g * Assign Group Project Work in Week 2. See Appendix A has been provided at
the end of this section detailing the structure of the group project. The
group project will be submitted in Week 5.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses the syllable structure and tone of the language of study. Learners
will be introduced to the description, types and structure of syllables. They will also
learn about tone. Here, they will learn about the explanation of tone as well as types
and functions of tones. Knowledge in this will help learners to form meaningful
words, distinguish between the meaning of words and communicate properly using
the appropriate vocabulary. This section is essential for learners not only in the
context of Ghanaian language studies but also establishes links with related subjects
such as English and other languages. The section equips learners with foundational
knowledge and functional understanding of words and their role in language learning.
The teacher is encouraged to employ interactive pedagogical strategies, resources,
differentiation and assessment strategies to support learning.

The weeks covered by the section are:
Week 1: The syllable, its types and structure

Week 2: The concept of tone

o «» G



OFA 1: ASENSINI NHYEHYEEE NE ENNE/TOONU

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote students’ learning of concepts and
principles as opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific
approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings
and whole class activities. These approaches can promote the development of critical
thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can also provide
opportunities for working in groups, finding and evaluating research materials, and
life-long learning. For the gifted and talented learners, additional tasks are assigned
to them to perform leadership roles as peer-teachers to guide colleague learners to
have a deeper understanding of Ghanaian language concepts. Teachers are guided to
aid learners’ pronunciation problems and skilfully resolve them.

ASSESSMENT SUMMARY

A variety of assessment modes should be implemented to evaluate learners’
understanding and performance in the concepts covered in this section. It is essential
for teachers to conduct these assessments regularly to track students’ progress
effectively. You are encouraged to administer the recommended assessments each
week, carefully record the results, and submit them to the Student Transcript Portal
(STP) for documentation. The assessments are;

Week 1: Class Exercise
Week 2: Group Project Work

Refer to the “Hint” at the key assessment (Nkariie Titire) for each week for additional
information on how to effectively administer these assessment modes. Always
remember to score learners’ work with rubric/marking scheme and provide prompt
feedback to learners on their performance.




JFA 1: ASENSINI NHYEHYEEE NE ENNE/TOONU

WEEK 1

Adesuades botaes ahodoa

1. Wotumi kyere Asante Twi asensini ahodoo no

2. Wotumi pensempensem Asante Twi asensini nhyehyses ahodoa no mu wo
nsemfuaye mu

ANISISODEE 1 & 2: ASENSINI, N’AHODOD NE NE NHYEHYEEE

Asensini nkyerekyeremu: Asensini ye mframakuo baako wo okasa mu a etumi ye
asemfua fa bi anaase asemfua mu no nyinaa. Anom nnyegyeee no mu bi tumi gyina
se asensini. Mpen pii no, asensini biara kura enne nnyegyeee baako a ebetumi aba se
anom nnyegyeee bi ka ho anaa anom nnyegyeee biara nni n’anim, n’akyi anaa etwa
ho hyia. Asemfua bi betumi aye asensini-baako anaa nsensini-mmienu anaa nsensini-
a-eboro-mmienu. Asensini nhyehyeee ho nimdee wo okasa mu no boa adesuafoo ma
wotumi ye nsemfua foford yie sane ma wotumi da okasa bi mu nsemfua ahodoo adi.
Asensini ho nhwesoo ahodoo bi ne:

Twi:ko:m,e:tu:0,e:to,ka:sa,a:pa:ta:a

Nhwesoo ahodoo a ewd esoro hd no, nkyekyemu no mu biara tumi gyina ne ho so
se asensini.

Asensini Nhyehyeee Ahodoo: Yewd asensini nhyehyeee ahodoo wo Asante Twi kasa
mu. Asensini nhyehyeee da nso firi kasa ahodod no ntam. Yetumi gyina anom
nnyegyeee (A), enne nnyegyeee (£), anom ne enne nnyegyeee (AE) enna anom-anom-
ne-enne nnygyeee (AAE) so de kyekye nsemfua mu ko nsensini ahodoo mu. Yetumi de
enne/toonu agyinahyedee toto anom nnyegyeee a etumi gyina se asensini no so.
Asensini nkyekyemu ahodoo ho nhwesoo na edidi soo yi:

1. &nne nnyegyeee asensini (€) ho nhwesod: osuo - o:su:o, kaa - ka:a, efie - e:fice

(asensini a yeasensane asee no nyinaa ye enne nnyegyeee asensini ho nhwesod).

2. Anom nnyegyeee asensini (A) ho nhwesod: pam - pa:m, kan - ka:n, asew - a:se:w
(‘m’, ‘n’ ne ‘w’ no ye anom nnyegyeee asensini ho nhwesoo).

3. Anom-Enne nnyegyeee asensini (AE) ho nhwesod: apata - a:pa:ta, fa - fa, bokiti
- boki:ti (pa, ta / fa /, bo, ki, ti / nyinaa ye anom-enne nnyegyeee ho nhwesod).

4. Anom-anom-enne nnyegyeee asensini ho nhwesoo: praee - pra: e:e, abrabo -
a:bra:bo, kramo - kra:mo (pra, bra ne kra nyinaa ye anom-anom-ne-enne- nnyegyeee
ho nhweso)).

p
Adesua yi ho dwumadie )

1. Kyerekyere asensini ase

2. Kyere Asante Twi asensini nhyehyeee ahodod no mu
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OFA 1: ASENSINI NHYEHYEEE NE ENNE/TOONU

3. Pensempensem Asante Twi asensini nhyehyeee ahodoo no mu

4. Kyerekyere asensini nhyehyeee no so mfasoo wo nsemfuaye mu

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem Based Learning (individual and group work):

1. Whole class activity
Through questioning and answers, teacher and learners work together to describe
what syllables are and identify the types that are available in the language.

Teacher should regularly check understanding of class by asking different categories
of learners (e.g. HP, P, AP, etc.) to summarise learning so far in own words. HP
learners to be stretched to give examples of the types of syllables identified.

2. Mixed ability group
a. Learners in mixed ability groups select at least six different words from a text.

b. Groups discuss amongst themselves to explain the types of syllables present
in the words selected.

Teacher to assign roles or assist learners to take-up roles (e.g., leader, scribe(s), time
keeper, one to ask questions or the “why” of every activity, presenter(s), etc.).

3. Whole class activity
Groups present their work to the class for discussion.

Group work/Collaborative learning
1. Whole class discussion
a. Revise the types of syllables identified in the language.

b. Through questions and answers, teacher leads learners to discuss the syllable
structure in the respective Ghanaian Languages, citing appropriate examples
(e.g., V, CV, CCV, CVC, and others).

c. Discuss how syllables are combined to form words in the language.

Task learners of different abilities to give detailed presentations and/or summarised
presentations.

2. Pair work: (AP learners should be paired with HP learners for support)
a. Pairs form new words and tell the number of syllables in them.

b. Pairs discuss the structure of the syllables in the words each of them
has formed.

3. Whole class discussion: Pairs make a presentation to the class for discussion and
clarification.
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NKARIIE TITIRE
Gyinapen Nkariie 1: Akaakaee nimdeenya
1. Fa w’ankasa nsemfua kyerekyere asensini mu.

Gyinapen Nkariie 2: Nteasee mu nimdeenya

1. Twere asensini nhyehyeee ahodoo no na ma emu biara ho nhwesod
mmiensa mmiensa.

Gyinapen Nkariie 3: Nnwennweneho a emu do

1. Fanhwesoo a efata kyerekyere senti mmiensa a €ho hia se wote asensini nhyehyeee
ho adesua ase wd Asante Twi kasa mu.

Hint

% The recommended mode of assessment for Week 1 is class exercise. Ensure
to use a blend of items of different DoK levels from the key assessment
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WEEK 2

Adesuades botaes ahodo>

1. Kyerekyere enne/toonu ase wo ebere a worema w’ani aks enne/toonu ahodoo
(nhwesoa: efam, esoro, adantam, esoro-ko, efam-ko ne dee skeka ho) ne ne
dwumadie so.

2. Pensempensem enne/toonu dwumadie mu (nhwesoo: deg ede nsonsonoeg ba
okasa mmara mu, des ede nsonsonoes ba nsemfua nteases mu enna dee sde
nsonsonoes ba Akan kasa nkorabata mu).

ANISISODEE 1 & 2: ENNE/TOONU

Enne/Toonu asekyere: Kasa ahodod no ara de enne/toonu a €kd soro anaa efam na
eda won atenka anaa nteasee adi na wosan de di dwuma ahodoo. €nne/toonu ye esoro
anaa efam ko wo okasa mu a eda adi wo asensini, asemfua anaa okasamu mu. Enne/
toonu kasa ye okasa a emu nsemfua nteasee no gyina enne/toonu so. Jkasa ahodod a
ewd Ghanaman mu ha dodoo no ara ye enne/toonu kasa.

Enne/Toonu ahodoo: Nsonsonoee da okasa ahodoo enne/toonu mu se ebia, esoro
enne/toonu, adantamu toonu, efam toonu ne esoro-ko toonu. Asante Twi kasa mu no,
yewd toonu ahodoo mmienu (2) a ebd abira, enonom ne esoro toonu enna efam toonu.
Wode saa nsenkyerennee ahodod yi na egyina ho ma toonu mmienu no: €soro toonu
agyinahyedee ne [“] enna efam toonu nso agyinahyedee ne [']. Nhwesoo: [brda-come]
wo efam toonu agyinahyedee da enne nnyegyeee no so enna [dd-to sleep] nso wd gsoro
toonu agyinahyedee da enne nnyegyeee no so. Se efam toonu bedi esoro toonu anim/
kan a, ema yenya esoro-ko toonu enna se esoro toonu bedi efam toonu anim/kan a,
ema yenya efam-ko toonu.

Enne/Toonu dwumadie: Toonu ho hia wo toonu kasa mu esiane nsonsonoes a ede
ba okasa ahodoos no mu nti. Toonu di dwuma ahodo> mmiensa (3) wo okasa mu.
Yeinom ne dee ede nsonsonoee ba nsemfua ntam, dee ede nsonsonoee ba okasa mmara
anaanhyehyeee ahodoo ntam enna dee ede nsonsonoee ba Akan kasa nkorabata no ntam.

Mpensempensemu a efa toonu dwumadie ahodod no ho na edidi soo yi:

1. Toonu a ede nsonsonoee ba nsemfua ntam: Toonu yei tumi de nsonsonoee ba
nsemfua nteasee mu. Toonu tumi de nsonsonoee ba nsemfua a eye adekoro wo
won sope anaa won din ba ye pe nteasee mu. Nhwesod: Se enye toonu dwumadie
a, anka nsonsonoee biara nni saa nsemfua mmienu yi ntam:papa-good ne papa-
father. Se yede toonu toto enne nnyegyeee a ewd nsemfua mmienu yi so a, yebenya
nsemfua bi te se:
papa -good ne papa-father
yiri - wife ne yirl - to hold it tight

da - sleep ne da- never
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2. Toonu a ede nsonsonoee ba okasa mmara/nhyehyeee mu: Saa toonu yi tumi
de nsonsonoee ba okasa mmara/nhyehyeee no binom ntam wo Asante Twi kasa
mu. €de nsonsonoeeg/abirabo ba nsemfuakuo, kabea ahodoo ne dee ekeka ho
ntam. Se ebia,

i. Daa kabea [Kofi gyind]-kofi stands ne Dhye kabea [Koff gyina]
ii. Daa kabea [Kofi b’efa] ne daakye [Kofi be’f4]
iii. Daa kabea [0'pam” atadie] ne twam kabea [o'pam atadie’]
3. Toonu sane tumi de nsonsonoee ba skasa nkorabata ahodos no mu bi ntam.

Nhwesoo, Toonu tumi de nsonsonoee ba Akan kasa nkorabata mmienu a eye
Mfantse ne Asante ntam anaa Asante ne Akuapem. Se ebia;

i. Mfantse Asante

Moroks - I am going Miriko™ I am going
ii. Asante Akuapem

2’ko"™- S/he has gone 2’kd - S/he has gone

(Adesua Dwumadie Ahodo> )

1. Kyerekyere enne/toonu ase.
2. Fa nhwesod a efata kyerekyere toonu ahodoo mu wo Asante Twi kasa mu.

3. Pensempensem toonu dwumadie mu wd Asante Twi kasa mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-Based learning (individual and group work)
1. Whole class/group activity

a. Teacher models the tone of words and/or tasks high-ability learners to model
—including giving examples of words that change meaning depending on tone.

AP/P learners listen and repeat the words modelled by the teacher and HP learners
b. Teacher leads learners to explain tone and the types of tone.
HP learners to lead the explanation of tone.

c. Learners work in groups to identify the types of tones available in the language
(e.g., low, high, mid, falling, rising, etc.).

d. Learners work in groups to identify the types of tones available in the language
(e.g., low, high, mid, falling, rising, etc.).

e. Teacher facilitates discussion on the functions of tone in the language.

Tasks learners with different learning abilities to;

i. lead the class discussion on the functions of tone, providing examples, (HP)

ii. take notes and summarise the key points discussed, (P)
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iii. work with a partner to complete a worksheet on the functions of tone. (AP)
2. Pair work (AP learners should be paired with HP learners to support them)
a. Listen to some given words and determine the types of tone in the words.
b. Identify the syllables in the words that bear the tone.

3. Whole class
Pairs make a presentation on the outcomes of the pair work.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen Nkariie 1: Akaakaee ne skasa ho nimdeenya
1. Fa w’ankasa nsemfua kyerekyere toonu ase.

2. Twere toonu dwumadie ahodoo wo Asante Twi kasa mu.

Gyinapen Nkariie 2: Nteasee mu nimdeenya

1. Twere toonu ahodoo a ewd Asante Twi kasa mu na fa nhwesoo enan (4) enan (4)
a efata kyerekyere emu biara mu.

2. Ma Toonu dwumadie ahodoo a wotweree no wd nkariie 1 (asemmisa 2) ho no mu
biara ho nhweso> mmiensa (3) mmiensa (3).

Gyinapen 3 nkariie: Nnwennweneho a emu d>

p
Ekuo Dwumadie )

1. Twere asensini nhyehyces ne toonu ahodod woy Asante Twi mu na ma asensini
nhyehyees no mu biara ho nhwesoo edu edu (10) na san ma toonu nso ho nhwesoo
edu (10).

Hint

y « The Recommended Mode of Assessment for Week 2 is Group Project Work.

« An Appendix A has been provided at the end of this section detailing the
structure of the group project. The group project will be submitted in
Week 5.

Section 1 Review

This section discussed the syllable structure and tone of the language. Learners
were introduced to the description, types and structure of syllables in the
language. They were also introduced to the concept of tone. On tone, learners
learnt about the explanation of tone, types and functions of tones. It is expected
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that after learners have gone through this section, they will have the requisite
knowledge to form meaningful words, distinguish between the meanings of
the same words with different tones and communicate properly using the
appropriate words.
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ﬁ APPENDIX A: STRUCTURE OF GROUP PROJECT

Task: Take an inventory of the syllable structure and tones of the language of study
and give ten examples of each of the syllable structure in words.

Structure of the Group Project

a. Front page (name of school, class, names of group members, subject, date, name
of teacher, date of submission)

b. Introduction (definition of syllables, explaining the syllable structure with
examples, definition of tones, explaining the types of tones and giving examples)

Rubrics for the Group project

Criteria Excellent (4 Very Good (3 Good (2 Marks) Fair (1 Mark)
Marks) Marks)
Front page Provided all of | Provided any Provided any Provided any
the following three of the two of the one of the
name of following following following
school, class, name of school, name of school, | name of school,
names of group | class, names of class, names of | class, names of
members, group members, group members, | group members,
subject, date, | subject, date, subject, date, subject, date,
name of name of name of name of
teacher, date teacher, date of teacher, date of | teacher, date of
of submission submission submission submission
Defining The definition | The definition The definition The definition
syllables features all contains three contains two contains one key
the key words | key words key words words
needed to
adequately
define syllable
Explaining The The explanation | The explanation | The explanation
syllable explanation contains three contains two contains one key
structure contains all key words key words word
the key words
needed to
adequately
explain syllable
structure
Giving Giving between | Giving five - Giving three - Giving one - two
examples eight-ten seven examples in | four examples examples in
of syllable examples in words in words words
structure in words
words
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Very Good (3
Marks)
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Good (2 Marks)

Fair (1 Mark)

Defining tones The definition | The definition The definition The definition
features all contains three contains two contains one key
the key words | key words key words words
needed to
adequately
define syllable

Explaining tones | The The explanation The explanation | The explanation
explanation contains three contains two contains one key
contains all key words key words word
the key words
needed to
adequately
explain syllable
structure

Giving Giving between | Giving five - Giving three - Giving one - two

examples of eight-ten seven examples in | four examples examples in

tones in words | examples in words in words words
words

Communication | Showing 4 of Showing 3 of the | Showing 2 of Showing 1 of the

Skills the skills e.g. skills e.g. the skills e.g. skills e.g.
Audible voice, | Audible voice, Audible voice, Audible voice,
Keeping eye Keeping eye Keeping eye Keeping eye
contact, contact contact contact

Pay attention
to audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Team work

Exhibit 4

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 3 of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 2

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 1

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility
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Mode of administration
* Design the project, provide guidance and support learners, etc.

*  Refer to Teacher Assessment Manual and Toolkit pages 27-29 for more information.

Providing feedback

Discuss learners’ performance with them and provide guidance to help learners
improve academic work, etc.
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ADESUADEE: NKOMMDODIE

Adesuadee Nkorabata
1. Tebea mu Nkommodie
2. Akenkan

Adesuades botaes ahodoa

1. Fa nimdee a woanya no di nkommo wa ekwampa so

2. Gyina akenkan a emu d> ne akenkan ntremu su ho nimdeg so kenkan abasem
bi

Adesuades Titire

1. Da wo nimdee a wow2 wo kasakyere ho wo ebere a woatie nkommodie anaa
nkutahodie bi

2. Da wo nimdeg ne wo nteases a wowd no wa akenkan a emu d> ne akenkan
ntremu a wode bekenkan abasem bi adi wo Asante Twi kasa mu

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses how main ideas could be identified after reading or listening
to a conversation text. Learners will be introduced to the concept of reading where
they will use the skills gained to identify main ideas and discuss the main ideas in a
conversation or a context. They will also learn the essential techniques, meaning, and
characteristics of reading to convey the main ideas in varieties of context in
communication ranging from GESI to national and international topical issues.
Learners will be equipped with the skill of discussing main ideas, discuss features of
intensive reading and examine features of extensive reading. Learners will also
develop their ability to share opinions and ideas on a given conversational topic. This
section is appropriate for learners not only in the context of Ghanaian language
studies but also establishes links with related subjects like English language and other
languages. The teacher is therefore, encouraged to employ interactive pedagogical
strategies, resources, and differentiation and assessment strategies to support learners
with special education needs (SEN).

The weeks covered by this section are:
Week 3: Identification of main ideas in a conversation

Week 4: Features of intensive reading
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of approaches to teaching
Ghanaian language concepts. These include talk for learning where learners will form
groups to work with and discuss responses. Furthermore, problem-Based learning
where individual and groups will collaborate to find solutions to problems and
concepts. Approaches such as group work, whole class discussion and individual
work are employed under this pedagogy. This helps learners to develop self-confidence.
Highly proficient learners can assist proficient and approaching proficiency learners
to understand the concepts that will be taught. Teachers are guided to assist
learners with SEN.

ASSESSMENT SUMMARY

The assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each
week include:

Week 3: Questioning

Week 4: Discussion

Refer to the “Hint” at the key assessment for each week for additional information on
how to effectively administer these assessment modes. Always remember to score
learners’ work with rubric/marking scheme and provide prompt feedback to learners
on their performance.
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WEEK 3

Adesuades botaes ahodoa

1. Kyere adwemps a ewd nkommodie bi mu

2. Pensempensem adwempo a ewd nkommoadie bi mu mu

ANISISODEE 1 & 2 : ADWEMPD AHODOD A EWD NKOMMDDIE BI
MU NHWEHWEEE

Adwemp>

Adwempd no ne asem potee a kasapen bi de to dwa wo nkommbodie anaa abasem bi
mu. Wotaa de okasamu ahodoos bi kyerekyere mu. Se wotumi hunu asem potee a
nkyerekyeremu kasamu no nyinaa rekasa fa ho a, ebeboa ama woahunu adwempo a
eka okasamu ahodod no nyinaa bom. Se wope se wohunu adwempd a ewd tweresem
anaa abasem bi mu a, ye dee edidi sod yi nyinaa;

« Kenkan nwoma no din ne nnianimu no — €deen na nwoma no din ne nnianimu
no ka fa asentitire a woredi ho nkommb» no ho?

+  Hwehwe okasamu a ede adwempd no to dwa no. — Mpen pii no, etaa di okasapen
kasamu ahodoo anim/kan.

+  Hwehwe nkyerekyeremu kasamu ahodoo no. — Bisa wo ho saa nsem yi: hwan,
edeen, ebere ben, ehefa, aden ne sen/ekwan ben so, fa adwempo no ho.

« Fa w’ankasa wo nsemfua bo tweresem no tofa.

« Fa wo tofabd no toto atwerefoo awieee nsem no ho.

p
Adesua Dwumadie W

1. Kyere wo nimdee a wowd wo ‘adwempd ho.’
2. Kyere adwempo a ewd akenkansem bi mu.

3. Kasa fa adwempo bi a wohunuu wa tweresem bi mu no ho.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-based learning
1. Group work: Mixed ability groups

a. Read a given conversation text chosen from topics on cultural values such as
respect, loyalty, humility, faithfulness, obedience etc., STEM, energy
conservation, technology, medicine, agriculture etc. Give learners of different
abilities texts of varying difficulty levels to read.

b. Discuss the main ideas in the conversation within your groups and write

them down.
A e
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2. Whole class activity:
a. Each group shares the main ideas in the text they read with the class

b. Class discusses the main ideas shared and asks questions for clarification

3. Pair work:

Teacher gives each pair a theme to create a conversation and role-play it in class.
Teacher should choose theme carefully based on knowledge of learners’ ability and
interests.

Collaborative learning
1. Whole class activity
a. Discuss the main ideas in the conversation topics used for the role-play.

Teacher tasks learners based on their ability to analyse how tone influenced the
conversation, write a short sentence on how tone influenced the conversation, etc.

b. Discuss how they were able to identify the main ideas in the conversation.
Teacher could direct this question to HP learners.

NKARIIE TITIRE

Gyinapen Nkariie 2: Nteasee mu nimdeenya

a. Kyere adwempd a ewd tweresem bi mu no mu.

b. Pensempensem adwempd a wohunuu no wd tweresem no mu mu.

c. Kenkan nkommodie tiawa a ewd efam ho no na kyere adwempo a ewom.
Kofi: Sen na wosi hunu wo suban fa?
Isaac: megye me ho tom sedes metec yi ara na wo nso €?
Kofi: Ahummobors ahys me ma.

Isaac: Me deg, s¢ meys mfomsod bi a, mede kye me ho na masua biribi afiri saa
mfomsoo no mu.
Kofi: Me nso mema dee asi dada no twam na meko m’ anim.

Gyinapen nkariie 3: Nnwennweneho a emu do

Twere okasamu ahodo> mmiensa (3) fa toa nkommodie a ewd soro hd no so — wo ebere
a wommane mfiri adwempo a wohunuie no ho.

Hint

% « The recommended mode of assessment for Week 3 is Questioning. [You
may provide learners with a passage and use the questioning assessment

technique to assess learners].

* Assign learners their Portfolios by Week 3. Refer to Appendix B for details
of the structure of the portfolio.
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WEEK 4

Adesuades Botaes ahodos

1. Pensempensem Fa-bers Akenkan su ho (chareso-akenkan, shareso-adee-
hwehwe ne des skeka ho)

2. Pensempensem Akenkan a emu-do su ahodoo mu (anoteg, twerssem no
nhyehyeee, nhwemu, adwene ntotoho, mmoakyire ne dee ekeka ho.)

ANISISODEE 1: ASUKODD AKENKAN SU

Asuk>d> Akenkan

Yei ye akenkan a yefa bere do mu suko a botaee mmienu na €si yen ani sod; se yerete
tweresem no ase enna yeresua okasa mu nhyehyeee ahodod no nso. Esane ye akenkan
a yehyeda to yen bo ase kenkan tweresem bi. Saa akenkan yi mu no, akenkanfoo no
to won bo ase de hwehwe nsemfua a woasensan asee, nsemfua a woaka mu tumm,
nsemfua a woati mu ne dee ekeka ho esiane se, enonom na tweresem no nteasee gyina
so. Akenkanfoo no bo mmoden tweretwere tweresem no mu nsem no bi gu won
nwoma mu, wohwehwe nsemfua nkyereasee firi nsemfua-nteasee-nwoma mu na
woasane ato won bo ase akenkan tweresem no sedee ebeye a wobete nsem a tweresem
no de reto dwa no ase yie.

Asukad> Akenkan Su
Asukodo Akenkan wd su ahodoo bebree. Momma yenhwe esu ahodoo mmienu yi;
a. Ohareso-akenkan

Ohareso-akenkan ye akenkan a yede yen ani fa abasem bi mu wd ohareso de
hwehwe asem potee a abasem bi kasa fa ho nko ara. Eye adwuma yie pa ara wo
abasem a ede nokwasem potee bi reto dwa mu. Dhareso-akenkan mu no, wo
nteasee a wonya no wd tweresem anaa abasem no mu ye tiawa esianne se,
wonkenkan abasem no mu nsem no nyinaa.

b. Dhareso-ades-hwehwe

Ohareso-adee-hwehwe ye akenkan ne fa bi a, yede yen ani fa tweresem anaa
abasem bi mu ohareso de hwehwe nsemfua anaa oskasasin ahodod bi. Yesan de di
dwuma wo bere a woahunu biribi wo abasem mu na wope se wohwe se ebetumi
ayl wo nsemmisa no ano a.

p
ADESUA MU DWUMADIE 1

1. Kyerekyere dee edidi soo yinom ase:
i.  Asukod>o Akenkan
ii. Ohareso-akenkan
iii. Ohareso- adee-hwehwe
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PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Talk for learning approaches
1. Whole class discussion
a. Learners explain the meaning of intensive reading, skimming, and scanning
in their own words to each other.

b. Teacher models intensive reading to class

Teacher tasks high-ability learners to model intensive reading for peers to imitate.
AP/P learners to observe the model reading and take short notes to guide their
own reading.

* Teacher should check understanding of learners with SEN and be ready to explain
the process again one-to-one.

2. Ability groups
a. Learners focus on the features of intensive reading to practice in small groups.
Teacher should choose text carefully based on knowledge of learners’ ability and

interests. Consider different texts for AP/P/HP learners.

b. Learners share ideas about the main ideas on the piece of reading done. By
this approach, learners build collaboration, communication, critical thinking
and problem-solving skills.

c. Learners try to read a given text intensively with the foreknowledge of
skimming and scanning.

d. Learners then discuss the features in the text they have read and share their
views with others.

3. Individual activity
Individual learners apply intensive reading approaches to read a given text.

NB: The text/passage should be selected from these themes, cultural values (e.g., integrity,
honesty, truthfulness, obedience, courage, etc.), GESI, STEM, Technology, medicine, etc.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 1 Nkariie: Akaakaee ne Dkasa Nimdeenya
a. Kyerekyere Asukods akenkan su mmienu mu.

b. Kyerekyere ohareso-akenkan ne ohareso-ades-hwehwe su ahodos no mu.

Gyinapen 2 Nkariie: Nteasee mu Nimdeenya

a. Pensempensem okwan a ohareso-akenkan ne ohareso-ades-hwehwe boa ma yenya
nteasee wd tweresem anaa abasem bi mu mu.

b. Gyina nimdee a woanya no wa asukod> akenkan mu no so na kenkan tweresem
anaa abasem a ew> fam ho no.

Saa mframa kesee yi firi hene nie? Edeen na ede nsuyirie kesee yi aba? Odupan kesee
bi atutu. Owuo de ne nsa nwununwunu no ato Agya Atoapem so awia ketekete yi wo
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adwuma mu. Dtoree mmum awia yi na wade no too ahoma-nkaa mu de no koo
ayaresabea. Wode saa awerchosem yi kotoo ne mma anim wo efie. Bere a na Agya
Atoapem yere akoton nnesma wd edwam na oresan aba ne efie wa Anansekurom no,
ohyiaa ammulanse a na ne kunu da mu no. Ntem so, ne mma no bos hwii kopuee
ayaresabea ho na wokohunuu won papa a wato baha no se sbea mpa mu.

Adece kyee anopa no, ne mma no kosraa no. Awerchosem ne s¢, na owuo de ne nsa
nwununwunu no ato ne so ama wade no akohys mokyere. Nkwadaa yi de awerchosem
yi kotoo kuromma no anim, ankyere koraa na awerchoo ne osu abunkam afa kuro
no nyinaa mu.

Abusuapanin tuu abafoo maa wokobaos ohene ne nnipa a wowa Papaye a €ho na Agya
Atoapem firi a ebeye akwansini mmisnsa no amannee. Na Agya Atoapem ye dsatwafoo
wd kurom ho. Bere a watee asem no ara pe na wasomaa Asafomma no s wanko fa
n‘amu no mfiri Anansekurom mmra Papayze.

Wokohanee kaa de koo Anansekurom. Wade osu na chyiaa asomafos no. Woduruu
Anansekurom beye nnon mmiensa. Waode nsa akstoa maa won akwaaba. Asomafod
yi de won amannecg too dwa s€ worebefa Agya Atoapem amu no. Anansekuromfod no
ampe s€ wade amu no ma woan &firi s, Agya Atoapem aboa ama wan kuro no atu
mpon na enam Yyei so de nkyennuahyee kakra baee.

i. Kyere adwempd a ewd abasem no mu.

ii. Pensempensem adwempd no mu.
c. Hwe mfasoo a ewd Asukodo akenkan so.

Gyinapen 4 Nkariie: Nnwennweneho a emu do ne nteasee

Nhwehwemu dwumadie: Ye nhwehwemu fa adwempo anaa asem bi a eda adi wo
abasem a woakenkan no mu. Boaboa wo nsem ano firi mmeaee ahodoos mu,
pensempensem nsem no mu na da wo mmuaee no adi wo anodisem kwan so.

ANISISODEE 2: AKENKAN NTREMU SU

Akenkan Ntremu

Eye akenkan a adesuafod no kenkan de gyegye won ani na woasan nso de sua akenkan
mu nimdee ahodod. Yebetumi de atoto Asukods akenkan a eye akenkan a yedo mu
suko wo ebere adesua mu botaee anaa dwumadie bi si yen ani so ho. Akenkan ntremu
nso ma yekenkan nneema ahodoo pii esiane senti ahodoo bi te se, amannebd
anaa anigyee.

Akenkan Ntremu Su

* Anotee: Ekyere akenkan ntoamu, akenkan a emu da ho, enne bokds ne mmodemmo
wd dkasa dwumadie ahodoo mu. Yebetumi asan nso akyere mu se, eye nimdee a
obi wo wo okasa dwumadie ahodos bi ho.

« Tweresem nhyehyeee: Yei ye ekwan a atwerefoo fa so hyehye won nsem wo
tweresem anaa abasem mu. Nimdee a adesuafod wo wo tweresem anaa abasem
nhyehyeee ho yi boa ma wotumi de wan ani si biribi potee bi ne twaka ahodod bi
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so ma wohunu abasem no mu dwumadie no ntoatoa sod na ema wonya tweresem
no mu nteases wd ebere a warekenkan no.

« Nhwemu: Yei ye ekwan a adesuafod no fa so de hunu se wote adee a worekenkan
no ase yie. Se ekoba se wonhunu adwempbd potee a ewd abasem anaa tweresem no
mu a, wotumi ye nhyehyeee ne nsiesie fa won nteasee ho ansa na woatoa
akenkan no so.

« Adwene ntotoho: Yei ye nsusuie a yegyina nimdee bi a yewd fa biribi a yenim ho
so ye. Ne tiawa mu no, yei ye adwenkyere dwumadie. Wotumi gyina wo nimdee
bi a wow> dada ne abasem no mu nsem so de nsusuie bi to dwa anaa kyerekyere
abasem no mu.

+ Mmboakyire: Yetumi di saa dwuma yi wo ebere a yerekenkan anaa yeakenkan
awie. Dkenkanfoo no nam so tumi de ne nimdee ne nsusuie bi to dwa na afei nso,
onya adwempo ahodoo firi abasem no mu.

p
ADESUA MU DWUMADIE )

1. Kyerekyere dee edidi sod yi mu;
i.  Akenkan Ntremu
ii. Anotee
iii. Nhwemu
2. Kenkan nkommodie/abasem bi na pensemensem akenkan ntremu su mmiensa
anaa dee eboro saa mu.
3. Pensempensem abasem no mu na wo ne afofora nkye ho adwene.

4. Gyina akenkan ntremu su ho nimdee so fa kenkan abasem no.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Talk for learning approaches
1. Whole class discussion
a. Teacher models extensive reading to whole class.

Learners of different abilities are assigned to model extensive reading, and orally
summarise the process of model reading.

b. Learners explain to each other the meaning of extensive reading.
HP/P learners should also add why people use extensive reading.

High-ability learners take turns first.

c. Learners discuss the features of extensive reading, such as fluency, text
structure, monitoring, inference, and evaluating.

Assign roles to learners based on their ability, including discussion facilitator(s)/
lead(s), note takers, summarisers, those to ask the “why” of every activity, etc.
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d. Teacher models extensive reading to small groups.

2. Mixed ability groups

Teacher should direct HP learners to support AP learners

a. Groups read different passages selected by teacher based on cultural values
(integrity, trustworthy, honesty, dignity, etc.), GESI, STEM, Technology,
medicine, energy conservation, etc. and share ideas from the passages read.

b. Groups share views on texts read.

3. Individual activity

Individual learners apply extensive reading approaches to read a text and
summarise their understanding of it and opinions on it. To be shared with the class.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 1 Nkariie : Akaakaee ne Dkasa Nimdeenya
1. Fa w’ankasa nsemfua bo ‘akenkan ntremu’ ho nimdee tofa.

2. Twere akenkan ntremu su enum. Kyerekyere emu biara mu tiawa.

Gyinapen 2 Nkariie: Nnwennweneho a emu do

1. Pensempensem sedee ohareso-akenkan ne ohareso-adee-hwehwe boa ma yenya
tweresem bi mu nteasee.

Gyinapen 3 Nkariie: Nnwennweneho ntoasod
1. Sen na wosi gye saa asem yi tom?: ‘Yede Akenkan ntremu gyegye yen ani enna yede

Akenkan a emu do nso hwehwe nimdee.” Kyere wo gyinabea na kyere senti a
woka no saa.

Gyinapen 4 Nkariie: Nnwennweneho a Emu D) ne Nteasee

Sen na wosi gye saa asem yi tom?: ‘Wade Akenkan ntremu gyegye won ani wo ebere
wode Asukado akenkan nso hwehwe nimdee patee bi. Kyerckyere wo fa biara a wobegyina
no mu yie.

Hint

y + The Recommended Mode of Assessment for Week 4 is Discussion. [You may

refer to Assessment Level 2 in the Key Assessment for an example of a

discussion question]. See Appendix C for a sample rubric to score the
discussion.

Section 2 Review

This section has discussed indicators that are taught in weeks three and four.
Learners have been introduced to the features of intensive reading (skimming
and scanning etc.) and extensive reading. Discussion of some features of
extensive reading (fluency, text structure, monitoring, inference, evaluating,
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etc.) have also taken place. By this, learners are expected to exhibit knowledge
and understanding of intensive and extensive reading of text in a Ghanaian
language and actually read a lot more material. To help learners demonstrate
these skills, teachers are encouraged to use the varied pedagogies suggested
effectively. Sharing opinions and ideas will help learners read well and
understand forms of reading properly. Skimming and scanning as features of
intensive reading and other features of extensive reading such as fluency, text
structure, monitoring, inference, and evaluating would equip learners with the
requisite skills in reading. Finally, varied assessment forms should be employed
to test learners’ knowledge and understanding of reading.
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ﬁ APPENDIX B: STRUCTURE OF PORTFOLIO

Task: Create a portfolio showcasing all tasks you have done in Ghanaian Language
for the academic year.

Structure and Organisation of the Portfolio
a. Cover Page (Title, Student name, Class, Date of submission)

b. Contents, etc.

Items to be included in the portfolio
i. Learner’s class exercise and homework book for Ghanaian Language

ii. Copy(ies) of group class exercise
iii. Individual project(s)
iv. A copy of group project

v. Reflective journal, etc.

Rubrics for scoring
E.g.
i. Cover page (name, class, subject, name of teacher) -4 marks
If the learner provides three of the items in brackets, award 3 marks
If the learner provides two of the items, award 2 marks
If a learner provides only one item, award 1 mark
ii. Learner’s class exercise and homework book for Ghanaian Language -10 marks

Award 9 marks if the learner provides only class exercises only or
homework book only

Award 0 if no item is supplied

iii. At least a copy of one group class exercise -5 marks
Award 0, if the group exercise is not provided

iv. Individual project work -5 marks
Award 0 mark if no project work is supplied

v. A copy of group project work (reflective journal) -5 marks
Award 0 mark if no project work is provided

Administration

a. Determine the purpose of the portfolio and provide submission and feedback
dates, etc.

b. Refer to the Teacher Assessment Manual and Toolkits pages 27-31 for more

information
A e
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Feedback

Give detailed feedback on the entire portfolio to individual learners, highlighting
their overall performance, etc.
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ﬁ APPENDIX C: RUBRICS FOR SCORING THE DISCUSSION

Criteria Excellent (4 Very Good (3 Good (2 Marks) Fair (1 Mark)
Marks) Marks)

Content Provided four to | Provided three Provided two Provided one

knowledge five reasons reasons reasons reason

Communication | Showing 4 of the | Showing 3 of the | Showing 2 of Showing 1 of

Skills skills e.g. skills e.g. the skills e.g. the skills e.g.
Audible voice, Audible voice, Audible voice, Audible voice,
Keeping eye Keeping eye Keeping eye Keeping eye
contact, contact contact contact

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Pay attention
to audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Team work

Exhibit 4 of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 3

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 2

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 1
of these
Contributing
to the group.

Respecting
the views of
others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility
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ADESUADEE: OKASA DWUMADIE
Adesuades Nkorabata 1: Dkasa Nhyehyzee

Adesua Botaes: Tumi gyina mmataho, nkabomdee, skasasin ne ckasamufa ho
nimdee so ye okasamu ahodoo

Adesua mu Nimdeenya: Da nimdee adi fa ekwan a ysfa so de mmataho,
nkabomdes, okasasin ne ckasamufa di dwuma ho.

Adesuadee Nkorabata 2: Mmara a sefa Asante Twi atwere ho

Adesua Botaes: Tumi de nsemfuaye, atwere mu agyinahysdee ne okasamu mu
nsenkyerennes ahodoo ho nimdee di dwuma.

Adesua mu Nimdeenya: Da nimdee ne nteasee adi fa nsemfuaye ne ekwan pa
a yefa so de atwere mu agyinahyedee ne senkyerenneee di dwuma.

Hint

% Mid-Semester Examination for the first semester is in Week 6. Refer to
Appendix E for a Table of Specification to guide you to set the questions. Set
questions to cover all the indicators covered for at least weeks 1 to 5.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses affixes, conjunctions and word formation processes in the
language. Learners will be introduced to the meaning, types and importance of
affixes, conjunctions and word formation processes. Knowledge of these aspects of
the grammar of the language is important. Knowledge in affixes for instance, will
help learners to create new and correct verb tenses and change the word class of a
word. They also help to change the meaning of or the grammatical functions of
words. Conjunctions in language are important because they help learners to connect
several words, ideas and concepts together. This allows learners to build broader
sentences that convey interesting messages. Knowledge of word formation processes
also helps in vocabulary acquisition and learning. Here, learners acquire skills to
decode and encode new words, thus becoming independent learners. Due to the
significant importance of these units, it is necessary that learners are guided to acquire
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these core language skills. This section is essential for learners not only in the context
of Ghanaian language studies but also establishes links with related subjects such as
English and other languages. This section equips learners with foundational knowledge
and functional understanding of words and their role in language learning. The
teacher is encouraged to employ interactive pedagogical strategies, resources,
differentiation and assessment strategies to support learning.

The weeks covered by the section are:
Week 5: Affixes

Week 6: Conjunctions

Week 7: Word Formation Processes

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote students learning of concepts and
principles as opposed to the direct presentation of facts and concepts. It includes
specific approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender
groupings, group work, and whole-class activities. These approaches can promote the
development of critical thinking skills, problem-solving abilities, and communication
skills. It can also provide opportunities for working in groups, finding and evaluating
research materials, and life-long learning. For gifted and talented learners, additional
tasks are assigned to them such as performing leadership roles as peer-teachers to
guide colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian language
concepts. Teachers are guided to aid learners with pronunciation problems and
skilfully resolve issues and /or misconceptions.

ASSESSMENT SUMMARY

A variety of assessment modes should be carried for the three weeks under this
section to ascertain learners’ levels of performance in the concepts to be covered. It
is essential for teachers to conduct these assessments promptly to track learners’
progress effectively. You are encouraged to administer these recommended assessments
for each week, carefully record the results, and submit them to the Student Transcript
Portal (STP) for documentation. The assessments are;

Week 5: Simulation
Week 6: Mid-semester examination
Week 7: Critiquing

Refer to the “Hint” at the key assessment ( Nkariie Titire) for each week for additional
information on how to effectively administer these assessment modes.
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WEEK 5

Adesuades Botaes: Tumi de mmataho ahodos di dwuma wa Asante Twi mu

ANISISODEE 1 & 2: MMATAHO

Mmataho Asekyere

Mmataho ye moofem a yede bata asemfua bi ho de nya asemfua foforo. Mmataho
betumi nso asan akyere okasa nhyehyeee fa bi a yede si asemfua anim anaa akyire de
sesa ne nteasee. Mmataho ye edin a yede gyina ho ma nsiakyire ne nsianim. Yede
mmataho si asennua anaa dkasasin bi ho a, esesa ne nteasee ma yenya asemfua
nnanemu anaa nyafirim. Yebetumi asan aka se, mmataho ye asemfua fa bi a yetumi
de si nsemfua ho ma yenya nteasee foforo anaase esesa n’asemfuakuo no. Nsianim ye
mmataho a yede si asennua bi anim. Nsim nso ye mmataho a yede si asennua bi ntam.
Nsiakyire ye mmataho a yede si asennua bi akyiri pee. Nsianim ne nsiakyire (Ntwaho)
nso ye mmataho a yede si asennua bi anim ne akyire wo ebere koro no ara mu.
Mmataho ma twaka bi beda nteasee a ewd asennua no ne asemfua foforo no ntam.
Mmataho ho nhwesod wo Asante Twi mu ne; a-, m-, n-, foo-, -nom, re- ne dee ekeka
ho. Yeinom ye mmataho efiri se, yebetumi de won asi asemfua bi ho ama ne nteasee
no asesa. Nhwesod: agya bedane agyanom. Wode nsiakyire si agya a ew> baakofod
kabea mu no ho a, edane dodo> kabea.

Mmataho Ahodo>
Mmataho ahodo> mmienu a ews okasa mu no ne nyafirim ne nnanemu mmataho.

« Nyafirim mmataho: Yei ye mmataho a yenam so nya nsemfua fofora ne nteasee
fofora. Nyafirim mmataho mu no, asennua no ne asemfua foforo no asemfuakuo
betumi aye adekoro anaa ebesesa. Yei kyere se, nyafirim mmataho betumi asesa
asemfuakuo no anaa ensesa. Nyafirim mmataho no ma yenya nsemfua foforo
firi asennua no mu. Nhwesod : sa tumi bedane nsa wd ebere a nsianim n- si
asennua sa anim. Saa tebea yi mu no, asennua no asemfuakuo a na eye adeys no
bedane edin.

* Nnanemu mmataho: Yeinom ye mmataho a esesa asemfua no kabea nko ara na
mmom, enye n‘asemfuakuo. Nnanemu mmataho nsesa asemfua no nteasee ne
saa nti, yennya nsemfua foforo mfiri mu. Nnanemu mmataho da ckasa nhyehyeee
bi te se akontabudee, onipa bobea, kabea ahodoo ne dee €keka ho adi. Yei kyere
se, wode nnanemu mmataho si asemfua a ewd baakofoo kabea mu ho a, esesa no
k> dodoo kabea mu. Nhwesoo, wode nsianim m- si asennua barima ho a, ebedane
mmarima. €ha yi, nsemfua barima ne mmarima nye nsemfua mmienu a nsonsonoeg
bi da won asemfuakuo mu anaa won nteasec no nsesa koraa.
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Mmataho Dwumadie
Mmataho ahodo> no mu biara dwumadie da nso. Enonom na edidi sod yi:
a. Wbboa ma yenya nsemfua foforo firi asennua no mu. Nhwesod: n + da = nna.

b. Wboboa sesa nsemfua firi asesmfuakuo baako mu ko foforo mu. Nhwesoo: a +
pra = apra.

c. Mmataho boa ma yenya adeye kabea ahodoo. Nhwesoo a + ko = dako.

Mmataho boa sesa asemfua bi firi adeye kabea bi mu ko foforo mu. Nhwesoo: re
+ do = redo.

e. Mmataho boa sesa nsemfua firi baakofod kabea mu ko dodoo kabea mu. Nhwesoo:
a + bofoo = aboafoo.

Mmataho ho nimdee boa ma yetumi sope nsemfua sane sua kasa nso.

Esesa edin nkyerekyeremu ko adeye kabea mu.

= o

Esesa adeye ma no beye edin. Nhwesod: n + hyira = nhyira

o
.

Esesa edin ma no beye edin nkyerekyeremu.
Esesa edin nkyerekyeremu ma no beye edin.
Esesa adeye ma no beye edin nkyerekyeremu.

Esesa edin ma no beye adeye.

>\ _- F‘%"

desua Mu Dwumadie )

Kyerekyere mmataho mu.

Twere mmataho ahodoo a ewd Asante Twi mu.

Fa nhwesoo a efata kyerekyere mmataho ahodoo no mu.
Twere asemfua baako ma mmataho ahodoo no mu biara.

Pensempensem mmataho dwumadie enan anaa dee eboro saa mu.

S L

Kyerekyere mmataho a ewd nsemfua a edidi sod yi mu na kyere mmataho
koro a emu biara ye:

apra
redidi

diie
wofanom
mpanimfod
mma
mmaa
nnomaa
nkoko
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adetonfod

7. Sesa saa nsemfua yi ko edin mu wo ebere a wode mmataho a ese fata resi
nsemfua ahodoo no ho.

da

to

kom

didi
kyerekyere

sa

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-Based learning (individual and group work)
1. Whole class activity
a. Learners discuss to explain affixes and state the types.

b. Learners brainstorm important affixes in the language

c. Through questions and answers, teacher facilitates discussions on the meaning
and types of affixes to clarify learners’ knowledge. The teacher should direct
questions to a variety of learners to ensure understanding and resolve
misconceptions.

2. Group work/collaborative learning

Mixed ability groups - Teacher should direct HP learners to support AP learners.
Teacher to assign roles or assist learners to take-up roles (e.g., leader, scribe(s), time
keeper, one to ask questions or the “why” of every activity, presenter(s), etc.).

a. Each group discuss amongst themselves to explain affixes in their own words.

b. Learners use concept cartoon to explore the types of affixes available in the
language and their function.

c. Learners provide at least four examples of each of the types of the affix .

d. Learners use the affixes to form new words.

3. Whole class activity

Task learners with different abilities to give detailed presentations and/or summarised
presentations.

a. Each group makes a presentation for discussion and clarification.
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NKARIIE TITIRE
Gyinapen 1 Nkariie: Akaakaee ne Dkasa Nimdeenya
1. Fa w’ankasa nsemfua kyerekyere mmataho mu.

Gyinapen 2 nkariie : Nteasee mu Nimdeenya

1. Kyerekyere nsonsonoee a eda mmataho ahodoo no ntam na ma emu biara ho
nhwesod mmiensa mmiensa anaa dee eboro saa.

Gyina mmataho ahodod no so fa ye nsemfua afoforo nnum nnum ma emu biara.

Gyina wo mmuaee a ewd asemmisa (2) no so na pensempensem mmataho so
mfasod mmiensa.

4. Kyere mmataho a ewd nsemfua a edidi sod yi mu na kyere mmataho koro a
emu biara ye:

Kununom
Osuani
Praee
Ohiani
atenaee
ado

atwerefod
Gyinapen 3 nkariie: Nnwennweneho a emu do

1. W’adamfo bi a awa sukuu foforo mu nte mmataho ase. Kyere ekwan a wobefa so
aboa no ama no ate mmatoho ahodoo no ase wa ebere a worema emu biara ho
nhwesoo mmiensa mmiensa (3) de ataa wo nkyerekyeremu no akyi.

Hint
y « The recommended mode of assessment for Week 5 is Simulation. Refer to

Key Assessment Level 3 in the Key Assessment for an example of a Simulation
question. See Appendix D for a sample rubric to score the Simulation.

o «» EE



OFA 3: NKABOMDEE NE NSEMFUAYE AHODOD

WEEK 6

Adesuades Botaes: Tumi de nkabomdes ahodos ys skasamu wa Asante Twi mu.

ANISISODEE 1 & 2: NKABOMDEE

Nkabomdee Asekyere

Nkabomdee ye nsemfua a eka nsemfua foforo, okasasin anaa okasamufa bom.
Nkabomdee boa ma yetumi ye okasamu tenten ahodod a nteasee wo mu. Ne dwumadie
titire pa ara ne se, ebeka nimdee, kabea ne dee ekeka ho abobom. Nhwesoo: na, nso,
nanso, mmom, nti, esiane Se....

Osua adee nti, onim adesc.
Meko ho nanso mesan aba.

Kofi ne Amma ko sukuu.

Nkabomdes Ahodo>

Nkabomdee gu ahodoo wo okasa biara mu. Yeinom nyinaa akyiri no, yebepensempensem
emu mmiensa pe mu wd ha. Yeinom ne Kasamufa titire nkabomdee, Ntotoho
nkabomdee ne Kasamufa kumaa nkabomdese.

1. Kasamufa titire nkabomdee: Yei nyinaa boa ka nsemfua, okasasin, ne okasamufa
a ne nyinaa wo botaee koro bom. Nhwesod no bi na edidi sod yi: na, nna, nso,
nanso, nti, mmom, a, anaa, ma, ama, esiane...s¢, gye S, S¢...a, bere a... no.

a. Kasamufa titire nkabomdee a eka nsemfua ne okasasin ahodoo bom no bi ne
[na, anaa, se, 00 ... 00].

Kwaku ne Akua ko afuom.

Aburoo oo, nkatee 0o, mempe.
Suban ne ahoofe na yepe.

Kwabena anaa Kofi beba ha okyena?

b. Kasamufa titire nkabomdee a €ka nsemfua ne okasasin bom no bi ne [a].
Yemfa nsanho (,) mma nkabomdee no akyi.

Yenim Nyame a yeagye no adi.
Asempa a dkaee no ye.

Kasamufa titire nkabomdee sane tumi ka okasamufa kumaa ne okasamufa
titire bom. Saa ekwan no sod> no, nkabomdee no beye okasamufa no fa bi, se
ebia [a, no, s, ma, ama, esiane...s¢, gye s¢, ansaa na...].

Nhwesoo:
Yedidi wie a, yebeda.

Se ebeye a, mo ne nnipa nyinaa ntena w> asomdwoee mu.
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Ansa na mmerenkensono besi ne tiri ase no, na onim dee asaase aka akyere no.

2. Ntotoho nkabomdee: Yei ye nkabomdee ahodoo mmienu a ekabom di dwuma
baako. Nhwesoo: [se....a, bere a... no, ne ade].

Se osuo to a, meba ho.
Bere a ohene no wuie no, mehunuu Awurade.

3. Kasamufa kumaa nkabomdee : Saa nkabomdee yi ka okasamufa kumaa ne
okasamufa titire bom. Kasamufa kumaa nkabomdee tumi kyere adeye bi ne ne
farebae, ntotoho anaa biribi tete saa, se ebia: [a, nti, ...].

Obra no bo ye den nti yebebo yen ho mmoden.
okofre no a, obeba.

Menim no nti mede nkra no bema no.

Yede nkabomdese reys skasamu ahodo>s

Mmara kakra a €ho hia pa ara da ekwan a yefa so de nkabomdee di dwuma ho. Yede
saa mmara yi di dwuma a, ebeboa ama yen atwere ako so kama.

*  Yede nkabomdee ka adwenemu, nneyeee ne adwempd ahodoo bom. Ne saa nti, ese
se yede nkabomdee a efata di dwuma ma eto asom.

« Nkabomdee hia wo ebere a yerebobo nneema bi edin.

*  Yede nkabomdee redi dwuma a, ese se¢ yehwe se ene afa mmienu a ewd ockasamu
no mu nyinaa ko pe.

p
Adesua mu Dwumadie W

Kyerekyere nkabomdee mu na ma ¢ho nhwesod mmiensa.
Twere nkabomdee ahodoo a ewd Asante Twi mu.
Kyerekyere nsonsonoee a eda nkabomdee ahodod no ntam.

Ma nkabomdee ahodos no mu biara ho nhwesoo.

Sl gD U

Fa nkabomdee ahodos no ye kasamu ahodoo.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-Based learning
*  Whole class activity
a. Through questions and answers, class work together to explain conjunctions.

b. Learners discuss amongst themselves to identify and explain the types of
conjunctions in their language.

Teacher should direct HP learners to lead discussion as ‘lead learners.
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c. Each learner provides at least three examples of the types of conjunctions in
the language. The teacher should set expectations on how many examples each
learner should provide based on their ability.

* Individual work:
Each learner uses their own examples to form meaningful sentences.
«  Whole class activity:

Each learner reads their sentences aloud to the class for discussion,
clarification and correction.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2 Nkariie: Nteasee mu Nimdeenya
1. Kyerekyere nkabomdee mu na ma ¢ho nhwesod mmiensa.

2. Sensan nkabomdee a ewd ckasamu ahodos no mu ase.
a. Maame Adwoa rekenkan enna Kwame retwere.

b. Seowbd ha a nka obeyi ano.

c. Bere a meredidi no, mehunuu m’ase.

d. Yeba a, yebeda.

e. Barima Kyei koo ayaresabea efiri se oyare.
f. Mepe n’asem nso onye abofra pa.

g. Fufuo oo, apesie 0o, mepe.

3. Kyekye nkabomdee yi mu ko nkabomdee ahodod no mu (na, enna, nso, nanso, nti,
mmom, a, anaa, anaase, ma, ama, esianse, gye s, s¢...a, bere... no).

Gyinapen 3 Nkariie: Nnwennweneho a emu dd
1. Twere ckasamu ahodoo enan enan ma nkabomdee ahodoo no mu biara wo
Asante Twi mu.

2. Kyerekyere nsonsonoee a ewd nkabomdee ahodoo no mu na ma emu biara ho
nhwesod enan enan anaa dee eboro saa.

3. Fa nkabomdes a efata wie okasamu ahodos a ew> fam ho no.
a. Se wosua adee....wobchunu.

b. W’ani kum.....da.

c. Obebanne ...... okyena?
d. Mesua adec ..........mentumi ntwa nsohwe no.
e. Banku...., abetec ....., mempe.

4. Fa nkabomdee a edidi so> yi mu biara ye okasamu baako (na, enna, nso, nanso,
nti, mmom, a, anaa, anaase, ma, esiane s¢, gye sg, s¢...a, bere a... no).
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Hint

% The recommended mode of assessment for Week 6 is Mid-Semester
Examination. Refer to Appendix E for a Table of Specification to guide you to

set the questions. Set questions to cover all the indicators covered for at least
weeks 1 to 5.
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WEEK 7

Adesua Botaeg: Psnsempensem akwan ahodoo a yefa so nya nsemfua fofora
(nsemfuaye) wa Asante Twi kasa mu (nsemfua nkabom, nsemfuasotwa, sofem/
boseabs, mmataho)

ANISISODEE 1 & 2: NSEMFUAYE AKWAN AHODOD

Nsemfuaye ne se yerefa akwan ahodoo so anya nsemfua foforo abeka nsemfua a ewd
okasa bi mu dada no ho.

Akwan ahodoo bebree na kasakuo bi mu nnipa fa so nya nsemfua foforo ka nsemfua
a wowd dada no ho. Saa akwan hodoo yi mu bi ne ntwasod-nkabom, nsemfua-nkabom,
nsemfuasotwa, dfem/boseab), mmataho, nkakuho ne nnanemu. Emu bi na
yeapensempensem mu wo asee ha yi.

Nsemfua-nkabom: Yei ye se yereka nsemfua mmienu anaa dee eboro saa a nteasee
wd emu biara mu abom ama aye asemfua baako a eno nso wo nteasee na enam so ma
yenya asemfua foforo beka dee ewd ho dada no ho. Nsemfua a yeka bom ma eye
asemfua foforo no tumi firi asemfuakuo kors no ara anaa nsemfuakuo ahodod no bi
mu. Yetumi nya Edin ne Edin nkabom, Edin ne Adeye nkabom enna Edin ne Edin
Nkyerekyeremu nkabom. Nhwesoo ani + dane = anidane, nkwan + ta =nkwanta,
nsa +pan = nsapan.

Nsemfuasotwa: Yei mu no, yeyi asemfua a ewd ho dada no fa bi firi ho ma ne fa a
eka no beye asemfua foforo. Yetumi twa asemfua no anim ma eka etod enna afei nso,
yetumi twa €tod no ma €ka anim ma ebeye asemfua foforo. Nhwesoo: Yetumi twa
maame so ma ebeye maa, Kofi beye Koo, Papa beye Paa, Odiyifoo beye Odii, Akosua
beye Akos.

Ofem/Boseabo: Dfem/Boseabo ne se worefem asemfua bi afiri okasa baako mu akoka
no wd dkasa foforo bi mu. Dkasa bebree fem won nsemfua firi okasa afoforo mu.
Nsemfua a yeafem ho nhwesod wo Asante Twi kasa mu no ho nhwesoo bi na edidi sod
yi: bokiti-bucket, soment-cement, ntoosi-tomatoes, makyese-matches. Yegye di se, yefemm
saa nsemfua yi nyinaa firii Borofo kasa mu.

Nsemfuaye so mfasoo:

a. &ma dkasa tu mpon efiri se, ema yenya nsemfua foforo ka dada no ho.
E€ma yetumi ka okasa bi wo aman ahodos so.

€ma yetumi nya nsemfua toto nneema fofors edin.

€boa kasasua

6 8o T

E€ma yehunu nsemfua bi abosee.
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p
Adesua yi ho Dwumadie Ahodo> )

1. Kyerekyere nsemfuaye mu
2. Pensempensem akwan ahodoo mmiensa a yefa so nya nsemfua

3. Kyerekyere nsemfuaye so mfasoo mmiensa anaa dee eboro saa wo Asante Twi
kasa mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-Based learning
1. Whole class activity

a. Through questions and answers, teacher clarifies learners’ ideas and resolves
misconceptions regarding word formation. Teacher should direct questions to
a variety of abilities to ensure all learners understand key concepts.

b. Learners examine some words in the language to identify the types of word
formation process available in the language (e.g., blending, compounding,
clipping borrowing, affixation, reduplication, etc.).

2. Group work/collaborative learning
Mixed ability group (Teacher should direct HP learners to support AP learners)

a. Insmall groups (4-6 learners), learners create a concept cartoon/info-graphics
to explain the concept of word formation processes and their types to the class.

b. Classify words from a passage under the types of word formation processes.

c. Use the words to form sentences.

Teacher provides sentence-prompts to scaffold learning (for example gap fill template
or sentence starters) for less able learners.

3. Talk for learning approaches

Whole class activity: Learners present their work for feedback and further
discussion.

Task learners with different abilities to give detailed presentations and/or summarised
presentations.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen Nkariie 1: Akaakaee ne Dkasa Dwumadie
1. Kyerekyere nsemfuaye mu

2. Kyerekyere nsemfuaye akwan ahodoo a ewd Asante Twi kasa mu no mu

Gyinapen Nkariie 2: Nteasee mu nimdeenya

Twere nsemfua a wobetumi afa akwan ahodoo a woakyerekyere mu wa soro hd no so
anya no mu biara ho nhwesoo mmiensa mmiensa wo Asante Twi mu.
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Gyinapen Nkariie 3: Nnwennweneho a emu d>

1. Kyerekyere nsemfuaye akwan a wofaa so nyaa nsemfua a ewowd asee ho no mu:

G = S

akokonini (cock)

koofori (this is a name)
animia (hardiness)

akasakasa (misunderstanding)

nkwankyen (roadside)

2. Fa nsemfuaye akwan ahodod a edidi sod yi toto ho na ma emu biara ho nhwesod
mmienu mmienu.

a.
b.
c.
d.

Mmataho
Nsemfua-Nkabom
Nkakuho
Ofem/Boseabo

3. Kyekye nsemfua a edidi sod yi mu ko mmataho, ofem/boseabo, ntwasod-nkabom,
nsemfua-nkabom ne nkakuho. Kyerekyere wo mmuaee no mu.

(akorokora ((pampering), apra (sweeping), nwoma (book), ananteanantee
(wanderings), kuruwa (cup), enna (days), nyamesem (gospel), Nkwanta (junction),
osuani (disciple), sukuu (school), tweredua (pencil), mmarima (men), mmaa
(women), nyankonton (rainbow), nnwenemma (fingerlings).

Individual Project ]

Identify about ten new concepts or scientific/technological products/innovations
and use your knowledge in word formation to create words for them in your
local/Ghanaian language.

This section has discussed some aspects of the grammar of the language. These
aspects are affixes, conjunction and word formation processes in the language.
Learners were introduced to the meaning, types and importance of affixes,
conjunction and word formation processes. It is expected that, knowledge in
affixes for instance, will help learners to create new and correct verb tenses and
be able to change the word class of a word. Also, it will help learners to identify

Hint

The recommended mode of assessment for Week 7 is Critiquing. Refer to
question 1of Assessment level 3 under the key assessment for an example of
a task for critiquing.
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words, their meaning and grammatical functions. Knowledge of conjunctions
in language will also help learners to connect several words, ideas and concepts
together. This will offer learners the opportunity to build complex word
structures and sentences that convey interesting messages. Again, it is expected
that knowledge in word formation processes will increase learners’ ability to
acquire skills to decode and encode new words and also create new words for
the naming needs of concepts. It is expected that teaching is differentiated for
each leaner to efficiently acquire knowledge in these essential language areas.
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ﬁ APPENDIX E: MID SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper: The mid semester exams paper would be made up of two
sections. Section A and B. Section A will be made up of 20 multiple choice questions
and section B, 4 essay type questions for learners to answer two. The questions would
be selected from the topics taught for the first five weeks.

Resources needed
Venue for the examination

Printed examination question paper
Answer booklet

Scannable paper

Wall clock

Bell, etc.

S N

Nsemmisa ho Nhweso)s
Ofa A: Asemmisa a ew> mmuaee ahodod

Dee edidi sod yi mu dee ewd he na ENYE asensini nhyehyeee wo Asante Twi mu?

A. AE
B. AEA
C. A

D. €

Ofa B: Asemmisa a ehia mmuaee a emu dd

Kyerekyere nsemfua a edidi sod yi mu na ma emu biara ho nhwesod mmienu:
i. asensini

ii. toonu
Guidelines for setting test items

A. Multiple choice
i. The options should be plausible and homogeneous in content

ii. Vary the placement of the correct answer

iii. Repetition of words in the options should be avoided, etc.
B. Essay type

i. Make the instructions clear

ii. Do not ask ambiguous questions

iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.

e



OFA 3: NKABOMDEE NE NSEMFUAYE AHODOD

Anoyie/Mmuaes ho Nhyehyzee
Ofa A: Asemmisa a ewd> mmuaee ahodod

Dee edidi soo yi mu dee ewd he na ENYE asensini nhyehyeee wo Asante Twi mu?
B. AEA-Abal

Ofa B: Asemmisa a chia mmuaee a emu do

a. Asensini ye mframakuo baako wo ckasa mu a etaa kura enne nnyegyeee se ne
fa bi anaa asensini no ankasa. Anom nnyegyeee no bi tumi gyina won ho so se
asensini. Ese se asensini kura enne nnyegyeee baako a ebetumi aba se anom
nnyegyeee di n’anim, n’akyi anaa twa €ho hyia.

i. Award 5 marks if the key words in bold are featured in the definition.
ii. Award 4 marks if 4 of the key words features in the definition.

iii. Award 3 marks if 3 key words feature in the definition

iv. Award 2 mark if 2 key words feature in the definition

v. Award 1 mark if 1 key word features in the definition.

b. Toonu: Toonu ye esoro ne famkd wd okasa mu a ne nnyinasod no ye asensini,
asemfua anaa okasamu mu. Toonu kasa ye okasa a ne nsemfua nteasee no
gyina toonu so.

i. Award 5 marks if the key words in bold are featured in the definition.
ii. Award 4 marks if 4 of the key words features in the definition.

iii. Award 3 marks if 3 key words feature in the definition

iv. Award 2 mark if 2 key words feature in the definition

v. Award 1 mark if 1 key word features in the definition.
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Table of Specification

Nnawstwe Anisisodee Nsemmisa ahodo> Gyinapen ahodo> Mmuab>

1 1. Asensini Asemmisa a ewa 3 2 - - 5
mmuaee ahodoo

Assmmisa a ehia - 1 - - 1
mmuaeg a emu do

2 1. Toonu Assmmisa a ewd 4 1 - - 5
mmuaes ahodoa

Asemmisa a ehia - 1 - - 1
mmuaes a emu dd

3 1. Adwempo a Asemmisa a ewd 2 2 - - 4
ewd nkitahodie | mmuaes ahodoa
mu
Asemmisa a shia - 1 - - 1

mmuades a emu do

4 1. Akenkan a emu | Asemmisa a ewd 0 2 - - 3
do mmuaee ahodos
2. Akenkan
ntremu
Asemmisa a hia - - - - 1

mmuades a emu do

5 Mmataho ahodos | Asemmisa a ewa 1 2 - - 3
mmuaes ahodoa

Asemmisa a chia - 1 - - 1
mmuaes a emu dd

Mmuab> 11 | 13 - - 24




JFA 4: KASASIN /DKASAMUFA NHYEHYEEE NE MU

AGYINAHYEDEE

ADESUADEE: OKASA NE DOKASA DWUMADIE

Adesuades Nkorabata 2: Asante Twi Twerebea Ho Mmara

Adesua no Botaes Ahodo>

Adesua no beks awiees no, na adesuafos no:

1. tumi gyina mmataho, nkabomdes, kasasin ne okasamufa ho nimdee so ye
okasamu ahodoo

2. tumi de nsemfuaye, atwere mu agyinahysdee ne ogyansenkyerennee ho nimdee
ahodoo no di dwuma wa skasamu mu.

Adesuades Titire

1. tumi kyere ekwan a yefa so de mmataho, nkabomdee, kasasin ne
okasamufa di dwuma

2. tumi da wan nimdee ne won nteasee adi wa nsemfuaye ne sedee yesi de
atwere mu agyinahyedee ne ogyansenkyerennee di dwuma wo atwere mu adi.

Hint

% + In Week 9 and Week 10 assign group performance and test of practical
knowledge respectively. An example of assessment task is question 2 of key
assessment level 3.

* Refer to Appendix F for a rubric to score learners’ group performance.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section continues with discussion on units of grammar of the language. Learners
will be introduced to phrases, clauses and punctuation. They will learn about the
phrase, its structure and types in the language. They will also learn about the clause
and its types in the language. Additionally, they will learn about punctuation and its
use. Knowledge in this will help learners to form meaningful sentences and other
complex constructions. This section is essential for learners not only in the context of
Ghanaian language studies but also establishes links with related subjects such as
English and other languages. This section equips learners with foundational knowledge
and functional understanding of phrases, clauses and punctuation and their role in
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language learning. The teacher is encouraged to employ interactive pedagogical
strategies, resources, differentiation and assessment strategies to support learning.

The weeks covered by the section are:
Week 8: Phrases

Week 9: Clauses

Week 10: Punctuation

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote students’ learning of concepts and
principles as opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific
approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings
and whole class activities. This approach can promote the development of critical
thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can also provide
opportunities for working in groups, finding and evaluating research materials, and
life-long learning. Gifted and talented learners should be assigned additional tasks
such as performing leadership roles as peer-teachers to guide classmates in having a
deeper understanding of Ghanaian language concepts. Teachers are guided aid
learners with pronunciation problems amongst other needs and skilfully resolve
errors and misconceptions.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 8: Homework
Week 9: Group performance assessment
Week 10: Test of practical knowledge

Refer to the “Hint” at the key assessment (Nkariic Titire) for each week for additional
information on how to effectively administer these assessment modes.
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WEEK 8

Adesua Botaeg: Tumi de kasasin ahodos ye okasamu ahodos wa Asante Twi mu

ANISISODEE 1 & 2: KASASIN AHODOD

Kasasin Asekyere

Kasasin ye asemfua anaa nsemfuakuo bi a edi dwuma wbd ckasamu mu. Ese se kasasin
nya asemfua a edi dwuma se okasasin no tiri na nteasee nso wom. Kasasin tiri no tumi
ye edin, adeye, okyerefoo anaa edin nkyerekyeremu. Yegyina asemfua a edi dwuma
se kasasin tiri no so na ekyere kasasin kora. Kasasin ho nhwesoo bi ne atadee, papa,
ayamye, Abofra no...

Kasasin Ahodo>

Kasasin ahodoo mmiensa (3) na yebesua ho adee; Edin kasasin, Adeye kasasin,
Okyerefoo kasasin.

Edin Kasasin

Edin kasasin ye kasasin a etire asemfua no ye edin anaa dinnsiananmu. Hye edin
kasasin nhyehyeee a edidi soo yi nso esiane se, eduru bere bi a, nsakraee tumi ba mu:

a. Edin kasasin tumi ye edin anaa dinnsiananmu koro pe.

Nhwesoo; Kumase, won.

Edin Kasasin wa Asante Twi kasa mu

Asante Twi Edin Kasasin Nhyehysee
Kumase NP - N1
Won NP - PRO

Yehunu wo nhwesod a ewd soro ho no mu se, edin koro pe na edi dwuma se edin
kasasin a edin nkyerekyeremu anaa oyikyere biara mmata ho. Dinnsiananmu
tumi di dwuma se edin kasasin.

b. Edin kasasin san tumi ye edin kasasin ntremu. Ne nhyehyeee no ye edin ti ne edin
nsiananmu baako anaa dee eboro saa kyerekyere edin ti no mu.

Nhwesoo:

Edin kasasin Nhyehyeee wa Asante Twi kasa mu

Asante Twi Edin Kasasin Nhyehysee

Atadec kesee (big dress) NP - N1 ADJ
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Edin kasasin Nhyehyeeg wa Asante Twi kasa mu

Asante Twi Edin Kasasin Nhyehyzee
Maame Amma (name) NP - NP NP

Aban adwumayefoo baanan (four NP - NP NP AP
government workers)

Aban adwumayefos baanan no (the four NP - NP NP AP DET
government workers)

Abafra no (the child) NP - NP DET

Onipa bonefoo no (that bad person) NP - NP (AP) (DET)
Kofi tena akonnwa no so (Kofi sits on the NP - NP PP

chair)

Akura tenten bi (a tall mouse) NP - NP (AP) (DET)

c. Edin kasasin edin nkyerekyeremu: Edin kasasin tumi nya nsemfua bi di edin ti
no anim anaa n’akyi a edi dwuma se edin nkyerekyeremu. Edin nkyerekyeremu
no tumi ye nsemfua, kasasin anaa okasamufa a eka biribi fa edin ti a eye edin no
ho. Se nkyerekyeremu no bedi edin ti no anim a, yefre no Anim Nkyerekyeremu
enna se nkyerekyeremu no kodi edin ti no akyi a, yefre no Akyire Nkyerekyeremu.
Se eduru baabi nso a, edin ti no tumi di Anim Nkyerekyeremu no ne Akyire
Nkyerekyeremu no ntam.

1. Anim Nkyerekyeremu ho nhwesod wo Asante Twi kasa mu:

i. Me maame panin ba no.

Anim Nkyerekyeremu edin ti

Edin kasasin yei mu no, edin ti no ne ‘ba’ enna kasasin ‘Me maame panin’
ye anim nkyerekyeremu a ekyerekyere anaa eka biribi fa edin ti ‘ba’ ho.
Kasasin no nyinaa ye Edin Kasasin.

ii. Odwaa Asuapon adesuafod no nim adee.

Anim Nkyerekyeremu edin ti

iii. Tamale dokono ye de.

Anim Nkyerekyeremu edin ti

Nhwesoo (ii) mu no, ‘Odwaa Asuapon’ kasa fa ‘adesuafod’ a wonim adee no ho
na ‘Odwaa Asuapon’ no na €ye Anim Nkyerekyeremu no a ekyerekyere edin
ti ‘adesuafod’ no mu. Nhwesoo a etwa tod no nso ma yehunu sedee ‘dokono’ si
ye de fa ‘Tamale’ ma yehunu kuro potee a eso ‘dokono’ ye de no.

e
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2. Akyire nkyerekyeremu ho nhwesoa
i. Atadee fufuo tenten no ayera.

Edin ti Akyire nkyerekyeremu

ii. Menim obarima kokos a ofiri Nkran no.

Edin ti akyire nkyerekyeremu

iii. Wato sukuu atadee foforo duruduro bi.

Edin ti akyire nkyerekyermu

Nhwesoo (i) mu no ‘fufuo tenten no’ kasa fa ‘atadee’ no ho na ‘fufuo tenten
no’ na eye akyire nkyerekyeremu no. Nhwesod (ii) ‘Obarima’ no na eye edin ti
enna ‘kokod a ofiri Nkran no’ ye akyire nkyerekyeremu. €nna nhwesod a etwa
tod no mu nso, ‘atadee’ ye edin ti, ‘sukuu’ di ‘atadee’ anim di dwuma se anim
nkyerekyeremu enna ‘fofora duruduro bi’ di akyire se akyire nkyerekyeremu.

3. Etire a ehye anim ne akyire nkyerekyeremu ntam ho nhwesod bi na edidi soo yi.

i. Ghana aban adwumavyefoo mpanimfo> baanu bi aba ha.

Anim nkyerekyeremu edin ti akyire nkyerekyeremu

ii. Yen sukuu adesuafoo baanan a wogyina ho no adi de.

iii. Anim nkyerekyeremu edin ti akyire nkyerekyeremu

Adeye Kasasin

Ewom se adeye kasasin gu ahodod nanso emu biara wa adeye asem baako pe a edi
dwuma se adeye kasasin ti a kasasin no nyinaa gyina so. Adeye no betumi aye fa-
oyetia anaa amfa-oyetia.

Nhwesoo;
i. Di

ii. Nom
iii. Foro

Adeye kasasin ho nhwesod no mu bi na ewd gpono a ewd asee ha no so no:

Adeye Kasasin Nhyehyzee

Asante Twi Kasasin Nhyehysee
Bra efie VP -V1NP

Ko wo papa efie VP - V1 NP NP
Tena me so. VP -V1PP

Fa ko VP - VP VP
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Adeys Kasasin Nhyehysee

Asante Twi Kasasin Nhyehysee
Sere me VP - VP NP

Nante ntem VP - VP ADP

Jgye di VP - NP AUX +VP

Jkyerefos kasasin

Kasasin a etire no ye okyerefoo. Okyerefoo kasasin bua nsemmisa bi te se sen/ekwan
ben so, aden, edeen ne ebere ben. Adeye kasasin kyerekyere adeye, edin nkyerekyeremu

anaase okyerefoo foforo mu.

Nhwesoo;

Jkyerefos Kasasin Nhyehyeee

Asante Twi Kasasin Nhyehysee
Nyaa ADVP - ADV

Ntem yie ADVP - ADV ADV
Bokao ADVP - ADV

Bokoo dodo ADVP - ADV ADV

Kasasin Nhyehyzee

Sedee yeadi kan akyerekyere mu wa soro
kora no so.

a. Edin kasasin tumi ye edin koro anaa dinnsiananmu. Edin kasasin mu no, etire no
ye edin. Yebetumi ahunu edin kasasin wo bere a yeayiyi nsemfua foforo a ewowo

ho no, kasasin nhyehyeee gyina kasasin

kasasin no mu wd bere a ensee okasamu no nhyehyeee no.

Nhwesoo:
Me nua panin no aba fie.
NP

Okasamu a ewd soro hd no mu no, ‘Me nua panin no’ na eye Edin Kasasin no.
‘panin’ ka bi se kasasin no ti nanso se yeyi

Nteasee wo kasasin no mu &firi se, edin

edin ti ‘panin’ no firi ho a, nteasee mma kasasin no mu.

Kasasin Dwumadie
1. Wode kasasin da adwempo ahodos adi.

2. Kasasin di akoten w) kasa ne ne atwere mu.

e
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3. Kasasin boa ma nteasee ba yen amannebo mu.

4, Kasasin ma ckasamu mu da ho fann.

p
Adesua Dwumadie 1

1. Kyerekyere kasasin ase na kyere nsonsonoee a eda ene okasamu ntam

2. Twere kasasin ahodoo mmiensa na ma emu biara ho nhweso> mmiensa (3)
w) Asante Twi kasa mu.

3. Twere okasamu mmienu (2) na kyere kasasin ahodoo a ewowom.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-Based learning
1. Whole class activity

a. Discuss the meaning of phrases

b. Work together to describe the types (e.g., noun phrase, verb phrase, adverbial
phrase etc.).

i. Diamond Nine

2. Mixed ability group activity

a. In mixed ability groups, form nine sentences (3 of each) with each of the
types of phrases. Rank the sentences from most to least complex using the
diamond nine approach.

Teacher should direct HP learners to lead their group in discussing the complexity of
the sentences. Teacher should provide sentence-worksheet with pre-filled prompts to
support AP learners to form their own sentences.

b. Groups read the sentences aloud to the whole class for class discussion.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen Nkariie 1: Akaakaee ne okasa dwumadie
1. Kyerekyere kasasin a edidi soo yi ase
a. Adeye kasasin
b. Edin kasasin
c. Okyerefoo kasasin
Gyinapen Nkariie 2: Nteasee mu nimdeenya
1. Kasasin ben na woasan asee wd okasamu a ewd asee ho no mu no?
a. Maame Amma reko.
b. Dua kesee no abu.

c. Boba no da dan no akyi.
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d.

e.

Watwere sohwe no.

Sukuufos no ama kwan.

2. Kyerekyere kasasin a ewowd okasamu a edidi sod yi mu.

a.
b.
c.

d.

e.

Barima Kyei resua Asante Twi.
Ghana baalbo kuo no adi nkonim.
Anomaa no atd dua no ase.

€dan no akyi afu sakatuu.

Maame Akua reye nkwan wo efie.

Gyinapen Nkariie 3: Nnwennweneho a emu d>

1. Ma kasasin a edidi sod yi mu biara ho nhwesoo mmienu mmienu wo Asante Twi
kasa mu. Kyere etire ne nkyerekyeremu ahodos a ewd> wo nhwesod no mu.

a.
b.

4

Edin kasasin
Adeye kasasin
Okyerefoo kasasin

Fa wo nhwesod no mu biara ye okasamu mmienu (2) na sensan kasasin a
£WOWOm no ase

Hint

The recommended mode of assessment for Week 8 is homework. Refer to the
key assessment for assessment tasks to assign homework.
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WEEK 9

Adesua Botaee: Tumi kyere okasamufa ahodos mu.

ANISISODEE 1 & 2: DKASAMUFA NE DKASAMUFA AHODOD

Jkasamufa asekyere

Okasamufa ye nsemfua bi a nteasee wom anaa nteasee nnim, egyina ne ho so anaa
ennyina ne ho so wo okasamu mu. Mpen pii no, €taa nya oyefoo ne nkasaee.

Jdkasamufa ahodos
Okasamufa gu ahodoo mmienu (2). Enonom ne;

1. Dkasamufa titire: Eye nsemfuakuo bi a ewd oyefod ne adeye. Ewd oyefod ne adeye
a etumi gyina ne ho so anaase nteasee wom.

Nhwesoo;

i. Yebaee.

ii. Fosua nim Sakunne.
iii. Bra!

iv. Wobeba?

Nteasee wo nhwesod a ewowd soro ho no mu biara mu enna emu biara nso tumi
gyina ne ho so. €no nti na yefre won okasamufa titire no. Yebetumi agyina yei so
akye okasamufa titire mu ahodoo mmiensa (3) a enonom ne asenka,
asemmisa ne dhye.

a. Asenka: Eye okasamufa a yede ka nokwasem bi anaase yefa so de amannebd
bi to dwa.

Nhwesoo.

i. Okoto nnwo anomaa.
ii. Yebetwere sohwe Efiada.

iii. Dmanpanin atu kwan.

Yehwe nhwesoo a edi kan no a, ede nokwasem na eto dwa, &firi s, £ye nokore
turodoo sg, okotod rentumi nwo anomaa. Deg €td so mmienu ne mmiensa no de
amannebd a efa sohwetwere ne omanpanin akwantuo ho na eto dwa.

b. Asemmisa: E€ye okasamufa titire a ebisa asem anaase ehwehwe mmuaee firi
afoforo ho. Saa okasamufa titire yi tumi ye assmmisa a ehwehwe ‘aane’ anaa
‘dabi’ mmuaeg, yede gye obi adwenkyere wo nsem bi ho.

Nhwesoo;

o «» EE
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i. Wote Homase?
ii. Worekd hen?
iii. Hwan ne wo kyerekyereni?
c. Dhye: Eye okasamufa titire a mpen pii no, ehye otiefod anaa atiefoo no ma
woye biribi. Dhye kasamufa titire ntaa nhia oyefoo esiane se, mpen pii no eye

a na oyefod no asuma. Mpen pii no, €ye a na adeye a ewd ohye kasamufa titire
mu no wd daa kabea mu. Wotaa de nteamudese (!) na ewie ohye kasamufa titire.

Nhwesoo
i. Ko!
ii. Bra!

iii. Tena ase!

iv. Fre me okyena!

2. Dkasamufa kumaa: €ye okasamufa a ne nteasee no nwie mudie, entumi nnyina ne
ho so na ebere biara no, asemmisa wd ho. Mpen pii no, edan okasamufa titire no
ansa na nteasee aba mu eno nti na yefre no okasamufa kumaa no. Mpen pii no,
yede nkabomdee na eka oskasamufa kumaa no ne okasamufa titire no bom.

Nkabomdee a eda okasamufa kumaa adi no ho nhwesoo bi nie; se...a, bere...a,
gye...s€, esiane...sg, s¢..., efiri ...s¢, ...a, ...no

Nhwesod

a. Seyeko ho a, obets bi.
Okasamufa kumaa

b. Dkaa se obeba.
Okasamufa kumaa

c. Kofi koo ho no, okoo afuom.

Okasamufa kumaa

Yebetumi agyina okasamufa kumaa dwumadie so akye mu ahodoo mmiensa (3).
E€nonom ne nkyerekyeremu kasamufa kumaa, edin kasamufa kumaa ne okyerefod
kasamufa kumaa.

1. Nkyerekyeremu kasamufa kumaa kyerekyere edin mu. Mpen pii wo Asante Twi
kasa mmara mu no, ede ‘a...”’ na ehye asee na ene nsemfua foforo bi aka abom adi
dwuma se nkyerekyeremu. Nhwesoo;

a. Menim papa a obaa ha no.
Nkyerekyeremu kasamufa kumaa

b. Maame no a 2ton ngo no aba.

Nkyerekyeremu kasamufa kumaa

aew
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c. Fa nwoma no a woafa no ma me.

Nkyerekyeremu kasamufa kumaa

Ahyenso: Hye no nso sg, nkyerekyeremu kasamufa kumaa no nyinaa hye asee
firi ‘a...’ no so wd ckasamu no mu.

2. Edin kasamufa/kasasin di dwuma se oyefoo, oyetia, ogyefoo ne dee ekeka ho. Edin
kasasin/kasamufa ne nkyerckyeremu kasamufa se nanso dee ema woda nso ara
ne se, edin kasasin/kasamufa di beaee a edin hye wo okasamu mu ho nanso
nkyerekyere kasamufa dee, mpen pii no, edan edin a ewd ckasamu no mu no ansa
na nteasee aba mu. Edin kasamufa ho nhwesoo na yeasensan asee wo okasamu a
edidi sod yi mu no;

a. Abofra_a odii nkonim w> sohwe no mu no, anya akyedee.

Edin kasamufa

b. Mpaboa kakraka a eyeraee no, yeahunu.

Edin kasamufa

3. Dkyerefoo kasamufa ye okasamufa a edi dwuma se okyerefoo. Okyerefoo kasamufa
tumi kyerekyere adeye, edin nkyerekyeremu anaa okyerefoo foforo mu. Hwe
nhwesod a ewowd okasamu a edidi sod yi mu;

a. Okae, bere a ofirii adwuma mu no.

Okyerefoo kasamufa
b. Yedidi wie a, meko.

Okyerefoo kasamufa

Okasamu no fa a yeasensan asee wd soro hd no nyinaa ye okyerefoo kasamufa
ho nhwesoo.

p
Adesua Dwumadie

1. &deen ne okasamufa?
2. Twere okasamufa ahodoo no na kyerekyere emu biara mu tiawa

3. Ma ckasamufa ahodoo no mu biara ho nhwesoo mmienu mmienu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem -Based learning
1. Whole class activity
a. Discuss clauses
b. Explain the types (e.g., main, subordinating clauses). Teacher should pause
explanation regularly to pose questions to measure learners’ understanding so

far, and also give room for learners to ask questions for teacher or P learners to
answer. Direct questions to ensure a clear picture of all learners’ progress.
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2. Collaborative learning

Mixed ability group

a. Read passages from books or online and identify some types of clauses.
Teacher should choose material appropriate to the ability and interests of learners.

b. Use the types of clauses identified in your own sentences.
3. Whole class activity
a. Classify the clauses used in the example sentences create by other groups.

b. Make a presentation for discussion

NKARIIE TITIRE
Gyinapen Nkariie 1: Nteasee mu nimdeenya
1. Fa w’ankasa nsemfua kyerekyere okasamufa ase

2. Kyerekyere sedee okasamufa ahodoo mmienu no si tee na kyere nsonsonoee a
eda won ntam.

3. Ma okasamufa no mu biara ho nhwesoo mmiensa mmiensa.
Gyinapen Nkariie 2: Nteasee mu nimdeenya

1. Sensan okasamufa kumaa a ewowd okasamu a edidi s0d yi mu ase:
a. Anima ton mako a woanoa.

Menim Onyame a magye no adie.
Anomaa antu a, obua da.

Agord beso a efiri anopa.

T

Okyerekyereni a mepe n’asem no reba.

2. Kyekye dee edidi soo yi mu ko okasamufa titire ne okasamufa kumaa:
Woaba?

Adee nsae anaa?

Wonim no.

Ote ha.

Bra.

Osuo reto a...

Twere to ho.

A

Sukuu ye de.

Se oba a...

o
.

j- Fre no ma me.

e
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Gyinapen 3: Nnwennweneho a emu do

1. Faokasamu bua nsem a edidi s0d yi mu biara. Kyere okasamufa koro na kyere dee
nti a woreka saa.

e.g. E€ha maame bi se ne ba renante ntemntem dodo: To wo bo ase! (Kasamufa
titire, ohye kasamufa — s s€ maame no ka asem a emu da ho a ebetumi ayi ne ba
no afiri amanehunu mu)

a) Okyerekyerefoo bi pe se adesuafod gyae dedeye na wotie no wo sukuu dan mu:
b) Adetoni bi abisa adee bi bod wd sotdd mu:

¢) Polisini bi se ka dee woyee no Memeneda a etwaa mu no kyere no:

d) Woreda abasem bi adi:

Hint

y + The recommended mode of assessment for Week 9 is group performance
assessment. An example of assessment task is question 2 of key assessment
level 3.

* Refer to Appendix F for a rubric to score learners’ performance
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WEEK 10

Adesuades Botaee: Tumi pensempensem atwere mu agyinahyedee (se ebia:
osiwieeg, nsanho, osiprenu, osisan, ne dee ekeka ho) ne nsenkyerennes ahodoo
mu na asan de aye ockasamu a efata.

ANISISODEE 1 & 2: ATWERE MU AGYINAHYEDEE AHODOD

Atwere mu agyinahyedee nkyereasee: Atwere mu agyinahyedee ye ahyensodee anaa
senkyerennee ahodod a yede di dwuma wo atwere mu de kyekye okasamu, okasamufa
ne skasasin mu ma no da nteasee bi adi.

Atwere mu agyinahyedee ahodod ne won dwumadie.
Osiwies: (.)

Osiwiee dwumadie.

1. Yede si okasamu awieee.

Nhwesoo:
i. Barima Kyei di fufuo daa.

ii. Amma ada.
2. Yede tete okasamu ahodoo mu.
Nhwesoo:
i. Meko afuom anopa. Mekofa nnuaba.
ii. Wokoo sukuu. Woannware.
3. Yede twa nsemfua binom tiawa.
Nhwesoo:
S.e., nky. , ed. , okyfoo. , ktf.
4. Yede si anodisem kasasin anaa kasamu bi awieee.
Nhwesoo:
i. Linda kaa se, “Mepe akenkan.”
ii. Kofi Kyei nso se, “€nso Nyame ye.”
Nsanho (,)

Nsanho dwumadie

1. Yede nsanhd tete nneema ahodos binom a yebobs din ntam, se eye okasasin,
asemfua anaa okasamufa.

Nhwesoo
i. Owusuaa koo kurom kotod mako, nkyene, sekan ne ankaa.

aew
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ii. Afua w) adan, kaa, mfuo ne nsase.

2. Yede tete deeti, nkuro ne aman ahodoo ntam.

Nhwesoo:
i. Wbowoo me wd Afram wo Kitawonsa, 15, 1896.

ii. Menim Kumase, Sunyane, Takyiman ne Akyerensua.

3. Yede tete edin nkyerekyeremu ahodoo a erekyerekyere edin baako mu ntam.

Nhwesoo:
i. Papa tuntum, tenten, kesee no ada.

ii. Dua kesese, tiatia, tuntum no abu.
Osiprenu (:)
Osiprenu dwumadie:

1. Yede osiprenu si nneema bi a yerebobo edin, nhwesoo ahodoo ne
nkyerekyeremu bi anim.

i. Aduane a mepe pa ara ne: fufuo ne abekwan, banku ne nkuruma, emo ne
abomu enna akyeke.

ii. Nwoma a mewb> no bi ne: Owuo See Efie, Owuo Safoa, €hia Wo a, Nwu.
Osisan (;)

Osisan dwumadie
1. Yede osisan si okasamufa titire mmienu ntam.

Nhwesoo:
i. Makenkan nwoma ahodoo; Ehia Wo A Nwu na m’ani gye ho papaapa.

ii. Mereko efie; merekodidi.

2. Yede tete nneema ahodoo a yerebobo edin ntam.
Nhwesoo:

i. Mereko afuo mu akope nnuaba bi te se; ankaa, borofere, kwadu ne atea.

Ogya senkyerennes ()
Ogya senkyerennee dwumadie
1. Yede ogya senkyerennee da odedee bi adi.

Nhwesoo
i. M’atadee no ate.

ii. N’ano ye toro.

iii. W’ ani soso pa ara.
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2. Yede hye asemfua bi mu de kyere se, atweredee bi ayera afiri beaee potee bi.

Nhwesod
i. M’anyoankofod no nie.

ii. N’agyapadee no afiri ne nsa.
iii. W’akoko no ato.

Nkatomdes (“ ")

Nkatomdee dwumadie:

1. Yenam nkatomdee so de da obi anom asem potee bi adi.
i. Kofi kaa se, “Nyame mmere ne mmere pa.”

ii. Boatemaa see me s¢, “Onipa ye aboa bone.”

2. Yetumi sane nso de da abasem bi atifiasem adi.
Nhwesoo:
i. “Ehia Wo a, Nwu.”
3. Yesane de da anomsem potee bi adi firi atwere nkaee no ho.
Nhwesoo:
i. Akua kaa se “Suro Nyame.”
Nsemfua-ntam-abaa (-)
Nsemfua-ntam-abaa dwumadie:
Yede nsemfua-ntam-abaa kyere twaka anaa ayonkofa a eda nneema mmienu bi ntam.
Nhwesod

i. Aduonu-mmienu

Nkahyemdes (())
Nkahyemdee dwumadie:
1. Yenam so de nkyerekyeremu fofors bi ka dee eda dwa dada no ho.

Nhwesoo:
i. Amma t25 nnuaba (ankaa, kwadu ne aborobe) wo kurom ho.
2. Yenam so de asemfua anaa okasasin bi bata asem bi ho de baabae mu fann.
Daahye (-)
Daahye dwumadie
Yetumi de si nsanhd anaa osiprenu ananmu.
Nhwesoo:

Ode abufuo yi ne nua no ano — Dabil!

aew
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Selaahye (/)
Ekyere ayonkofa anaa nsonsonoee a eda nsemfua binom ntam.
Nhwesod

Nuabarima / nuabaa, adofod / atamfo, maame / oba
Nteamudes (!)

Nteamudee dwumadie
1. Yede si nteamu kasamu anaa ohye kasamu akyi de da nkatedee a ewd soro adi.

Nhwesoo

i. Bra!

ii. Hye!

iii. Ko fie!
Mmisaese (?)
Mmisaee dwumadie
Yede si asemmisa kasamu bi akyi.
Nhwesod
i. Hwan na obaa ha?
ii. Wo maame wpo efie?
iii. Ne yere anyinsen?
D>>to mmiensa (...)

Dooto mmiensa dwumadie

1. Yenam dooto mmiensa so huri firi okasamu baako so ko foforo so wo ebere a
yehyeda gyigya nsemfua a eho nhia no wo mu.
Nhwesoo:
Ohye asee se orekan: “baako, mmienu, mmiensa, ... “ ankyere koraa na ohwee fam”.

2. Yede di dwuma wo ebere a yede obi anomsem potee bi reto dwa na yeagyigya
nsemfua no bi wom.
Nhwesod
Yaa kaa se “Mesoo daee ...” Dhunuu Akua enna ogyaee kasa.

Atwere mu nsenkyerennee ne won dwumadie

Atwere mu nsenkyerennee ye agyinahyedee bi a yede to atweredee bi a ewd asemfua
mu bi so anaa ase ma enya nsunsuansod w2 asemfua no nteasee, ne din bo ne ne
twerebea so. Tete ho no na na wode atwere mu nsenkyerennee (diacritics) di dwuma
wd Asante Twi twerebea mu na mmom enne mmere yi mu dee, yemfa nni dwuma bio.
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(Adesua Dwumadie Ahodo>s )

1. Kyerekyere atwere mu agyinahyedee ahodoo mmiensa dwumadie mu

2. Fa atwere mu agyinahyedee mmiensa a wokaa ho asem wa soro ho no mu
biara di dwuma wo ckasamu mu.

3. Kyere atwere mu nsenkyerennee ase.

4. Twere Asante Twi nsemfua mmiensa a yede atwere mu nsenkyerennee di
dwuma w> mu na fa saa nsemfua no ye okasamu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-based-learning
1. Whole class activity

a. Discuss punctuation marks and explain at least five of them. (Teacher should
make regular checks of class understanding by directing questions to individuals
or asking learners to explain back to them in their own words)

b. Discuss diacritics in your language
Use at least five diacritics in word formation (where applicable in the language).

Group work/collaborative learning

1. Mixed ability group (Teacher should direct HP learners to support AP learners):
Punctuate a given text correctly.

Talk for learning approaches

1. Whole class activity: Make a presentation for discussion. Task learners with
different abilities to give detailed presentations and/or summarised presentation

NKARIIE TITIRE
Gyinapen Nkariie 1: Akaakaee ne Dkasa nimdeenya
1. Kyere ‘atwere mu agyinahyedee’ ase.

2. Kyere senti mmiensa (3) a ese se yede atwere mu agyinahyedee ahodoo no di
dwuma wbd dkasa mu.

Gyinapen Nkariie 2: Nteasee mu nimdeenya

1. Yi atwere mu agyinahyedee ahodos enum (5), kyerekyere mu na fa di dwuma wo
okasamu mu.

2. Fa nsemfua enum (5) a yede atwere mu nsenkyerennee di dwuma wd mu ye
okasamu ahodoo enum (5).

Gyinapen Nkariie 3: Nnwennweneho a emu do

Fa atwere mu agyinahyedee di dwuma w abasem yi mu mma nteasee mmra mu na
twere abasem tiawa bi fa kyerekyere dee nti a woyee no saa.

Eskimofoo kyere se, na ogya koro pe na ewd ewiase

. o
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akokoraa bi na na ogya no ye ne dea Na akokoraa no wo babarima bi.

Se owia abd oo se onwunu adwo oo na akokoraa no ne ne ba yi refita ogya no mu
resan hwe so efiri se, se woamfita ogya no mu na se edum a, yerennya ogya biara
w) asase yi so bio.

Obiara pe ogya nanso Eskimoni fitaa bi dee okyiri ogya kokokoko.

Adee a ope ne asukotweaa na ne pe ne se anka asukotweaa akata asase so ama
nnipa nyinaa awu ama ewiase nyinaa abeye ne dea.

Da koro bi, akokoraa no yareee.
esiane eno nti, wantumi ammbd ogya no mu bio.

se eka ne babarima no nko ara w> ogya no ho a na oretd nko nti se obo pitiri nyane
a ofita ogya no mu.

Da koro bi dee ebere a ne babarima no nyane firii ne nkoto mu no na ogya no adum

Nti ode esu kaa se 0o, Ogya no adum aws bekum mmarima nyinaa
Hint

% The recommended mode of assessment for Week 10 is test of practical
knowledge.

Section 4 Review

This section has discussed phrases, clauses, punctuation and diacritics. Their
structure, types, functions and their use in the language have also been also
looked at. It is expected that knowledge in this will help learners to form
meaningful sentences and other complex constructions in the language, so far as
the teacher employs interactive pedagogical strategies, resources, differentiation
and assessment strategies to support individuals’ learning needs.
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T

Criteria

Excellent (4

Very Good (3

Good (2 Marks)

APPENDIX F: RUBRICS FOR SCORING THE PERFORMANCE
ASSESSMENT

Fair (1 Mark)

Content
knowledge

Marks)

Identifying all
four clauses

Marks)

Identifying
three clauses

Identifying two
clauses

Identifying one
clause

Communication
Skills

Showing 4 of
the skills e.g.

Audible voice,

Keeping eye
contact,

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Showing 3 of
the skills e.g.

Audible voice,

Keeping eye
contact

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Showing 2 of
the skills e.g.

Audible voice,

Keeping eye
contact

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Showing 1 of
the skills e.g.

Audible voice,

Keeping eye
contact

Pay attention to
audience
Engaging the
audience with
interaction

Use of gesture

Team work

Exhibit 4

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts
Taking
responsibility

Exhibit 3

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 2

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 1

of these
Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility




JFA 5: SUSUTWERE NE DKASA NKYEREASEE

ADESUADEE: OKASA NE DOKASA DWUMADIE

Adesuades Nkorabata:
3. Susutwere
4. Ano-ne-ano kasa nkyereasee ne Jkasa nkyereasee a yetwere

Adesua Botaes Ahodo>

1. Twere akyinnyegyee susutwere, kasakyere ne atekere ahodoo.
2. Twere atipenfoo krataa ne krataa a yede koma adwuma mu panin

3. Tumi gyina adwempo ahodoo a wabenya afiri akenkansem ahodos mu so kyere
okasa ase ko kasa fofora mu wo atwere kwan so.

Adesuades Titire

1. Da akyinnyegyee susutwere, kasakyere ne atekeretwere ho nimdee ne
nteasee adi.

2. Da krataatwere ho nimdes ne nteases adi.

3. Tumi de adwempa ahodos a wabenya afiri akenkansem ahodos mu no kyere
okasa ase ko okasa foforo mu wa atwere kwan so.

Hint

% The End of Semester will be conducted in Week 12. Refer to Appendix G for
a Table of Specification to guide you to set the questions. Set questions to
cover all the indicators covered for at least weeks 1 to 11.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses composition writing/development. It looks at the concept of
composition, types of composition and how to compose essays. The essay types
discussed under this section include argumentative essays. It focuses on its features
such as, stance-taking, accuracy, logical presentation, etc. The section also talks about
speech and article writing. Learners will be introduced to the features of each essay
type and be made to write three to four paragraph essays on given topics under each
of them. Learners will learn the concepts first, discuss the meaning of speech and
article writing, then the features will be added. They will be introduced to classroom
activities that promote GESI. This section is essential for learners not only in the
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context of Ghanaian language studies but also establishing links with related subjects
such as English language. The section equips learners with the requisite skills of
developing good essays, speeches and articles on given topics in the Ghanaian
language of study. The second part of this section is the concept of translation.
Learners will be introduced to the skills of effective translation and types of translation.
The teacher is encouraged to meet the learning needs of learners as well as to develop
their critical thinking skills.

Weeks covered by the section are:
Week 11: Composition writing
Week 12: Formal and Informal letter
Week 14: Translation

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXAMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of creative approaches to
teaching Ghanaian language concepts. Problem based learning involves the whole
class discussing essay writing taking into consideration the types. Learners discuss
argumentative essays focusing on the features. Group work and collaborative learning
will see learners write a three —paragraph argumentative essay on a given topic in
groups and collaborate to find solutions to problems and concepts. Whole class work
will also form part of the lessons, allowing learners to develop self-confidence. For
the gifted and talented learners in the class, teachers are encouraged to assign them
higher tasks and to direct them to perform leadership roles as peer-teachers to guide
colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian language concepts.
Teachers are guided to aid learners with SEN.

ASSESSMENT SUMMARY

A variety of assessment modes should be carried for the three weeks under this
section to ascertain learners’ levels of performance in the concepts to be covered. It
is essential for teachers to conduct these assessments promptly to track learners’
progress effectively. You are encouraged to administer these recommended assessments
for each week, carefully record the results, and submit them to the Student Transcript
Portal (STP) for documentation. The assessments are;

Week 11: Debate
Week 12: End of Semester examination
Week 13: Practical assessment

Refer to the “Hints” for additional information on how to effectively administer the
assessment modes for the STP.
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JfA 5: SUSUTWERE NE DKASA NKYEREASEE

WEEK 11

Adesua botaes ahodo>

1. Twere akyinnyegyee susutwere

2. Twere kasakyers ne atekere

ANISISODEE 1 & 2: SUSUTWERE

€deen ne Susutwere?

Susutwere ne se otwerefod bi ahyehye nsem anaa adwempd ahodoo bi wo atwere kwan
so. Susutwere ahodoo enan a woagye atom firi mfenhyia oha a €to so dunkron (19%
century) mu de besi enne mmere yi nonom ne Sukyere susutwere, Abasem susutwere,
Akwankyere susutwere ne Akyinnyegyee susutwere. Wobetumi de susutwere ahodod
yi su ahodod no abobom atwere susutwere amapa.

Susutwere Ahodo>
Susutwere ahodoo nonom ne;

1. Sukyere susutwere: Saa susutwere yi hwehwe se adesuafoo betumi akyere sedee
adee bi, onipa, beaee, osuahunu, akoma-mu-nsem, tebea, ne dee ekeka ho bi si
tee potee.

2. Abasem susutwere: Yei ye abasem a efa osuahunu bi ho a stwerefoo bi de to dwa.
Wode abasem ho nneema ahodos hyehye abasem susutwere mu de twe adesuafod
adwene ba dwumadie no so.

3. Akwankyere susutwere: Saa susutwere yi hwehwe se adesuafos beye nhwehwemu
afa adwempo bi ho anya €ho adansedidee, de nsemfua foforo atre saa adwempd
no mu, na woagyina so de akyinnyegyesem bi a efa saa adwempd no ho ato dwa
sedee efata.

4. Akyinnyegyee susutwere: Saa susutwere yi hwehwe se adesuafoo beye
nhwehwemu amapa afa asentire bi ho na woakasa afoa saa asentire no so anaa atia.

Akyinnyegyee susutwere atifiasem ho nhwesoo:

« Nnipa yi mu hwan na ne ho hia pa ara: Tikyani anaa Dokotani?
*  Okuani ne Dokotani mu hwan na ne ho hia pa ara wa oman yi mu?

« Se wobetena sukuu mu ho ako sukuu ne se wobetena efie ako sukuu mu dee ewd
he na wope? Kyere senti a wope dee woayi no.

* Dee edidi s0o yi mu dee ewd he na wope pa ara? Sukuu a mmaa anaa mmarima
nko ara na €ko ne sukuu a mmaa ne mmarima nyinaa kabom ko.
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OfA 5: SUSUTWERE NE DKASA NKYEREASEE

Akyinnyegyee Susutwere Nhyehysee
Nnianimu

Mfitiasesem a yede kyere okenkanfoo adwene ko susutwere no so: fa asemmisa,
akontabuo ho nsem anaa asenka bi a ekyere adwene fiti wo susutwere no ase.

Ka wo susutwere no nnyinasosem bi a ehia se akenkanfos hunu.

Afei, twere okasamu bi a eda asempo no adi ka ho.

Esinianim

Twere wo nnyinasod kasamu ahodoo no, akyinnyegyee atifiasem a efata na fa
adansedidee a ese kyerekyere wo nsem no mu.

Twere okasamu a egkyere se worefiri kasapen baako so ako fofora so.

Twere nnyinasoo kasamu a £to so mmienu no na fa adansedidee amapa kyerekyere mu.
Twere okasamu a ekyere se worefiri saa kasapen no so aka foford so.

Twere okasamu a akyinnyegyee wom anaa ede akyinnyee/kotwatwe beba.

Kyerekyere wo nsem no mu fann na fa adansedidee a efata taa akyire na gye tom
se nsakraee

betumi aba wo nsem no mu.

Ka asem bi fa bo wo yonko no nsem no gu na gyina so fa wo nsem no ko awieee.
Awieee

B> wo nsem no tofa.

San ma w’atiefo> anaa w’akenkanfod> nhunu wo gyinabea.

Twere wo kasamu a etwa too.

p
Adesua Dwumadie )

1. Kyere Akyinnyegyee/Kotwatwe susutwere ase na kyerekyere ne su ahodos no
mu

2. Yi atifiasem bi a efa sukuukoro anaa nwomasua ho a akyinnyegyee wo ho na
kasa foa so anaa kasa tia.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem based learning
1. Whole class discussion:
a. Learners recall real-life scenarios of arguments and discuss it among
themselves.

b. In pairs, learners are assigned different roles on an issue to argue Using the
role-play just performed, class discusses argumentative essay and its features.
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JfA 5: SUSUTWERE NE DKASA NKYEREASEE

c. Learners ask/answer questions to consolidate their knowledge about
argumentative essay and its features.

Collaborative learning
2. Mixed ability group (Direct HP learners to assist AP learners):

a. Put learners into mixed ability groups to discuss and argue on a given topic.

b. Groups use their discussion to write a three-paragraph argumentative essay
on the given topic.

(Topic could be selected from values such humility, patriotism, patriotism, loyalty,
etc. and energy efficiency, environment, etc.) Teacher should encourage all
learners to participate fully in the lesson. Teacher should offer assistance togroups
that may need help.

3 Whole class presentation:
a. Groups present their works to the class for their peers to review and provide
feedback on each group’s essay.

b. Further questions/answers are provided for more information and further
explanation.

c. Questions that could be asked/answered may include:

« How does the topic influence the use of evidence and reasoning in
the essay?

« Analyse how the speaker/writer addresses potential counterarguments.
Is it effective? Why or why not?

«  What are some potential limitations or biases in the speaker/
writer’s argument?

« How do these impact the overall effectiveness of the essay?

« How does the speaker’s/writer’s tone contribute to the overall
persuasiveness of the argument? Etc.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 3 Nkariie: Nnwennweneho a emu dd

a. Gyina akyinnyegyee susutwere su ahodoo no so bua nsemmisa a edidi s0d yi mu
baako: Wosusu se, sohwetwere ye ekwan pa a ese se yefa so hunu mpon a adesuani
bi atu wa n’adesua mu? Wosusu se, adwenemuhaw ho ayaresa wo ho ma nnipa
nyinaa? Wosusu s¢, kuayo na ebema ekom ase atu wo ewiase afanan nyinaa anaa?

Gyinapen 4 Nkariie: Adwennwene a emu dd

a. Twere akyinnyegyee susutwere tia atifiasem yi: ‘€se se yesua STEM ho adee sene
nnipa-asetena mu nwomasua’. Pensempensem adansedidee ne botaee ahodoo a
wode bedi dwuma yi mu.
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b. Twere akyinnyegyee susutwere foa atifiasem yi so: ‘kuayo na ebetumi atu ekom
ase afiri ewiase afanan mu’. Pensempensem adansedidee ne botaee ahodoo a wode
bedi dwuma yi mu.

ANISISODEE 3 & 4: KASAKYERE NE ATEKERETWERE

Kasakyere ne Atekere asekyere

Kasakyere: Kasakyere twere ye ekwan a wofa so de atwere mu agyinahyedee ne okasa
da adwenemsem bi adi kyere okenkanfoo. Kasakyere twere ne abasem biara twere
ye adekoro.

Atekere: Eye atwere bi a wode fa nsentwerefod so ma nnipa bebree nya bi kenkan.
Nsentwerefod a yereka won ho asem wo atekere twere mu no ye nsentwere nnwuma
bi te se dawurobo nkrataa, ne dee ekeka ho.

Kasakyere twere nhyehyeces

Woahunu w’atiefod, na woayi w’atifiasem, na woanya adansedidee ahodoo na woatwere
wo susutwere no nhyehyeee awie no, afei na na ebere aso se¢ wotwere wo kasakyere
no. Ese se wo kasakyere no nya ofa ahodod enan yi wo mu;

i. Nkyea a edi kan: Dee ese se woye di kan ne se¢ wobekyea w’atiefoo na woada wo
ho adi akyere won.

ii. Nnianimu: Bo mmoden se wobeda asentire a kasakyere no fa ho no adi akyere
w’atiefod no.

iii. Kasakyere no ankasa: Ese se wohunu asentire a kasakyere no fa ho no nkorabata
ahodoo a wobekasa afa ho no nyinaa yie.

iv. Awieee: Bo mmoden se wode puni beto w’atiefoo no tirim sedee ebeye a ebema
woadwendwene wo nsem no ho ebere biara.

Nhwesod

M’adofo akyerekyerefoo ne me nnamfonom, mema mo nyinaa akye! Enne na yeredi
Ewiase Apomuden Da a woka no Borafo kasa mu se “World Health Day” no, na me,
Gaurav Goyal, rebekasa afa hia a apomu tenetene ho hia ho akyere mo. Ese s€ nnipa
tumi tenetene won apd> mu na ama waanya ahodden. Yen enne mmere yi asetena ne
yen nnuane ahodoo a yedi tumi nya nsunsuansod bone wa yen apomuden so. Ense s€
apo-mu-tenetene ye adeg a €ye den pii a yerentumi nys mma yen apomuden ntu mpon.
Yebetumi aye yei wo bere a yede aps-mu-tenetene beka yen daadaa dwumadie ahodoo
ho. Nnipa dodo) no ara taa ka se, ahyeasee no na €ye den pa ara nanso s€ wonya hye
asec dec a, enye den bio. Enti me nuanom, momma yenhye asec na yenkd so nye no
ebere biara.

€kwan a yefa so twere atekere
1. Yi w’asentire. Twere w’atekere no fa asem koro pe ho wa bere koro mu.

2. Dwendwene w’atiefoo ho. Nsem ben na worebisa fa saa asentire yi ho?
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Boaboa w’adansedidee ne nsem peewa a wobehia de atwere atekere no nyinaa ano.

Fa wo nnyinasoo kasamu ahodoo no twere w’atekere no nhyehyeee.

Hye asee twere atekere no atwerekane

= S B NI

. Ye nsamu w> w’atwerekane no mu.

Atekere ho nhwesoo:

Mfasoo a ewds Asante Twi so wi Adesua mu

Moye adantam sukuu mu adesuafoo yi, ebetumi aba se, motaa de kasa ahodos di dwuma
wo mo daadaa asetena mu efiri se, mo ne mo abusuafos ne mo nnamfonom di nkommo
na eno akyi no, moasan aba sukuu dan mu abesua ades. Moagye ebere adwendwene hia
a Asante Twi kasa ho hia wo mo adesua anammontuo yi mu pen?

Nhwehwemu ko so da no adi s¢, adesuafoo a wate won ankasa kasa yie no bo mmoden wo
nwomasua mu pa ara enkanka adesua a efa akenkan ne atwere ho mu. Efiri se, kasa a
woka no ma wonya fapem amapa wo dkasa ho nimdes mu na enam so ma €ye mmere ma
wo s€ wobesua kasa foforo na woasan ate adesua mu nneema a €ye den ase ntem koraa.

Bio, s¢ yede wo kurom kasa kyere wo ades a, ema wote w’amammere ne w’amannee ase
na afei nso ema wohunu wo nkyi. Dkasa hye amammere mu nti s¢ wode adesuafod no
kurom kasa kyere won ades a, ema wohunu won nkyi na €san nso ma wan ani gye san
hunu se, won amammere ne won amanneg ye sononko.

Dee €ka ho bio ne se, nhwehwemu asan ada no adi s¢, adesuafod a watumi ka wan kurom
kasa yie no nya adwenemtee, adwenemdd ho nimdee enna afei nso, ema watumi dwene
ntem pe ohaw bi ano pomasibere ntemntemso. Esiane se, adesuafoo no kurom kasa na
eye kasa a wade twaa wan funuma nti no, emma enye den mma won wo bere a wade saa
kasa no redi dwuma na afei nso emma amannebo biara a wobete no asetec nys tena mma
won koraa.

Dee etwa tod ne s¢, adesuafod kurom kasa a wade kyere won adee no ho hia pa ara ma
won wo won adesua mu nkonimdie mu, ema wohunu won amammere ne won amannes
na €san nso ma wan adwene mu do. Moyes adantamu asukuufo? yi, ¢ho hia s€¢ mobema
mo ani aku mo kurom kasa ho wa bere a moresua kasa fofora ahodos wo mo nwomasua
anammontuo mu yi.

p
Adesua Dwumadie )

1. Kyere kasakyere ase
2. Kyere atekere ase

3. Pensempensem kasakyere ne atekere su mu
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PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem based learning
1. Whole class discussion:

a. Class uses concept cartoon/mapping to discuss the features of speech and
articles writing.

2. Group work/collaborative learning.

a. In a mixed- ability group learners write a three-paragraph speech/ article on
given topics. Direct HP learners to guide AP learners.

3. Whole class activity:
a. Each group makes a presentation for class discussion.

Teachers should encourage all learners to take active part in the group
discussions.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2 Nteasee mu nimdeenya
Pensempensem kasakyere ne atekere su mu.

Gyinapen 4 Nkariie: Nnwennweneho a emu dd

Fa kasapen mmiensa anaa dee eboro saa twere kasakyere anaa atekere fa nsunsuansod
a nsrahwe anya w) w’atenaee so.
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WEEK 12

Adesuades Botaesc

1. Twere krataa a yede koma yen tipen

2. Twere krataa a yede koma adwuma mu panin.

ANISISODEE 1 & 2: KRATAA A YETWERE KOMA ADWUMA MU
PANIN NE NE SU

Krataa a yetwere koma adwuma mu panin:

Saa krataa yi ye krataa a yetwere de kope adwuma na ne twere no di akwankyere ne
nhyehyeee potee bi so. Saa krataa yi twere mu no, yede kasapa ne enidie kasa na
edi dwuma.

Yede saa krataatwere yi di dwuma wo bere a yene mpanimfoo ne atitire bi redi nkitaho.

€kwan a yefa so twere krataa a yede koma adwuma mu panin
1. Fa nkyea te s¢ ‘Me Wura/M’awuraa’ fiti asee.

2. Fa obuo/enidie, kasapa ne ahobreasee kasa te se ‘Mepa wo kyew, sebe, mesre wo’
ne dee ekeka ho di dwuma.

3. Dinhyehyeee potee — adreese/akyirikwan, eda/deeti, ogyefoo adreese/akyirikwan,
nkyea a edi kan ne atifiasem - a woahyehye ato hd no so.

4. Fa obuo/enidie kasa amapa, okasa mmara ne atwere mu agyinahyedee amapa di
dwuma wd w’atwere no mu.

5. Nkyea a etwa tod. Fa nsem a edidi sod yi mu bi ye nkyea a etwa tod wo krataa no
ase wd nifa so na fa wie wo krataatwere no: “€ye w’abofra, eye wo somfod, eye
w’adwumayeni.”

6. Afei, fa nsanhd to saa asem a wotwereee no akyi. Wowie a, bra nsensaneee a €t
s0 no so na tintim wo nsaano agyinahyedee na afei, twere wo din nyinaa kamakama.

Krataa a yetwere koma adwuma mu panin su

« Dtwerefoo adreese/akyirikwan: Twere w’adreese/w’akyirikwan wa krataa no
soro nifa so.

« &da/Deeti; Yei ye eda a woretwere krataa no. Yei betumi aye eda bi a atwam na
mmom erentumi nye eda a ennya mmaee.

« Dgyefoo adreese/akyirikwan: Twere ogyefod no dibere ne n’akyirikwan wd wo
nsa benkum so;

* Nkyea a edi kan; Yei ye enidie nkyea a yekyea opanin koro no. Nkyea a edi kan
a eye papa wo saa krataatwere yi mu ne Me Wura/M’awuraa, Me Wura Smith, Me

Wura Jsamufod;
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« Atifiasem: Fa atweredee akesee twere atifiasem a ekyere senti a woretwere krataa
no na san asee kamakama. Saa atifiasem yi ye tofabd a efiri asemmisa no mu.

+ Nnianimu; Yei ye okasamu a edi kan koraa a eda botaee potee a atwere no nyinaa
gyina soo adi.

« Kasapen ahodoo: Ese se kasapen baako da adwempo koro pe adi wo atwere no
mu. Se wotumi da adwempd biara adi wo kasapen baako mu a, ema onipa a
obekenkan wo krataa no te wo nsem anaa nsempd a wode reto dwa no ase
yie pa ara.

+ Awieee kasapen: Krataa no awieee ha no, ese se otwerefod no tumi bo ne nsem
ahodoo no nyinaa tofa.

Dwumadie |

1. Dwuma ben na yede krataa a yetwere koma adwuma mu panin di?

2. Fa nhwesod a efata kyerekyere krataa a yetwere koma adwuma mu panin su
ahodod no mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem based learning

1. Whole class:

a.

b
c.
d

Revise essay writing taking into consideration the types.
Discuss features of formal letter (e.g., address, date, salutation, etc.)
Make a presentation on the features of formal letter to the class.

Peers will assess the accuracy and clarity of the presentations and give
constructive feedback. Teachermayneed tomodel how to give constructive feedback.

Group work/collaborative learning

1. In mixed-ability group:

a‘

Write an at least three-paragraph formal letter on given topics taking into
consideration the features of formal letter and rules of writing. The topic
should be selected from cultural values (e.g., faithfulness, hard work,
truthfulness), STEM, GESI, energy efficiency, environment, etc. Teacher may
need to provide templates or useful phrases for AP learners.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2 Adwenem nimdeenya

1. Kyerekyere krataa a yetwere koma adwuma mu panin su mmiensa (3) anaa dee
eboro saa mu.
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Gyinapen 3 Nkariie: Nnwennweneho a emu dd

1. Twere krataa koma wo kuromhene na ka mpontunnwuma mmiensa (3) a kuromma
no hia wo kuro no mu.

Gyinapen 4 Nkariie: Nnwennweneho ntoasod

1. Twere krataa koma Aban Krakye Panin a ow> wo mansini mu na ka nsakraee
ahodoo mmiensa (3) bi a aba wo kurom nnansa yi ho asem kyere no. Ma w’atwere
no nkasa mfa nsakraee papa ne nsakraee a enye papa ho.

2. Wotwere wo krataa no wie a, san hwe mu na kyere w’adwen fa dee €koo yie ne
dee anko yie wo wo krataatwere no mu ho.

ANISISODEE 2: ATIPENFOD KRATAATWERE

Atipenfos Krataatwere

Atipenfoo krataatwere ye krataa a yetwere koma yen nnamfonom anaa yen abusuafod
ka dee ereko so wo yen abrabo mu ho nsem kyere won na afei nso yesan fa so kyea
won. Yetwere atipenfoo krataa koma onipa a ofiri yen abusua mu, onipa bi a oben yen
anaa yen adamfo.

€kwan a yefa so twere atipenfos krataa
1. Twere otwerefoo adreese/akyirikwan no wo kratafa no soro nifa twea so.

2. Twere eda/deeti no wd nsensaneee a ewd adreese/akyirikwan no asee no so.

3. Twere nkyea a edi kan a mpen pii no, eye mmrane/efene bi a mode fre mo ho no,
se ebia, Obolo, Ogyam, Kelewa, Kalawu, Trapana, Omoski anaa wo din mu koro
pe ne dee ekeka ho, no wo nsensaneee a £td no so wdo wo nsa benkum s0d no so
na fa nsanho toa so.

4. Twere nnianimu tiawa bi a ekyerekyere senti a woretwere saa krataa no mu.
5. Twere kasapen ahodoo a eye krataa no ankasa (esinianim) no.

6. Twere awieee kasamu anaa kasapen no. Afei, twere nkyea a edi akyire no se ebia,
Eye me, Eye wo yonko berebod, Eye w’adamfo, Eye wo dofo, Eye, ne dee ekeka ho
na fa nsanho toa so. Afei, bra nsensaneee a etoa so> no so na betwere wo din a
€N0 nso, ese s€ eye mmrane/efene anaase wo din mu koro pe, se ebia Kwame,
Ogyam, Abele, Sikelewu, Abenaa, Safo, Mmerantechene, Hyabo, Haa ne
dee ekeka ho.

Atipenfos Krataatwere Su

«  Dtwerefoo Adreese: W’adreese na ese se wodi kan twere wo krataatwere biara
mu. Ese se¢ wotwere adreese no wo kratafa no soro nifa twea so. €no na yede fiti
krataatwere ase. €ho hia se wotwere w’adreese na s€ wowd nomma sononko anaa
koodu bi nso a, wotwere ka ho.
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« &da/Deeti: Ese se¢ wotwere deeti no wo adreese no ase. Deeti no betumi aye eda
a woretwere krataa no deeti ankasa anaase eda a atwam bi deeti na mmom enye
eda a ennya mmaee deeti.

* Nkyea a edi kan: Ese se nkyea a edi kan no ye mmrane/efene anaa wo din koro
pe se ebia, Safo, Daakyehene, Daakyehemmaa, Aberantee, Tumiwura, Kwaku,
Abenaa, ne dee ckeka ho.

* Nnianimu; Yehunu enne a >twerefod no de rekasa wo ne krataatwere no mu wo
nnianimu kasapen yi mu. Wobetumi de onipa a krataa no reko ne ho no apomuden
ho nsemmisa ahye wo krataatwere no ase. Wobetumi asan aka se, wowd gyidie
se, won nsa beka krataa no asomdwoee mu. Ese se¢ wode nserehehe, serewa anaa
anigyesem bi fiti wo nsem no ase.

« Krataa no ankasa (esinianim): Ese se enne a ewd krataa no mu nsem no mu no
nyinaa ye anigyesem. Mmom, nsemfua a otwerefod no de bedi dwuma wo n’atwere
no mu gyina dee oretwere krataa no akoma no no so. Wobetumi de nsengoro anaa
serewatod adi dwuma wo bere a woretwere krataa no akoma w’adamfo bi. Se
woretwere krataa no akoma w’abusuani bi a oye panin kyen wo a, bo mmoden se
wobete serewatosem no so kakra esiane se, ese se enidie kakra bi ba wo ne ne
nkitahodie no mu.

+ Awieee: Bo wo nsem a woatwere wd wo krataa no mu no nyinaa tofa wo kasapen
baako mu wo ha. €ne onipa a woretwere krataa no akoma no no nni nkra wo
anigyee mu. Afei, mma wo were mfiri s, wobeka akyere onipa a wo krataa no
rekd ne ho no se eye a, ommd mmoden se obema wo wo krataa no ho mmuaee. Yei
ma onipa a krataa no reko ne hd no hunu se, wope se mo nkommodie no toa sod.

( .
Adesua Dwumadie W

1. Kyere ebere a yede atipenfoo krataatwere di dwuma.

2. Twere na kyerekyere atipenfod krataatwere su ahodod no mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem based learning
1. Whole class activities:

a. Through questions and answers, learners revise the knowledge acquired from
formal letter writing.

b. Teacher targets HP learners to summarise the responses.

c. Learners discuss features of informal letter (e.g., sender’s address, date,
salutation, etc.). Assign roles to AP, P and HP learners in the discussion.

d. Learners make presentations on the features of informal letters to the class.

e. Teachers clarifies and correct learners’ mistakes.
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Group work/collaborative learning
2. Mixed-ability groups:
a. Groups write an informal letter to a friend telling them about their holiday.
AP learners to compose address of an informal letter, P learners compose
salutation and introduction. Whilst HP learners write at least a three-
paragraph informal letter on given topics

b. Alllearners should read the completed letter and discuss its content as a group.
Teacher provides letter writing work sheet to support AP learners
3. Whole class activity
a. Learners present their work to the class.

b. Peers listen to the presentations and assess them based on clarity, accuracy
and how many features are covered.

c. Teacher asks learner’s questions to summarise the learning. Teachers should
direct questions to learners based on ability.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2 Nkariie: Adwenem nimdeenya
Kyerekyere atipenfoo krataatwere mmiensa anaa dee eboro saa mu.

Gyinapen 3 Nkariie: Nnwennweneho a emu dd

Gyina atifiasem a ewd asee ho no so twere atipenfoo krataa.

“Twere krataa koma w’adamfo se ommra w’awodadie apontoo no bi.”
Gyinapen 4 Nkariie: Nnwennweneho ntoasos

Twere atipenfoo krataa koma w’adamfo bi se ommra w’awodadie apontod ase.

Wotwere krataa no wie a, san hwe mu na kyere ekwan a wofaa so de nsemfua bi dii
dwuma maa woduruu atwere no botaee ho.

Hint

% + The Recommended Mode of Assessment for Week 12 is End of Semester
Examination.

+ Refer to Appendix G for a Table of Specification to guide you to set the
questions. Set questions to cover all the indicators covered for at least weeks
1to11.
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WEEK 13

Adesuades Botaes: Tumi fa okasa nkyereasee akwan ahodoo no so kyere okasa
bi ase ko okasa foforo mu (okasa-ase-kyere-a-egyina-nsemfua-nteasee-so, okasa
asekyere a egyina nteasee so, okasa asekyere a woto mu nkyene, ne dee ekeka ho).

ANISISODEE 1 & 2: DKASA ASEKYERE

Jkasa Asekyere

Adesua yei botaee ne se, adesuafod behunu se, okasa asekyere ne se worekyere okasa
bi ase ako okasa foforo bi mu wo atwere kwan so. Okasa a abasem a worekyere asee
no wom no na yefre no asekyerefiri kasa enna okasa a worekyere abasem bi ase ako
mu no nso yefre no asekyereko kasa. Nhwesod: Se abasem bi wo Asante Twi kasa mu
na wokyere asee ko Borofo kasa mu a, Asante Twi kasa no ye Nkyereasefiri kasa enna
Borofo kasa no ye asekyereko kasa. Bio, wokyere abasem a ewd French kasa mu ase
ko Asante Twi kasa mu a, French kasa no ye asekyerefiri kasa enna Asante Twi
kasa no ye asekyereko kasa.

Ekwan a yefa so kyere skasa ase wa atwere kwan so:

Okasa asekyere wo atwere-kwan-so kyere hia akwanhodoo a ebema adesuafoo anya
mpensempensemu, nteasee ne ekwan a yefa so de abasem bi firi kasa baako mu ko
foforo mu ho nimdee. Dee edidi sod yi ne akwanhodoo a yefa so kyere okasa bi ase ko
foforo mu wo atwere kwan so:

1. Ma adesuafoo no nya okasa asekyere fapem; kyere nsonsonoee a eda okasa
nkyereasee wo atwere kwan so ne interpretation ntam, ne nnipakuo a abasem no
fa won ho amammere ne won amannee so mfasoo.

2. Ma adesuafoo no nya akenkan ho nimdee: Bo mmoden hwe se wobema
adesuafoo no atumi akenkan ate Nkyereasefiri kasa a wobekenkan no ase yie.

3. Ma adesuafoo no mpensempensem abasem mu: Kyere adesuafod no abasem/
tweresem ahodoo, enne a ewd abasem no mu, abasem no botaee ne abasem
no atiefoo.

4. Twe adesuafoo adwene si akwan ahodoo a wafa so kyere okasa ase no so: Ka
akwan ahodoo te se dee edidi sod yi ho asem:

- asekyeretraa ne asekyere a enni mmara ketee so
- asekyere a egyina amammere ne amannee So.
- asekyere a egyina nteasee so

- Nsemfua a ene nsemfua foforo tumi nantebom

5. Faokasa asekyere dwumadie ma adesuafoo no: Fa abasem a enye den hye asee
na afei, fa dee emu ye den kakra ma won na akyire yi no, woama won
abasem a emu pi.
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6. Twe adesuafoo adwene si asekyerefann ne okasa asekyere mu nokoredie so:
Ka kyere adesuafoo no se, womma won ani nkd nteasee potee a ewds abasem no
mu so na wonyi asekyeretraa akwa.

7. Fa komputa ne eho akadee di dwuma: Fa komputa so akadee a yede kyere okasa
ase, nwoma ahodoo a nsemfua asekyere wom ne abeefo ntontan so akadee ahodoa
di dwuma mma emmoa wo mma wonte dwuma a woredie no ase yie. Yei mu no,
ese se okyerekyereni no boa adesuafoo no ma wohunu ekwan a wobefa so de saa
akadee no nyinaa adi dwuma na mmom, enye s€ obema adesuafod no akohwehwe
saa akadee no aba kwa-ara-kwa.

8. Ma adesuafoo no nkenkan wan-ho-won-ho dwumadie mu: Hye adesuafoo no
nkuran mma wonkenkan wan yonko dwumadie no mu na wonka mfomsoos a
wobghunu ho asem nkyere won a eye won dea.

9. Ma adesuafoo no dwumadie a emi pi: Ma adesuafoo no abasem dwumadie a
efa nnwuma potee bi te se mmarasem, apomuden anaa nsaanodwuma ho na
wonkyere asee nko kasa foforo mu na emmoa won mma wonkwadare wo okasa
nkyereasee mu.

10. Hye adesuafoo no nkuran se wonkd so nsua okasa asekyere: Boa adesuafod no
mma wonka won ho mmom nye okasa asekyere ho dwumadie mpen pii sedee
ebeye a ebeboa won ama woanya okasa asekyere ho nimdee amapa.

Jkasa asekyere ahodos:
Okasa asekyere gu ahodod bebree na emu bi ne dee edidi soo yi:

1. Nkyereasee a egyina nsemfua nteasee so0d; Yei ye okasa asekyere a ede nsemfua
mmaako mmaako a ewd abasem no mu na nteasee nko ara na eto dwa na mmom,
ennyina abasem no nyinaa mu nteasee so.

2. Dkasa asekyere a enni mmara ketee so: Yei ye okasa nkyereasee a eye korogyee,
na eka abasem no sedee nnipakuo a efa won ho no amammere ne won amannee
si tee na afei nso ede abasem no mu nteasee turodoo ne okasafod no enne to dwa.

3. Dkasa asekyere a egyina amammere ne amannee so: Yei ye okasa nkyereasee a
egye nnipakuo biara amammere ne won amannee mu nsonsonoee ahodos tom.

4. Dkasa asekyere a ede nhyehyeee potee bi so: Saa okasa nkyereasee yi mu no,
okasa asekyerefoo no hwe nhyehyeee a asekyerefiri kasa no wom di so pepeepe
wo asekyereko kasa no mu.

5. Anokasa asekyere; Yei ye okasa asekyere a wode ano ne ano na eye. Waode saa
okasa asekyere yi di dwuma w> nhyiamu ase, asoredan mu ne asenniie/kooto.

6. Dkasa asekyere a yeto mu nkyene: Saa okasa asekyere yi mu no, nkyereasefod
no tumi de n’ankasa nsem tete asem potee a orekyere asee no ho ma mpo asem
potee no nteasee, enne ne ne botaee nyinaa yera. Saa okasa nkyereasee yi mu no,
asekyerefod no tumi yi nsem no bi firi mu enna >tumi nso de ebi feafea ho to
mu nkyene.
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7. Okasa asekyere a egyina nteasee s02: Saa okasa nkyereasee yi mu no, asekyerefod
no kenkan abasem no nyinaa te asee yie na wakyere asee fann. Yei mu no,
asekyerefoo no hwe beaee koro a abasem fa ho, abasem no botaee, n’atiefoo,
nneema a €ye sononko ne dee esese nyinaa ansa na ode ne nkyereasee no ato dwa.

Jkasa asekyere dwumadie
Fa okasa asekyere dwumadie ahodoo a edidi so0d yi so wo ho hwe:

Teacher should give text examples in English and translate into the Ghanaian
language of study. Also start with texts that are appropriate for the level of learners
and gradually increase the difficulty as learners become more confident in their
translation skills

1. Dkasamu tiawa; Kyere okasamu tiawa ase ko okasa foforo mu fann.
2. Kasakoa: Sua sedee yesi kyere kasakoa, tetesem ne adeye ntoasod ase.

3. Kasapen ntiantia: Kyere kasapen ntiantia ase na hwe se wode emu nteasee potee
no beto dwa.

4. Abasem a efa adwuma potee bi ho: Kyere abasem a efa adwuma potee bi te se
mmarasem, ayaresa ne nsaanodwuma ho ase na hwe se wode nsemfua potee a
wode di dwuma w) saa nnwuma no mu bedi dwuma.

5. Abasem traa: Kyere kasadwini mu nsem te s anwonsem, abasem tiawa ne dee
ekeka ho ase na hwe se wobeda enne, nhyehyeee ne sononkonnee a ewom no
nyinaa adi wo wo nkyereasee no mu.

6. Kaseebo mu nsem: Kyere kaseebo mu nsem ase na fa sua ekwan a wobefa so de
nokwasem ne enne a ewd nsem no mu ato dwa.

7. Nkommodie: Kyere baanunkommo (s.e., nkommodie ahodoo, ano-ne-ano-
dwumadie) ase na fa sua ekwan a wobefa so de okasafod bi adwempd ne enne a
ode kasa no ato dwa.

8. Ntotoho kasa asekyere: Fa w’asekyeresem toto afoforo dee ho (s.e., fa okasa
asekyere a animdefoo ato won bo ase aye ne okasa asekyeree a afidie na aye toto
ho na gyina dee wobehunu no so ye nsakraee wo wo kasa nkyereasee nimdee mu.

9. Ankasa ho kasa asekyere: Wankasa twere abasem bi wo kasa bi mu na kyere
asee ko okasa foforo bi mu na fa sua kasa korogyee ne pepeepeye wo okasa
asekyere mu.

10. Atipenfoo nsamuye: E€ne wo yonko nsesa mo kasa nkyereasee dwumadie na
obiara nkenkan ne yonko dee mu na onka mfomsod a obehunu ws mu na montoatoa
adwen wd ho mfa ntre mo kasa asekyere nimdeenya mu.
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p
Adesua Dwumadie )

Kyere okasa asekyere ase.
Twere okasa asekyere ahodoo mmiensa.

Pensempensem okasa asekyere ahodoo mmiensa anaa dee eboro saa mu.

o LT

Pensempensem nneema ahodoo mmiensa a eho hia wo okasa asekyere mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-Based learning
1. Whole class activity
a. Teacher leads learners to revise the rules of interpretation through questions
and answers.

b. Teacher leads the discussion of translation by asking HP learners to define
translation. Allow P/AP learners to redefine the definition in their own
understandings.

c. Teacher tasks learners to mention at least one feature of translation (e.g.
Cultural competence, communicative situation, Knowledge of the lexicon in
both languages, use of correct registers, etc.). Teacher then leads the discussion
focusing on feature.

d. Teacher tasks learners to mention at least one type of translation.

Teacher leads HP/P and AP learners to discuss some types of translation (e.g.,
word-for-word, meaning based, unduly free, etc.).

2. Group work/collaborative learning

Mixed ability group

a. In mixed ability groups, learners read a text of about 200 words (text should
be chosen to align with students interests and be a suitable GESI topic) and
translate it from the source to a target language. Assign the following roles;

1. Task HP learners to lead the groups to read and take notice of topic
sentence and identify various ideas in the text.

2. Task P learners to write the identified ideas.

3. Task AP learners to read the identified ideas out for clarification.

b. Learners in mixed ability group translate the text from the source language
to the target Ghanaian language ensuring the use of appropriate registers and
ensuring that it makes sense.

c. Learners make a presentation of their work for discussion under the guidance
of teacher where P and AP learners will read the given text in the source
language and the HP learners will read the translated target language.
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3. Individual work

Individual learners translate aone paragraph text from a source language to a
targeted language. Encourage learners to respect each other’s’ views.

Text should be chosen to align with students interests and be a suitable GESI topic.

Some key words and/or context may need to be provided for AP learners.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2 Nkariie/Nteasee mu nimdeenya
1. Twere na kyerekyere okasa asekyere ahodos bi mu.

2. Pensempensem dkasa asekyere ahodod no bi mu.

3. Pensempensem okasa asekyere su ahodoo no mu.

Gyinapen 3 Nkariie/Nnwennweneho a emu d>
1. Kyere abasem a ne tenten beye nsemfua ahasa (300) ase ko Asante Twi kasa mu.

2. Ka wo dwumadie no ho asem kyere w’afefoo wo sukuu dan mu.

Section 5 Review

This section covered indicators that were taught in weeks eleven, twelve and
thirteen. Learners were to compose argumentative essays and compose speeches
and articles. They were also supposed to compose informal and formal letters.
Moreover, learners were to apply translation types to translate texts from a source
to target language. Some types of translation were also considered. These were:
word-for-word, meaning based, unduly free, etc. To help learners demonstrate
the skills of composition and translation, teachers were encouraged to use
effective and varied pedagogies. Learners were encouraged to share opinions
and ideas amongst themselves to help them exhibit the skills of composition on
given topics bordering local and global issues. Translation skills and strategies
were also taught to enable learners develop skills in analysing, understanding,
and rendering texts from one language to another. Translation will also
help learners become good listeners and interpreters as well. Finally, varied
assessment forms were employed to test learners’ knowledge and understanding
of the key concepts taught.

ADDITIONAL READING

1. Holmes, J.S. (Ed.). (2011). The nature of translation: Essays on the theory and
practice of literary translation vol. 1. Walter de Gruyter.

2. Reiss, K., & Vermeer, H. J. (2014). Towards a General Theory of Translational
Action: Skopos Theory Explained. Routledge.
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ﬁ APPENDIX G: END OF SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper

The end of semester exams paper would be made up of two sections. Section A and
B. Section A would be made up of 40 multiple choice questions and Section B will be
made up four parts. Part I will be on essay writing where learners will choose one
essay question among four questions. Part II will be on Language and usage where
learners answer ten questions for 10. Part III will be on comprehension. Learners will
read a passage and answer 5 questions. Part IV will be on translation. The questions
for the end of semester exams should cover all topics taught from week 1 to 11.

Resources needed
a. Venue for the examination

b. Printed examination question paper
Answer booklet

Scannable paper

Wall clock

Bell, etc.

O - N

Guidelines for setting test items
a  Multiple choice
i. The stem should be clearly written,

ii. The options should be plausible and homogenous in content

iii. Vary the placement of the correct answer

iv. Repetition of words in the options should be avoided, etc.
b) Essay type

i. Make the instructions clear

ii. Do not ask ambiguous questions

iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.
Sample questions

Section A: Multiple Choice
1. Which of the following is NOT a possible syllable structure in your language?

A. CV
B. CVC
C. VC
D. V
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2. According to function, which one of the following can affixes be grouped under?
A. Class changing

B. Class giving

C. Class insisting

D. Class justification
Section B: Essay

1. Explain the following terms and give two examples each
a. affix

b. borrowing

Table of Specification

Weeks Focal Area(s) Type of DoK Levels Total

Questions

1 Syllable Multiple Choice 1 - - - 1
Essay = = 1 = 1

2 Tones Multiple Choice = 1| - - 1
Essay = = 1 = 1

3 Main ideas in conversation Multiple Choice = 1 = = 1
Essay — ~ — ~ 1

4 Intensive reading Multiple Choice 1111 - 3
Extensive reading Essay B B _ ~ 0

5 Affixes Multiple Choice - - 11 - 1
Essay = = = = 0

6 Conjunctions Multiple Choice 2 = 1NN 3
Essay = = 1 1

7 Word formation processes Multiple Choice 1|11) 2| - 4
Essay = = = = 0

8 Phrases Multiple Choice 2 |1 (1| - 4
Essay = = 1 = 1

9 The Clause and its Types Multiple Choice 1|11 = 3
Essay = = = = 0
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Focal Area(s) Type of DoK Levels Total
Questions
10 Punctuation Marks Multiple Choice 4 | 2 |1 7
Essay = = 1 = 1
11 Composition Multiple Choice 1|2 ] 2 5
Essay - 1 - — 1
12 Formal Letter and its Features | Multiple Choice 1|11 - 3
Essay 1 1 1 - 3
Total 15 |13 (17 | O 45

Marking Scheme
Section A: Multiple choice
1. Which of the following is NOT a possible syllable structure in your language?

C. VC - 1 mark

2. According to function, affixes can be grouped under one of the following
A. Class changing affixes — 1 mark

Section B: Essay

1.

a. An affix is a grammatical element or morphemes that is added to the beginning
or end of a word to change or maintain its meaning.

i. Award 4 marks if the key words are featured in the definition.
ii. Award 3 marks if 5 of the key words feature in the definition.
iii. Award 2 marks if 3-4 key words occur in the definition.

iv. Award 1 mark if 1-2 key words occur in the definition.

b. Borrowing is a word formation process where languages adapt words from
other languages and add them to their vocabulary inventory.

Award 4 marks if the key words are featured in the definition.
Award 3 marks if 5 of the key words feature in the definition.
Award 2 marks if 3-4 key words occur in the definition.

Award 1 mark if 1-2 key words occur in the definition
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ADESUA: AMAMMERE, AMANNEE NE AMAMMUO

Adesuades Nkorabata 1: Amammere ne Amannes

Adesua Botaee ahodos: Ye ntotoho fa mfasoos a ewo awaregyee so ma nnipakuo
ahodos a wowdo Ghanaman yi mu na pensempensem nsakraee a aba awaregyee mu
wd Ghana ha no mu

Adesuades Titire: Te awaregyee ase na fa ekwan a nnipakuo ahodos a wowo
Ghana ha no fa so gye awares toto ho.

Hint

%  Individual Project Work should be assigned to learners by the end of Week
14.

+ Ensure that the project covers several learning indicators and spans over
several weeks. Also, develop a detailed rubric and share with learners.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section covers weeks 14-16. It discusses marriage as a traditional institution and
a cultural rite. Learners will be introduced to the concept of traditional marriage and
marriage rites. They will learn about the significance of marriage, types of traditional
marriages and the processes involved in performing marriage rites in traditional
societies. Learners will also learn how marriages are performed in other cultures and
some contemporary trends affecting traditional marriage rites. Knowledge in this will
help learners to acquire some cultural knowledge regarding marriages. It will help in
the preservation of culture, transmission of culture and promote moral uprightness.
It will again help understand the emerging trends related to marriage. The section
will further help learners obtain the appropriate registers to communicate effectively.
This section is essential for learners to be grounded in Ghanaian language and culture.
The section equips learners with foundational knowledge and functional understanding
of cultural studies regarding marriage rites. The teacher is encouraged to employ
interactive pedagogical strategies, resources, differentiation and assessment strategies
to support learning. (It should be noted that discussions here are limited to a few cultures.
Teachers should teach what pertains in their culture)

The weeks covered by the section are:

Week 14: The concept of Marriage and its significance
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Week 15: Performance of Marriage in other cultures

Week 16: Marriage and some modern trends

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote learning of concepts and principles as
opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific approaches
such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings, role-play and
whole class activities. These approaches can promote the development of critical
thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can also provide
opportunities for learners to work in groups to promote collaboration, find and
evaluate research materials to promote life-long learning. For the gifted and talented
learners, additional tasks are assigned to them to perform leadership roles as peer-
teachers to guide colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian
language concepts. Teachers are guided to take care of learners with pronunciation
problems and skilfully resolve misconceptions and errors.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 14: Dramatisation
Week 15: Case Study
Week 16: Research

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 14

Adesuades Botaes: Pensempensem akwan ahodos a waofa so gye awaree ne eso
mfasoo wa amammers ne amannes mu

ANISISODEE 1 & 2: AWAREE

E€deen ne awaree?

Awaree ne se obarima ne obaa bi ka bom tena se okunu ne oyere wo amammere kwan so.

Awaregyes

Awaregyee ye edwa a wobd ye amannee gye obarima ne obaa bi tom se okunu ne
oyere. Akanman mu no, enye nnipa baanu a woreware no nko ara na yehunu wan wo
saa dwabo yi ase na mmom, obarima abusuafo> ne obaa no nso abusuafoo nyinaa ba
adwabo yi ase bi.

Awares ne awaregyee so mfasos

Awaree ne awaregyee so mfasod no mu bi na edidi sod yi: Ema amammere ne amannee
ase tim, eda amammere adi, eda subanpa adi, ema wogye nkwadaa a wobeba awaree
no mu tom wd abusua no mu se adehyee, ede ayonkofa ba, eka abusua ne abusua bom,
ema ahobammb, ema awarefod ne abusuafod no nyinaa tumi nya mmoa firi won-ho-
won-ho nkyen ne dee ekeka ho.

a. &ma amammere ne amannee ase tim

Wogyina amammere ne amannee a ewd ho firi tete so na egye awaree. Ewom se
nsakraee nketenkete bi betumi aba ekwan a wofa so gye awaree no mu dee nanso,
mpen pii no, eye a na ne nyinaa kowie adekoros no ara. Yei kyere s¢, yebo amammere
ne amannee ho ban.

b. &da yen amammere ne amannee adi

Awaregyee mu no, dwumadie ahodoo bi te se kokookobo, abusua mu nhwehwemu,
tirinsa ne dee ekeka ho nyinaa ko so. Saa dwumadie yi wo ho firi tete de besi
nkyirimma so.

c. Enidie ne obuo

Awaree hye awarefod no ne won abusua nyinaa animuonyam. Ema afoforo de
enidie ne obuo sononko ma won. Nnipa hunu awarefoo no se€ woye nnipa a woaye
krado anaa woasi won bo se wobegyina dee ebeba won akwan mu biara ano wo
awaree no mu, wobewo nkwadaa na woahwe won yie. Yei ma omanfod de obuo
amapa ma won.

d. Nkabom

Awaree ka abusua ne abusua bom. Edwa a wobo gye awaree no ma abusuafod ne
nnamfonom hyia ma nkitahodie ne nkabom amapa ba won ntam. Won nyinaa ani
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gye na enam so ma wohunu won-ho-woan-ho yie. Awaree a €kd so wd nnipakuo a
wonka kasa koro anaa won amammere ne amannee nye pe ntam no de asomdwoege
ne nkabom ba saa nnipakuo no ntam na ema omanmu no nyinaa nya saa
asomdwoee ne nkabom no so mfasoo.

e. &ma yegye saa awaree no mu nkwadaa tom s¢ adehyes wi won abusua mu

Awaree ma mmusuakuo ne amansan gye awaree no mu nkwadaa tom. Awaree
ma mma a wafiri mu ba no hunu se woafra edom mu na esan nso ma wan kwan
ma wadi adee (akonnwa) wo won abusua mu. Dee £td so bio ne se, enam awaree
so ma mma to ana hunu won nkyi.

f. Ayonkofa

Awaree de ayonkofa ba nnipa ntam. Ema awarefod no nya mmoa wd abatetee ne
sikasem mu. Awaree ma kwan ma awarefod no ne won-ho-won-ho da. Awarefoo
no gye won ani san di awerehoo bom.

Awaree Ahodo>

Awaree ahodoo mmiensa na ewd> Ghanaman mu ha. Yeinom ne Efie Awaree, Kooto
Awaree ne Nkramofoo Awaree. Efie awaree ye awaree a ne mfitiasee ne n‘awieee ko
so wd amammere ne amannee kwan so. Saa adesua yi mu no, efie awaree nko ara na
yebesua ho adee. Efie awaree ahodoo a ewd nnipakuo ahodoo mu no bi ho nhwesod
na edidi sod yi.

i. Asante: Aware pa, adehye waree, afenaa waree, kuna awaree

ii. Dagomba: Dien, Nyuyu nmabu, Payafaa, Paya zubo, Zay ti pua, Doyiri, payipini
iii. Ewe: Fomesr5, Ahiasr3, Akotsotso

iv. Ga: Hembfeemd, Kuayeli anaa kulayeli, Shia gbla

v. Mfantse: adehyewar/ahenwar, esiwaa, ayetsew, ebusua/wofaba awar

E€kwan a yefa so gye awaree

Nnipakuo biara nko ne ekwan a wofa so gye awaree . Dwumadie ahodoo pii na €kd
SO WD awaregyee no anim, awaregyee no mu enna awaregyee no akyi. Dwumadie
ahodoo a €ko so wo Akanfoo awaregyee mu na edidi sod yi.

Awaregyee no anim

Akanman mu no (Asante), eye agya na oware ma ne babarima. Mmusuakuo mmienu
a wope s€ woware won ho no mu nnipa ye nhwehwemu amapa wd won mu biara
abusua mu ansa na s¢ awaree no betumi aba so a, aba so. Woye nhwehwemu hunu sg,
asomdwoee wd efie a worekowura mu no mu ansa na waama won aware. Mpen pii
no, wohwe se nnipa a wowd saa mmusuakuo no mu ne titire efie potee a wareko mu
no mu nnipa dd nnipa, te nnipa ase san de obuo ma nnipa nso. Akanfos san ye
nhwehwemu hunu se, nnipa baanu a wope se woware no mfiri mogyakoro anaa mfiri
abusua baako mu. Wosan hwehwe mmusuakuo no mu hunu se, nsaneyaree biara nni
nnipa no mu biara so sedee ebeye a womfa nsane mma a wobewo won no. Wohwe se
nyarewa bi te se nsamanwa, kwata, etwire ne dee ekeka ho biara nni mmusuakuo no
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mu biara mu. Akanfoo san hwehwe abusua a emu nnipa da subanpa adi. Wokyiri
subammone bi te s€ nsanom mmorosod, koronobo, pepee ne akwadworo na mmom
wope subanpa bi te se ayamye, adwumaden, ahofama, nokoredie ne dee ekeka ho.

Awaregyes no mu

Se obarima no ne obaa no gye tom se wobeware a, wohye eda a wobewaree no.
Obarima no nya boaset> ye ahoboa twen kosi se eda no beso ama no aware obaa no.
Tete ho no, na Memeneda ne Edwoada na Akanfoo gye awaree efiri se, yegye di se,
asomdwoee wd saa nna yi mmienu mu. Nneema ahodoo a wode kye wo awaregyee
ase no mu dodoo no ara taa ye sika ne anonnee. Yeinom mu bi ne:

Nhunuanimu-nsa/kokoko/cpono-akyi-bo: Yei ye nsa a obarima no abusuafoo de koma
obaa no papa ma woagyina so hye eda a wode beye obaa no ho adee. Mpen pii no, na
saa nhuetaa ye Hyenaapo pantufa ne sika ketewa bi. Saa amannee yi ma obarima no
kwan ma otumi kosra obaa no wo bere a obiara ntumi mmisa no hwee. Nokorem, cha
yi na obarima no koda ne ho adi se ope se oware obaa no.

Tiri-Nsa: Tete ho no, na eye sika ne Hyenaapo. Saa nsa yi na eye adansedidee a ekyere
se, obarima no aware obaa no.

Tiri-adee: Yei ye sika a obarima no abusuafoo de ba obaa no dwetire anaa de tua eka
bi a eda obaa no abusua no mu anaa de to asase ma obaa no anaa de ye agyapadee bi
wd dbaa no abusua mu.

Akontagye-sekan: Yei ye sika a obarima no tua ma obaa no nuammarimanom
(nkontagyenom) se woabs obaa no ho ban akosi s oreware na afei nso wobeko so abd
ne ho ban wa n’awaree no akyi. Mpen pii no, eye obaa no nuabarima na oka sika dodoa
a wobegye se akontagye-sekan.

Danta: Yei ye mpatasika a obarima no tua ma obaa no papa wo kete a otd maa ne
babaa no daa so wo ne nkwadaabere mu no ho. Mpen pii no, eye obaa no papa na oka
sika dodoo a obegyese.

Ase-kete anaa tamboba: Yei ye sika a obarima no tua ma obaa no maame.

Awaregyee no akyi

Woaye amannee ahodoo nyinaa awie no na wode akyedee ahodoo te se anonnee ne
sika ama awie no, wade afotusem amapa ma awarefos no. Afanu no mu biara tu nnipa
bi si ho se afotufoo a awarefoo no beko won ho akogye awaree mu afotuo wo bere a
wohia biribi saa. Wogu nsa anaa woyi mpaee (mpaeyie) da Tweaduampon, nananom
nsamanfod ne nananom abosom ase se¢ woaboa ama awaregyee no awie nkonimdie
mu. Afei, wohye eda a okunu no beko akofa syere no ako ne (okunu) efie. Eda a okunu
no bekd akofa oyere no ako ne efie no na wofre no nkunkyirenna no. £da a edi kan
w) oyere no nkunkyirenna mu no, onoa aduane bebree ma okunu no abusuafod ne ne
nnamfonom di na saa aduane yi na wafre no aduanksesee.
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p
Adesua Dwumadie )

1. &deen ne Awaree?
2. Twere Akanfoo awaree ahodo> mmiensa anaa dee eboro saa.

3. Kyere awaree so mfasoo enum.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
1. Problem-based-learning

Whole class discussion

a. Teacher discusses the concept of marriage and its significance with learners
through brainstorming.

b. Each learner writes/mindmaps one page on a type of marriage in the culture
(kinship marriage, widowhood marriage, elopement, etc.) and shares with
the whole class.

c. Learners role-play the traditional marriage processes in the culture and
discuss its significance.

d. Teacher debriefs after the role-play and leaves time to wrap up and summarise
the discussion for learners.
2. Group work/collaborative learning:
Mixed ability

a. Class watches a video or listen to an audio on traditional marriage rites being
performed.

b. Discuss the content of the video/audio in mixed ability groups. Teacher should
remind students to respect the traditions of other cultures and the views of others.

c. Each group makes a presentation on the performance of traditional marriage
they watched/listened to.

Whole class discussion

a. Learners to ask questions about the presentations for clarification. Learners
should focus on the items that are presented to the bride’s family and the
various rites that are performed during the rites.

b. Teacher debriefs and synthesises learners’ ideas to correct misconceptions.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2: Adwenem Nimdeenya
1. Da akwan ahodoo a wofa so gye awaree adi.

Gyinapen 3: Nnwennweneho a emu do
1. Kyere senti/dee nti/botaee mmiensa a Akanfoo gyina so waree.
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2. Pensempensem mfasod a ewd nhwehwemu a woye ansa na woama nnipa bi
awaree no so.

Gyinapen 4: Nnwennweneho ntoasod
1. Pensempensem mfasod a ewd efie awaree so ma awarefod no, won abusuafod ne
won kuromfoo.

2. Kyere suban ahodoo a yegye tom ne suban a enye wo efie anaa Akanfod
awaregyee mu.

3. Pensempensem nsunsuansod a efie awaree nya wo nnipa bobea, mmaa ahofadie
ne nnipa asetena mu mmara ahodos sod> no mu.

Hint

Individual Project Work should be assigned to learners by the end of this
week. Ensure that the project covers several learning indicators and spans
over several weeks. Also, develop a detailed rubric and share with learners.
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WEEK 15

Adesuades Botaes: Fa Akanfoo awaregyee toto mmusuakuo ahodos a wow>
Ghana ha no deg ho.

ANISISODEE 1 & 2: MMUSUAKUO AHODOD NO AWAREGYEE

Awaree ne awaregyee: Awaree ne s€ obarima ne obaa bi kabom tena se okunu ne oyere
wd> amammere kwan so. Enna awaregyee ye edwa a wobd ye amannee gye obarima
ne obaa bi tom se okunu ne oyere. Akanman mu no, enye nnipa baanu a woreware no
nko ara na yehunu won wo saa dwabo yi ase na mmom, obarima abusuafod ne obaa
no nso abusuafod nyinaa ba adwabo yi ase bi.

Sedee wosi gye awaree wo mmusuakuo a ewd Ghanaman mu: Abusuakuo biara wo
ekwan a wofa so gye awaree. Nkranfoo dee na edi soo yi.

Nkranman mu no, s¢ mmusuakuo mmienu bi pene so se wode won babarima ne
obabaa bema awaree a, woka se saa nnipa (Obbarima no ne obaa no) aware. Nkranfoo
gye abeefo awaregyee ho nhyehyeee a eda adi wo Kristosom ne Nkramosom mu no tom.

Obarima a ope se oware anaa agya bi a ope se oware ma ne babarima di kan hwehwe
obaa a ope no. €no akyi, woyi awaree ahodoo a edidi sod yi mu baako de di dwuma:

i. Musunotswaa (Asiwa): Se obaa bi nyinsen na se ofiri abusua a won nsam wa bi mu
a, obarima no abusuafoo soma ma woko obaa no abusuafo> ho kosre akwadaa a
wonya nwoo no no awaree s€ dye abaayewa anaase abarimaa ketewa bi wo
abusua no mu.

ii. Henobaatsee (Obaa no abusua awaresre): Se obaa no abusuafo> hunu abarimaa bi
a ofiri abusua a wowo subanpa mu a, obaa no abusuafoo kosre abusua a abarimaa
no firi mu no se, s¢ abarimaa no nyini a, womma no mmeware won babaa no. Se
abarimaa no abusuafod no pene so a, abarimaa no abusuafo> hwe abaayewa no
kasi se wobenyini na woawaree.

iii. Yoohewiembd (awaree a wasre ma): Yei mu no, agyanom baanu hyia di nkommbo se
wobema won babarima ne won babaa aware. €duru bere bi a, obarima no
nuammaanom anaa ne maame na edi saa nkitaho yi ma babarima no.

Wode efie Agboshimd (Kokookobo) na efiti efie awaregyee ase, na wade Kpelemd ke
Henotoobo (dabua-ma ne ne gyee) atoa so. Fotoyeli (aduankesee a wode aburoo, ngo
ne mpataa a woahod noa) toa so enna afei, wode Gbalaniihamo (tirinsa) ataa too.
Amannee a woye twa tod koraa ne Yookpeembd (awaregyee no ankasa). Dbaa a ostumi
fa saa awaree akwanhodoo yi nyinaa sod no, woafre no Boi Ekpaa Yoo (Ntoma nsiabaa).

Fantefo> awaregyee

Sedee esi tee wo Akanman mu no, Fantefoo mu nso, €ye agya na oware ma ne babarima.
Se agya bi hunu se, ne babarima aduru ne mpanin mfee so a, otd etuo ma no de ye ha.
Bio, oma no asase ye so afuo. Se agya bi ye yeinom ma ne babarima a na ekyere se ope
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se ne babarima no hye asee bo ne bra. Afei, agya no hye asee hwehwe obaa ma no.
Eduru saa bere yi a, woma babarima no nya ono nko ara dan. Babarima yi awofod ne
no di awaree ho nkommo. Eduru saa bere yi na se babrima no adwene abaayewa bi a
obepe se obeware no ho dada a, otumi ka kyere nawofoo ma wohye ho nkitahodie ase
wd abaayewa no abusua mu ma no.

Se abaayewa no abusuafoo gye tom a, mmusuakuo mmienu no hye asee ye nhwehwemu.
Se woye nhwehwemu no wie na se abaayewa no abusuafoo gye tom a, wobo abarimaa
no abusuafoo amannee ma wotoa awaregyee no ho ntotoee so.

Abarimaa no abusuafoo de nneema a edidi sod yi ne sika koma abaayewa no
abusuafod no:

1. Nhun enyim nsa: €ye nsa a abarimaa no abusuafoo de kobo abaayewa no abusuafoo
amannee s€ Wope s€ wobeware abaayewa no ma won babarima no. Abaayewa no
abusuafos bisa no se opene awaree no so ma dbua ansa na se wobegye nsa a,
woagye. Se abaayewa no pene so a, wonom nsa no de kyere se woagye awaree no
atom. Na wotaa di saa dwuma yi Memeneda. Na wogye di se, Memeneda ye
Tweaduampon da nti asomdwoee wom. Saa nsa yi ye ‘yoo/‘nyew’”/ akwansere/
kwanto nsa no.

2. Pon ekyir/kokookd: Amannee a €td so mmienu a woye ne kokookobd. Na eye
Hyenaapo pantufa ne sika ketewa bi na wogyee.

3. Bowdo - toa: Yei ye sika a abarimaa no abusua de ma abaayewa no papa de pata
no wd dbere ne amane a dfaa mu hwee abaayewa no koasi se wanyini rebewaree
no. Na etaa ye sika ne Hyenaapo na wotaa de ma.

4. Tamboba: Yei ye sika a abarimaa no de ma abaayewa no maame de tua ntoma ne
ntadee a 5td maa abaayewa no hye firi ne nkwadaaberem abesi seesei a orebewaree
no ka. Yei ye sika a abarimaa no abusuafoo dwendwene ho hwe se efata a, wode
ma abaayewa no maame.

5. Tsinsa/dase: Yei ye Hyenaapo ne sika. Yei na eye adansedidec amapa wo awaregyee
no mu. Se abarimaa no ne n’abusuafoo ye amannee a efa awaree no nyinaa na se
wogya tsinsa, wom a, awaree no nnya nnwiee peye. Tsinsa no na edi awaree no
ho dansee enam saa nti wade sie.

6. Tsir adze: Yei ye sika a wogye firi obarima no ho de bo abaayewa no dwetire.
Wogye di se, awaree no betumi agu bere biara na se ekoba no saa a, saa dwetire
no na abaayewa no bedidi ho. Bio, tete ho no, na eka da mmusuakuo bi mu nti na
wotumi de saa sika no tua €ka a eda abusua no mu no. Na saa sika no ye sikapuduo.

7. Akonta-sekan: Yei ye sika a wotua ma abaayewa no nuammarima. £ye nuammarima
no ara na woka sika a wobegye. Adwempo a etaa saa amannee yi akyi ne sg, eye
abaayewa no nuammarima na wobd ne ho ban firi mmarima fofors ho. Ne saa nti,
ese se abarimaa no tumi to akodee bi de ma ne nkontagyenom no na woatumi de
abo won nuabaa no ho ban yie ama no.

8. Asafo nsa: Kuromma no nso gye abarimaa no nsa se€ woabo abaayewa no ho ban
ama no anyini a orebewaree. Saa nsa yi kyere se, abaayewa no aware nti kuromma
nkaee no mmoa mmb> ne ho ban mfiri mmarima fofor> ho.
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Se woye saa amannee yi nyinaa wie a, wobo amannee se, efiri saa da no rekoro,
abaayewa no hye saa obarima no nsa w> n’ahobammb ne biribiara mu. Woyi nsenom
no mu bi si ho se awarefod no afotufoo ne won aboafoo wo won awaree akwantuo no
mu. Woyi mpaee anaase wogu nsa de dwumadie no nyinaa ba awieee.

Akyire yi no, okunu no ma odyere no sika kototo nneema a obehia wo awaree no ase
na afei nso ode bi anoa aduane a edi kan wo nawaree no mu. Saa aduane yi na wofre
no ‘edziban kese’ anaase ‘nkwansen kese’. Wode saa aduane yi ko okunu no papa efie.
Woto nsa fre abusuafod, nnamfonom ne adofod nyinaa ma wobedi aduane no bi. Eduru
anadwo a, oyere no kada nkunkyire. Obaapanin bi na odi abofoo bi anim de oyere no
ko okunu no efie. Ehd na awaree no ankasa fiti asee.

Teachers are expected to compare marriage rites in different cultures of Ghana with
learners in this indicator. This is to help learners appreciate the unique marriage rites
of cultures.

( .
Adesua Dwumadie W

1. Yi mmusuakuo mmienu bi si w’ani so na kyere sedee wosi gye awaree. (S.e.
Dagombafoo ne Dangbefod, Nzemafoo ne Ewefod, ne dee ekeka ho).

2. Kyere amannee a edi nse ne dee eye sononko wo saa mmusuakuo yi awaregyee
mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
1. Problem based learning

Whole class discussion
a. Learners revise the concept of marriage through questions and answers.

b. Discuss how marriages are performed in cultures other than the learners’
own culture through brainstorming.

Some pointers
»  Teacher could resource persons from different cultures to teach this indicator.

«  Teacher can also assign learners to research marriage ceremonies in some cultures
prior to the actual lesson so that the class discussion can be interactive.

«  Teacher could also ask learners in the school who may have knowledge about
marriage in different backgrounds to present.

2. Group work/Collaborative learning

Mixed ability

a. Compare and contrast the traditional marriage rites among different
cultures in Ghana.

b. Whole class discussion: Make a presentation on traditional marriage rites

from a different culture for discussion.
e
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c. Teacher helps learners corrects their misconceptions about customary
marriage rites in different cultures by summarising the lesson.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 3: Nnwennweneho a emu db.

1. Kyerekyere sedee wasi gye awaree wo mmusuakuo ahodoo mu no mu. Hwe
amannee a ese ne dee ense na ka ho asem.

2. Kyere dwuma a ahemfo, mpanimfod ne kuromma di wo efie awaregyee mu.

Gyinapen 4: Nnwennweneho ntoasoo.

Yi abusuakuo bi si w’ani so na kyere w’adwen fa obuo a wode ma obaa no se ankorankoro
W) awaregyee mu.




OFA 6: AKANFOO AWAREGYEE

WEEK 16

Adesuades botaes: Psnsempensem abesfo nneema a anya nsunsuansod wa
Akanfoo awaregyeg so> mu

ANISISODEE 1 & 2: AWAREGYEE NE NSAKRAEE A ABA MU

Awaregyee: Awaregyee ye edwa a wobd ye amannee gye obarima ne obaa bi tom se
okunu ne syere. Akanman mu no, enye nnipa baanu a woreware no nko ara na
yehunu wan wd saa dwabd yi ase na mmom, obarima abusuafoo ne obaa no nso
abusuafod nyinaa ba adwabo yi ase bi.

Nsakraes a aba awaregyes mu

Nsakraee a aba no anya nsunsuansod papa ne nsunsuansod bone nyinaa bi wo
awaregyee so na yei ma eda adi pefee se, amammere nyini nnipa nso yetumi ye
nsakraee wo amammere mu.

Nneema a ede saa nsakraee yi aba no mu bi ne dee edidi sod yi:

a. Nwomasua: Nwomasua abue nnipa binom ani ne titire mmaa ama seesei se eba
won awaresem mu a, wotumi kyere dee wope ne dee wompe. Mpen pii no, awarefod
no tumi si gyinaee wo sedee wope s€ won awaree no si ye ho. Wotumi nso kyere
dee wope ne dwumadie ahodoo a wape se €ko so wo won awaree asetena no mu.

b. Nnipa ahofadie ne won bobea pepeye: Nnipa ahofadie ne bobea pepeye ho nsem
ne €ho nkyerekyere ama nsakraee, bi te se obaa tumi fa agyapadee ne oyere
adedie, aba awaree mu.

c. &som mu nkyerekyere: Kristosom ne Nkramosom de amammere ne amannee
foforo aba awaregyee mu a eduru bere bi a ene efie awaregyee ho nhyehyeee bo abira.

d. Sikasem mu mpontuo: Nnipa binom sikasem a aks yie ama won nti no, ama
woanya tumi wd won hokafoo hwehwe so. Yei kyere se, won ara nya tumi yi obaa
a Wop€E NO ware no po mmaa a wWompe won.

e. Akwantuo: Nnipa tu kwan ko nkuro akesee mu a, wokohunu amammere ne
amannee ahodod wd ho awaregyee mu na enam so ma wan nso pe S€ Woye saa
amannee no bi wo won efie awaregyee mu.

f. Komputa so nkitahodie: Komputa so nkitahodie ama ekwan a nnipa fa so hyia
won-ho-won-ho, di nkommb, kye adwen wo nsem bi ho ne subanpa ahodod
pii asesa.

g. Atutena ne Amanhodoo so abrabo: Akwanhodoo a nnipa binom tu ko nkuro
akesee, nkuro ne amanhodod so> no ama nnipa binom asua amammere ne
amannee bi a ene won dee bo abira.

h. Mmarasem mu nsakraee: Nsakraee a woaye wd oman mmarasem nhyehyeee mu
a egye efie awaree tom no nso anya nsunsuansod w> amammere ne amannee so.
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Amammere ne Amannee a wokye adwen wd ho wd ewiase afanan yi mu:
Amammere ne Amannee a wokye adwen wd ho wo ewiase afanan yi mu no ama
nnipa binom asua afofora bi amammere ne won amannee ama enam so ama anya
nsunsuansod wd won ankasa amammere ne amannee so.

Awoontoatoasod: Esiane se nnipakuo biara nko ne won gyidie ne wan nsusuie nti
no, nnipa a wowo asase so nam awoantoatoasod so resesa no, na wan gyidie, won
amammere ne amanneg, won su ne won nnipaba nyinaa nso resesa.

Ekwan a yebefa so asi nsakraee bone a aba awaregyes mu no ano

Ese se yehwehwe ekwanpa bi a yebetumi afa so asi saa ohaw yi ano a erenkofa
abusuamanson biara mma mmusuakuo ahodo> no ntam na mmom ede nkabom
amapa beba yen ntam ama yeatumi abd yen amammere a €ye yen agyapadee no ho
ban afeboo.

Akwanhodod a yebetumi afa so no mu bi nie:

a.

Sankofa: Ese se yesan kofa yen nnepa anaa nneema a yen ani ku ho, yen amammere
ne yen amannee a €ka yen mmusuakuo ne yen nkuro ahodoo bom ma woanya
ahooden no ba na yehye mu kena. €se se yehye yen kuromma nkuran ma won ani
ku yen amammere mu nnepa te s€ obuo a yede mpanimfod, adwumaden, nsiye,
nokoredie, atuhoakye, ahofama ne dee ekeka ho no ho na afei nso yenhye won
nkuran mma won ani nnye awaree ho.

Fa obuo ma afoforo gyinaeesie: €ha yi no, yehwehwe se wode obiara pe bema no
na gyinaee biara a ankorankoro bi besi wo n’awaree ho, se ebia ope obaa a onye
okani ne dee ekeka ho a, pene so ma no na yei beboa ama yen amammere a efa
awaree ho no atim ho daadaa ama yeako so de obuo ne enidie a ese ama awaree.

Mpanin ne Nkyirimma nkitahodie: Ese se mpanimfoo taa ne mmabunu di nkitaho
na wofa so kye awaree ho nimdee ma eboa mmabunu ma wonya nsem bi a €ha
won wo awaree ho ano pomasibere sedee ebeye a womfa awaree se eye adee bi a
ete se kaakaamotobi na wontwe won ho mfiri ho koraa. €nam yei so beboa
mmabunu no ama wode obuo ne enidie ama yen amammere a €ye yen agyapadee
no na asan aboa won ama wboanya enne mmere yi ohaw a eba awaree mu no bi
ano pomasibere. Yebetumi nso aye dwumadie bi a ebema omanfoo atumi akye
adwen ne osuahunu papa a woanya wd awaree mu ho na enam so aboa ama
woatumi atintim w> won awaree mu.

Nteteee ne tumi: Ese se yefa nteteee ne akwannya ahodos so ma akorankoro biara
nya tumi wd n’asetena mu sikasem so na enam so ama wade obuo aye yen asedee
ahodoo ne yen nnepa ahodoo no nyinaa. €se se yetumi sakra yen amammere ne
yen amannee mu ma ene abeefo dee yi tumi tena asomdwoee mu wd bere a
yerento yen amammere ne yen amannee so mfasopeewa no nguo.

Ese se yetumi si ohye a efiri yen abusuafoo ho ba yen s0d, yen sikasem ho adwendwen
ne nsem a nnamfonom nso ka fa yen ho ho ateetee, abooboo, ohaw ne ho
adwendwene a ebetumi anya nsunsuansod bone w> w’awaree sod nyinaa ano.
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p
Adesua Dwumadie )

1. Kyere nneema mmiensa (3) a anya nsunsuansod papa wd Akanfoo awaregyee
S0D.

2. Kyere nneema mmiensa (3) a anya nsunsuansod bone wo Akanfoo awaregyee
S0D.

3. Kyere akwanhodoo mmiensa (3) a yebetumi afa so abo yen nnepa ne yen
awaree ho ban.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
1. Problem-Based learning

Whole class discussion

a. Through questions and answers, the whole class revises the meaning of
marriage. High achievers listen to others’ submissions and summarise their
views to consolidate their knowledge.

b. Learners contribute to explain five significant features of marriage in
their culture.

2. Group work/collaborative learning
Mixed ability (fish-bowl)
a. Learners are separated into an inner and outer group.

b. The highly proficient learners are made to form an inner circle to discuss
some modern trends affecting traditional marriage rites (e.g., migration,
education, religion, economy, modernisation, etc.).

c. The proficient and approaching proficient learners form an outer circle around
the inner circle and make notes on the discussions by the inner group.

d. The outer group members make a presentation to the whole class

Learners listen to the presentation, make contribution and ask questions for
clarification.

f. In mixed ability pairs, learners discuss strategies to overcome the negative
effects of modern trends on customary marriage.

g. Teacher interacts with each pair, asking questions to firm up learners’
understanding

h. Teacher calls out different categories of learners (by name, not category) to
summarise their learning and solicits feedback from learners to understand
their needs, concerns and suggestions.

i. Teacher recaps the main points of the lesson and summarises key takeaways.
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NKARIIE TITIRE

Gyinapen 3

1. Yi mmusuakuo mmienu (2) firi Ghanaman yi mu ha na kyere w’adwen fa ekwan
a wofa so gye awaree ho.

2. Ma chaw ahodoo mmiensa (3) a ewd Akanfoo awaregyee ho na kyere emu biara
pomasibere.

Gyinapen 4
1. Kyere wadwen fa Akanfoo awaree, ne mmara ahodod ne nnipa ahofadie ho mmara
anaa nsem a ehyia anaase eye pe no ho.

2. Yema wo kwan se ye nsakraee wo ekwan a Akanfos fa so gye awaree no mu a,
pensempensem amannee a anka wobesakra mu no mu na kyere dee nti a saa
amannee no na anka wobesakra mu.

Section 6 Review

This section covered weeks fourteen, fifteen and sixteen. It discussed marriage
as a traditional institution and a cultural rite. Learners were introduced to
the concept of traditional marriage and marriage rites. They learned about
significance of marriage, types of traditional marriages and the processes
involved in performing marriage rites in traditional societies. Learners also
learned how marriages are performed in other cultures and some contemporary
trends affecting traditional marriage rites. It is expected that knowledge in this
will help learners to acquire some cultural knowledge regarding marriages.
It is also to help in the preservation of culture, transmission of culture and
promote moral uprightness. It will again help learners understand the emerging
trends related to marriage. The section further helped learners obtain the
appropriate registers to communicate effectively. The section has therefore,
equipped learners with foundational knowledge and functional understanding
of cultural studies regarding marriage rites as the teacher employed interactive
pedagogical strategies, resources, differentiation and assessment strategies to
support learning.

ADDITIONAL READING

1. Agyekum, K (2009). ‘Akan verbal taboos: Traditional and contemporary.” Research
Review. 25(2):1-20 Institute of African Studies, Legon.

2. Awedoba, A. K. (2005). Culture and development in Africa, with special reference
to Ghana. Accra: Historical society of Ghana.

3. Duranti, A. (1997) Linguistic Anthropology. Cambridge: Cambridge University Press.

4. Gyekye, K. (1996). African cultural values, an introduction. Accra: Sankofa
publishing company.

Kramsch, C. (2000). Language and culture. New York: Oxford University press.
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Project

Write about/develop systematic processes involved in the ceremony of customary
marriage rites in the community where you live. (This may be different from
your hometown). Express your opinions about the activities/rituals involved in
the ceremony. Give reasons and examples to support your points.
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ADESUADEE: AMAMMERE, AMANNEE NE AMAMMUO

Adesuades nkorabata 2: Akanfoo Amammuo

Adesuades Botaes: Pensempensem mfasod a ewd Akanfoo Mmusuakuo so na fa
toto mmusuakuo foforo dee ho.

Adesuadese Titire: Da nteases amapa adi fa Akanfoo mmusuakuo ho na fa
toto mmusuakuo fofora a wowa Ghanaman mu ha deg ho.

Hint

% » The End of Semester will be conducted in Week 18.

+ Refer to Appendix H for a Table of Specification to guide you to set the
questions. Set questions to cover all the indicators covered for at least weeks
13 to 17.

« Remind learners about their portfolio and offer support to those who may
be struggling.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section focuses on traditional clan systems. It also explores the traditional
governance structures amongst the various language groups in Ghana, building on
the foundational concepts learned in the first year. Learners will examine the clan
systems within different Ghanaian cultures, analysing their significance and
comparing them with those of other cultures. Additionally, this section introduces
classroom activities that promote Gender Equality and Social Inclusion (GESI).
Understanding clan systems is crucial for students, as it not only deepens their
appreciation of Ghanaian language studies but also connects with related subjects
such as Religious Studies and History. The knowledge gained in this section will make
learners appreciate their own clan and traditional governance systems and those of
other cultural groups. While the examples provided are not exhaustive, teachers are
encouraged to seek additional information in their respective Ghanaian languages.
Moreover, teachers should support learners with varying abilities and needs to ensure
an inclusive learning environment.

The weeks covered by the section are:
Week 17: The Clan System

Week 18: Traditional Governance Structure
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of creative approaches to
teaching Ghanaian language concepts. Talk for learning includes the use of whole
class and group activities to enhance learning outcomes in the classroom. In
collaborative learning, learners collaborate in groups to find solutions to problems
and concepts. Specific approaches like whole class activities and group work are
employed under these pedagogies. This helps in developing self-confidence in learners.
For the highly proficient and proficient learners in the class, teachers are encouraged
to assign them higher tasks and to guide them to perform leadership roles such as
peer-teachers to help colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian
language concepts. Teachers are expected to aid learners with special education needs.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 17: Display and Exhibition
Week 18: Mid-semester Examination

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 17

Adesuades Botaes Ahodo>

1. Kyere abusua ase na kyere eso mfasoo

2. Fa Akan mmusuakuo no toto mmusuakuo ahodos a ewa> Ghanaman mu ha no

ho

ANISISODEE 1 & 2: ABUSUA

€deen ne Abusua?

Abusua ye nnipakuo bi a emu nnipa no wo amammere kord, agyapadee koro, abakosem
koro, kuro koro na wofiri ena (nanabaa) koro ase. Yehunu abusua wo ahodos wo
mmeaece bi te se Abibiman mu, Scotland ne amanaman ahodoo mu.

Abusua su anaa nneema a ema abusua da nso no mu bi ne:

1.
2.

6.

Wofiri ena kora: Abusuafod no gye di se won nyinaa firi ena koro ase.

Abusuabd: Nnipa a wowd abusua no firi mogya koro na wonam awaree anaa
nnyetom so na wabeka abusua no ho.

Wowd ahyensodee kora: Nnipa a wofiri abusua koro mu wo din kor, agyinahyedee
ne amammere koro.

Whotaa tena kuro koro mu: Abusuafoo taa ka won ho bom tena kuro koro> mu.

Abusua mu dibere nhyehyeee: Abusua biara wo akannifoo, mpanimfoo anaa
ahemfo a woboa ma wasi gyinaee wo abusua no mu nsem bi ho.

Wosan nso wd won nkyea, WOI NNyesod, waon piesie, nuammarima ne nuammaa.

Abusua tumi di dwuma ahodoo bi te se:

1.

2.
3.
4.

Wotumi ma sikasem ho mmoa ne ahobammob.
Wobo abusua no agyapadee, won amammere ne amannee ho ban.
Wbohwe ma abusuafos no nya nkabom ne mmoa ahodos

Wosiesie mente-me-ho-ase ne ntawantawa a esba abusuafoo no mu bi ntam.

Abusua so mfaso>

Dwuma ahodod a abusua adi wo nkuro ahodoo mu a eda adi wo abakysem mu no bi nie:

1.

Wotena akuakuo: Abusuafod no kyekye edom a wowd abusua koro bi mu mu
nketenkete sedee ebeye a won so die renye dina na afei nso ebeboa ama ebere
biara no, wobehunu won ho aka won ho abom na wobeye adwene koro wo
gyinaeesie bi ho.

Abusuabo: Abusuafoo pe nkabom, na yei ma wohunu se woye baako, di nokore ma
won-ho-won-ho, san boa wan-ho-wan-ho.
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3. Wowb ahyensodee kora: Abusuafoo nam abakosem, amammere ne amannee ne
won agyapadee so ma akuakuo nketewa no hunu ekuo kesee a wafra mu no
koka won ho.

4. Nkabom ne Mmoa: Abusuafod tumi boa won abusuafo> a wohia mmoa bi te se
kuayo anaa afuomdwuma, ahobammb anaa ntawantawa nsiesie.

5. Abusua siesie Ntawantawa: Na mmusuakuo no ara wd won akwan ahodoo a wafa
so di won ho so, siesie ntawantawa ma asomdwoee ne koroye ba.

6. Abusua ma Amammere ne Amannee tim: Abusua boa ma nkyirimma sua
amammere ne amannee, yen nnepa ne nneema a yen ani ku ho no nyinaa.

7. Amammuo Nhyehyeee: Nkuro no bi wo hdo a na mmusuakuo no ara wa won
amammuo nhyehyeee a na wowd won akannifod a wohwe abusuafod nkaee no so.

8. Sikasem ho Nkitahodie: Na eye mmusuakuo no ara na wohwe ye sikasem ho
nhyehyeee, eho nkitahodie ne ho ntotoee a efa akadee ahodoo, edwadie ne nnoboa
ho nyinaa.

9. Abusua boa asetena mu kank>: Na abusuafoo tumi boa won-ho-won-ho ma watumi
ko ekan anaa won anim w> won abrabo mu ma enam so ma wonya animuonyam
wd won kurom.

10. Abusua ma nkabom ne koroye: Abusua ma emu nnipa no hunu se woye nnipa
baako nti woka won ho bom boa won-ho-won-ho ma koroye ba won ntam.

Nsakraee pii na aba abusua dwumadie ahodoo no mu na ama eso mfasod no nso asesa
wd> mmusuakuo ahodoo ne abakosem mu nanso nsunsuansod a enya wd yen asetena
mu nhyehyeee, yen nnipaban ne yen nkuro sod dee, eda so ara tim dee etim.

Mmusuakuo bi din ne won Akraboa

The examples below are culture specific. Teachers must provide the examples and their
totem in their language of study.

Abusua ahodos nnwatwe (8) ne won akraboa na ews Akanman mu.

Asante Fante

1. Asakyiri - Kokosakyi/Opete 1. Adwenadze - Eburowtuw
2. Oyoko - Akoroma 2. Aboradze - Awendadze

3. Agona - Ako 3. Nsona - Osd

4. Asona - Asonawd/ Anene 4. Anbona - Ekoo

5. Aduana - Okraman 5. Twidan - Twi(sebo)

6. Biretuo - Dsebo 6. Aboradze - Boredze

7. Ekoona - €kod 7. Ntwea - Dtwea(bodom)

g

Asene - Apan

& « - IS



OFA 7: ABUSUA NE AKANFOO AMAMMUO

Dagombafoo (Atifi Mantam)
1. Lunsi (Akyeremma/Atumpankafod) - Akraboa — Apotoro/Aponkyerenne

2. Baansi --- Akraboa — Ddenkyem

3. Naafooni --- Akraboa — Dwo

Mamprusifoo (Atifi Apueee Mantam)

1. Nayiri — Odenkyem

2. Tensung — Dsebo

3. Kunguri — Dkotepomponini

Gonjafoo (Eserem Mantam)

1. Mankpan - Gyata

2. Kpembewura — Ddenkyem

3. Bolewura - €sono

Frafrafoo (Gurunsi) (Atifi €soro Apueee Mantam)
1. Nabdam - Dkraman

2. Tongo - Enini

3. Bolga — Ddenkyem

Kusasifoo (Atifi Esoro Apueee, Bawku mpotam ho)
1. Bawku - Ddenkyem

2. Zebilla — Akyekyedee

Ewefod

Abusua ye ekuo a ne nhyehyeee no so kyen ekuo biara a kuro bi mu. Mmusuakuo bi
wd hd a wowd won ankasa kasa a woka. Mmusuakuo no mu na mmusua nketewa no
hyehye. Ewefoo fre abusua se hl5 anaa sa wo won kasa mu.

Anlofoo/Aglofod, Avenorfoo, Avefoo, Tongufoo, Agavefoo ne Mafifod nyinaa fre abusua
se hl5 nanso Ewedomefoo a wonom ne Hofoo, Adaklufoo, Kpandofoo, Hohoefoo ne
Pekifoo a Vefoo ka ho bi no ne won a wokeka ho nso fre abusua se sa.

Mmusuakuo dunum (15) na wowd Anlo, dumiensa (13) wd Avenor enna nkron
(9) wo Agave.

Mmusuakuo dunum (15) a wowd Anlo no ne won akraboa na edidi soo yi:
Ewefoo mmusuakuo dunum (15) no, won akraboa ne won akyiwades:

Anloni barima anaa obaa biara firi mmusuakuo dunum (15) a wafre no ‘hlowo’ no
baako mu enna abusua anaa ‘hl>’ biara nso, wode mmarima bebree a wafre won ‘to-
fome’ na egyina ho ma no.

Saa mmusuakuo dunum (15) no na edidi soo yi: Lafe, Amlade, Adzovia, Bate, Like,
Bamee, Tovi, Klevi, Yetsofe, Agave, Tsiame, Ame, Dzevi, Difeme ne Blu.
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Wogyina edin, aduane, akyiwadee ne akraboa a ekyere abusua no abosee ne won
nananom so na ¢hunu Eweni bi abusua a ofra mu.

Lafe --- Akraboa: Dkotepomponini ‘eve’, Dtwe ‘se’ ne Aserewa ‘atsutsroe’
Amlade --- Akraboa: Dkotepomponini ‘eve’, Dtwe ‘se’ ne Aserewa ‘atsutsroe’
Bamee --- Akraboa: Dsebd, Dkotepomponini ‘eve’

Klevie --- Akraboa: Dtwe ‘se’

Tovie --- Akraboa: €kod

Dzevie --- Akraboa: JDsebo

Difeme --- Akraboa: Dtwe ‘se’ ne Akyekyedee
Yetsofe --- Akraboa: Odwan

Blu --- Akraboa: Dtwe ‘se’ ne Akyekyedee
10. Adzovia --- Akraboa: tidie ‘Adzovia’ anaa ‘Akpa’

b

p
Adesua Dwumadie )

¥ NSO pwWDh =

There may be variations in totems and clan names across different Akan communities
and regions.

1. &deen ne Abusua?
2. Ma abusua ne n’akraboa ho nhwesos wo Asante Twi kasa mu.

3. Kyerekyere abusua su anaa nneema a ema abusua da nso mmiensa (3) wo wo
kurom mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem-Based learning
1. Whole class discussion
a. Through questions and answers the class revises marriage rites as a form of
reflection.

b. Through brainstorming, learners define the clan system and discuss
the concept.

c. Through interrogations and oral conversations, class discusses the significance
of the clan system.

2. Group work/Collaborative learning
a. In mixed-ability groups, learners discuss the clans in their community.
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b.

In mixed ability groups, learners discuss the totems, symbols and taboos of
the clan in their communities. Direct AP learners to lead discussion to build
self-confidence.

Using sage in a circle technique, where learners of different cultural
background form a circle and take turns to talk about their clans for the
entire group to note the similarities and differences of the clans spoken about.
Teacher should remind learners to respect each other’s differences.

If the pedagogy in point “c” above is not applicable, provide pictures or audio
virtual prompts of different clans to facilitate discussion on their differences
and similarities.

3. Group work

a.

b.

In mixed-ability groups, learners discuss the significance of the clan system
in the contemporary society and present their findings to the whole class.

Through peer-learning, learners critique the presentations of each other
according to clarity and the strength of their argument and take notes on the
significance of the clan system.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 3: Nnwennweneho a emu do
1.

Kyerekyere ekwan a abusuabdo tumi fa so ma obi sikasem ne n’asetena mu
tu mpon mu.

Woye abusuapanin a, anka ekwan ben na wobefa so ama nkabom ne koroye aba
abusua no mu?

Fa w’abusua toto mmusuakuo nkaee a ewd Ghanaman yi mu no ho.
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WEEK 18

Adesuades Botaee: Tumi kyerskyere Akanfoo amammuo nhyehyses no mu
(ohene, ahemfo nkumaa, asiahenefoa, ne dee skeka ho.)

ANISISODEE 1: AKANFOD AMAMMUO NHYEHYEEE

Yei ye nnidisod nnidisoo kwan wafa so hyehye mpaninnie wo adwadie mu, amammuo
ne nnwumakuo ahodos mu. Nneema a eda no adi na edidi sod yi:

1. Tumidie ho nhyehyeee: Tumi no firi soro na asiane aba fam wbo ebere a ofa biara
wd ne dwumadie ne n’asodie.

2. Agyinaeesie ho nhyehyeee: Mpanimfoo anaa akannifoo a wowd €soro no na wosi
gyinaee titire no.

3. Dwumadie nkyekyemu: Woakyekye nnwuma no mu akuakuo a emu biara wo ne
dwumadie ahodos sononko a oye.

4. Nnipa ahodoo a wohwe won so: Mpanimfoo a wodeda akuakuo no ano no wa
nnipa kakra a wohwe won so anaa woahye n’ase.

5. Nkitahodie ho nhyehyeee: Wowd ekwan sononko a wofa so di nkutahodie wo
ekuo no mu.

6. Dwumadie ne asodie sononko: Ekuo biara wo ne dwumadie ne n’anisoaadehunu.

7. Nnidisod nnidisoo mpaninnie: Ewd mpanimfod nnidisos nnidisod ahodoo firi esoro
de reko fam.

Saa nnidisod nnidisod nhyehyeee akwan ahodoo yi boa ma dwumadie gyina pintinn,
ko so frenkyem a akontabuo amapa tae akyire na mmom, ebetumi nso ama nneema
bi te se agyinaeesie aka akyire.

Akanfo> amammuo ho nhyenyses pono

Saa nhyehyeee Epono ye mfoni a eda adwumakuo bi mu dwumadie ahodod no
nhyehyeee adi. Ekyere nnidisod nnidisoo nkutahodie kwan a eda adwuma no mu
mpanimfod ne won adwumayefod no ntam.

Yei ne Akanfoo amammuo nhyenyeee pono ho mfoni ankasa.:

Omanhene

Omanhene ye ckannifoo ma nnipakuo anaa mmusuakuo bi. Mpen pii no, ono ne oman
no tiban na abusuakuo potee bi na woyi no ma odi adee.

Imanhene dwumadie ahodos:
i. Ono ne dkannifod wo mantam anaa abusuakuo kesee no mu.
ii. Osi gyinaee a ebeboa ne man anaa ne mpotam

iii. Jsi oman no anan mu w> adwabb ase
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iv. Dhwe ma asomdwoee ba oman no mu enna dsiesie ntawantawa ews ne manfoo ntam.
v. ODhwe dman no nsase so.

vi. Obo amammere ne amannee ho ban

vii. Dpere mpontuo ma ne manfod

viii. Dhwe amammuo ne omanfod asetena mu yiedie so.

ix. Dhwe nkonnwafie so

x. Ohye mmara ma oman no.

Ahemfo nkumaa (Fekuo)

Ahemfo nkumaa ye ahemfo a wohye omanhene ase pee. Ahemfo nkumaa yi ye
akannifod wo beaeg a wowd hd na watae wo nkuro nkumaa a ewowd kuro akesee no mu.

Ahemfo nkumaa dwumadie ahodo>:

i. Omanhene no nni ho a, won na wohwe akyire.
ii. Wbbd won mpotam ho ban firi nnebone ho.
iii. Wohwe siesie ntawantawa a ew> won mpotam.
iv. Wohwe nsase a ehye won ase so.

v. Wbhwe ma asomdwoee ba oman no mu.

vi. Wohwe nkonnwafie so san yi won mpotam hd ti mmusuo.

Asiahenefo>

Asiahenefod ye nnipa anaa nnipakuo bi a wohwe yi obi wo adehyebusua mu ma no di
ohene w) bere a won mu biara ntumi nni ohene. Saa nnipakuo yi hyia fa adwene wo
onipa a adedie aduru ne so no ho.

Asiahenefo> dwumadie:

i. Wbn na woyi onipa a adedie aduru ne so.

ii. Won na wohwe se obi fata se odi adee ansa na wade adedie no ama no.
iii. Won na wohwe ye amannee wd bere a ohene bi ko akuraa.

iv. Won na wohwe ma wotu dhene bi adee so.

v. Won na woda chene foforo adi kyere atenankonnwa ne omanfoo

vi. Woye afotufoo ma ohene.

vii. Wosiesie omanfoo ntam asem nso.

viii. Wohwe se wode chene foforo no besi adwa so asomdwoee mu.

Adesua Mu Dwumadie Ahodo> w

Wogye Akanfoo amammuo nhyehyeee tom anaa wonnye ntom? Kyere wo
mmuaee no mu fann.

aew
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PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Group work/collaborative learning

Whole class:

a. Create an organogram of the traditional government of your community (chief,
sub-chiefs, kingmakers, etc.).

b. Discuss the functionaries of the traditional governance structure and their
significance.

c. Debate the importance of the traditional governance structure, highlighting the
gaps identified as compared to contemporary governance systems.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2: Nteasee mu Nimdeenya

1. Yehyehyepono bi fa kyere ayonkofa/twaka a eda mpaninnie ahodoo ewa Akanfoo
amammuo nhyehyeee a ewd wo mpotam no adi.

2. Hwehwe mpanimfoo mmienu anaa dee eboro saa a woka Akanfoo amammuo
nhyehyeee ho na kyere won dwumadie wo wo mpotam ho.

Gyinapen 4: Nnwennweneh a emu do

Twere akyinnyegyee susutwere fa saa asenka yi ho “ Akanfoo amammuo nhyehyeee
no ho nhia bio wo amanyasem mu’. Wogye tom anaa wonnye ntom?

Hint

y « The Recommended Mode of Assessment for Week 18 is Mid-Semester
Examination.

* Refer to Appendix H for a Table of Specification to guide you to set the
questions. Set questions to cover all the indicators covered for at least weeks
13to 17.

* Remind learners about their portfolio and offer support to those who
may be struggling.

Section 7 Review

This section examined the traditional clan systems and governance structures
amongst various Ghanaian cultures. Initially, learners were introduced to the
concept of the clan system and its significance within their own culture. They then
compared these systems to those of other cultural groups in Ghana. Following
this, learners explored traditional governance structures, investigating the
roles and functions of key functionaries and the importance of these structures
in their communities. Upon completing this section, learners are expected to
possess the necessary knowledge to discuss governance structures within their

respective communities.
-
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ADDITIONAL READING
1. Clark, S. R. L. (1997). Animals and their moral standings. Routledge.

2. WorldAtlas (2024). The culture of Ghana. WorldAtlas.com. https://
www.worldatlas.com/articles/the-culture-of-ghana.html
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ﬁ APPENDIX H: MID-SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper

The mid semester exams paper would be made up of two sections. Section A and B.
Section A will be made up of 20 multiple choice questions and section B, 4 essay type
questions for learners to answer two. The questions would be selected from the topics
taught for the first five weeks of the semester.

Resources needed
Venue for the examination

Printed examination question paper
Answer booklet

Scannable paper

Wall clock

Bell, etc.

S N

Guidelines for setting test items
a. Multiple choice
i. The options should be plausible and homogenous in content

ii. Vary the placement of the correct answer

iii. Repetition of words in the options should be avoided, etc.
b. Essay type

i. Make the instructions clear

ii. Do not ask ambiguous questions

iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.

Sample Questions
Section A: Multiple Choice

1. A social organisation based on kinship or ancestry where members share a
common heritage is known as

A. clan

B. church
C. family
D. lineage
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Section B: Essay

1.

Explain any three significances of the clan system.

Marking scheme

Section A: Multiple choice

A social organisation based on kinship or ancestry where members share a common

heritage is known as

A. clan 2 marks

Section B: Essay

Significances of the clan system:

a)

b)

c)

d)

e

f)

Social Organisation: Clans provided a framework for social organisation, dividing
people into smaller, more manageable groups with shared identities and interests.

Kinship Ties: Clans emphasized kinship ties, fostering a sense of belonging,
loyalty, and mutual support among members.

Shared Identity: Clans gave people a shared identity, connecting them to a larger
group with a common history, culture, and heritage.

Cooperation and Mutual Aid: Clans encouraged cooperation and mutual aid,
providing support in times of need, such as farming, defense, or disputes.

Dispute Resolution: Clans often had their own systems for resolving disputes and
maintaining social order.

Cultural Preservation: Clans helped preserve cultural traditions, customs, and
values, passing them down through generations, etc.

Award 10 marks for any three significances explained.

Award 9 marks for any two significances explained

Award 8 mark for any one significance explained.
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Table of Specification

Week Focal area Type of questions DoK Levels

13 1. Translation Multiple choice 3 2 - - 5
Essay - 1 - - 1
14 1. Marriage rites Multiple choice 4 1 - - 5
Essay = 1 = = 1
15 1. Comparing marriage | Multiple choice 2 2 - - 4
rites
Essay - 1 - - 1
16 1. Modern trends Multiple choice 1 2 - - 3
affecting traditional
marriage Essay - 1 - - 1
17 The clan system Multiple choice 1 1 - - 2
Essay = 1 = = 1
Total 11 | 13 - - 24




JFA 8: ASENNIE NHYEHYEEE

ADESUADEE: AMAMMERE NE AMANNEE NE AKANFOD
AMAMMUO

Adesuades Nkorabata 3: Akanfoo> amammuo

Adesua no Botaes: Psnsempensem Akanfoo asennie nhyehyses ahodos no mu na
fa toto enne mmere yi mu kaoto asennie nhyehyeee ho.

Adesuades Titire: Tumi da nimdes ne nteases a aw> fa Akanfoo asennie
nhyehyeee ho adi

Hint

% « Individual Project Work should be ready for submission by Week 20.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses dispute resolution systems. It looks at the traditional and
modern dispute resolution processes (the court system). Learners will be introduced
to the structure of both systems. They will learn about their functions as well. They
will also compare and contrast the two systems to draw their own conclusions.
Knowledge of dispute and judicial systems will empower learners to participate in the
democratic process and exercise their rights. It will also help them develop critical
thinking and analytical skills, which are essential for evaluating information and
making informed decisions. Additionally, understanding the judiciary system offers
learners the foundation and interest for further studies and careers in fields like law,
political science, public service, and international relations. This section is linked to
related subjects such as Government, History and Religion. The section equips learners
with functional knowledge and understanding of becoming informed citizens as they
learn about their rights and responsibilities, enabling them to navigate the legal
system to appreciate justice and fairness in their daily lives. The teacher is encouraged
to employ interactive pedagogical strategies, resources, differentiation, and assessment
strategies to support individual learning.

The weeks covered by the section are:
Week 19: Judiciary systems

Week 20: Traditional and contemporary judiciary systems (comparison)

f e
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote the learning of concepts and principles
as opposed to the direct presentation of facts and concepts. It includes specific
approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings,
and building on what others say. These approaches can promote the development of
critical thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can
also provide opportunities for working in groups, finding and evaluating research
materials, and life-long learning. Additional tasks should be assigned togifted and
talented learners, such as performing leadership roles as peer-tutors to guide fellow
learners to have a deeper understanding of the Ghanaian language concepts. Teachers
are guided to aid learners who need special attention in any of the areas being taught.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 19: Dramatic monologue
Week 20: Checklist

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 19

Adesuades Botaes: Tumi kyers abeefo /enne mmere mu asennie nhyehysee mu

ANISISODEE 1 & 2: ATEMMUO NHYEHYEEE

Atemmuo nhyehyeee ye dwumadie a €ko so wo kooto/asennibea a wonam so kyerekyere
mmara mu na wasane hwe mmara sodie so wo oman mu. £ye amannyassem nhyehyeee
fa bi a eho hia pa ara a eye nnyinasoo a ehwe siesie ntawantawa, kyerekyere mmara
mu, hwe ma yedi mmara so na eba afoforo ahofadie ho ban.

€san nso di saa dwuma ahodod a etoatoa so yi wa kodoto/asennibea:
1. Ehwe ma akontabuo amapa ne pepeepeye da adi.

2. &hwe ma atentenenee da adi: eyi ntenkyea firi mmara sodie mu.

3. &hwe siesie ntawantawa ahodoo: esiesie ntawantawa/mansotwe a €wd nnipa
ntam, nnwuma ahodod mu ne aban nnwumakuo mu. €da ne ho adi se ntamgyinafoo
na enam so de siesie nsem wo ebere a wonhyeda nni asem no wo kooto/asennibea ho.

4. Ahofadie ho bammbo: Ehwe bo afoforo ahofadie ho ban ne titire ne dee oman no
amammara da no adi no.

5. E€ma obiara ye hwesofoo ma ne yonko: Ehwan aban no ne mmarahyesbadwafoo
tumi so sedee ebeye a obiara bedi ne dwuma sedee amammara no ma no tumi.

Abeefo Atemmuo nhyehysee ahodos

Ghanaman atemmuo no wd nnidisod nnidisod nhyehyeee a oman no mu kooto baatan
na ewd tumi kesee pa ara ansa na Apii kooto aba na Kooto keseem ne ketewam nso
atoa so sa ara. Kooto nketewa no bi ne Seekut kooto/asennibea, Mansini asennibea/
kooto, Mmbofra asennibea/kooto. Asennibea ahodod no mu biara wo ne tumi ne nsem
a wadie se ebia: oman mu nsem, awudisem, abusuasem ne nnwumakuo mu nsem ho
mmara. Ghanaman mu asennibea/kooto Baatan no hwesofod ne Atemmufos-panin a
ono na ada atemmufod no nyinaa ano wo oman no mu. Yewd atemmufod, magyiserate
ne nhwehwemufoo a won na woboa ma woadi anaa wosiesie nnipa ntam asem.

Abgefo Atemmuo/kaoto asennie ho nhyehyees

1. Otemmufoo baako pe tie nsem na wasi ho gyinaee wo kooto/asennibea kesee, Apii
kooto ne Dman no mu kooto Baatan mu.

2. Atemmufoo mmiensa de kosi enum agyinatukuo tumi tena asem so wd Apii kooto
ne Oman no mu kooto/asennibea Baatan no mu.

3. Nsem bi mu no, otemmufod ne nhwehwemufoo (a ow> ho nimdee pa ara anaa onni
ho nimdee kese) tena asem bi so da nhunumu bi adi de boa asennie no.

4. Magyiserate no tie nsem bua ho aten wo Magyiserate Kooto/asennibea.

aew
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. Asomdwoee-temmufod nso tie nsem nkumaa na wabua ho aten w> mansini
asennibea/kooto.

Abeefo Atemmuo/kooto asennie ho nhyehyeee nnidisos

Asennie nhyehyeee no nte boo koro so na mmom, egyina kooto/asennibea kora, asem
koro ne tebea koro no so. €ho nhyehyeee no na edidi sod no:

1. Nnipa a woanya asem no de won asem koto kotoo anim.

2. Kootono dikan ne won hyia hwehwe asem no mu nam so de nneema gugu akwan mu.
3. Wode won adansedee to kotoo no anim na woabisabisa adansefoo no nsem bi.

4. Otemmufod anaa agyinatukuo no de won atemmuo no to dwa.

5. Nnipa no mu biara tumi san de asem to ko kodto/asennibea kesee mu.

(Adesua Mu Dwumadieahodo> W

1. Kyerekyere atemmuo nhyehyeee mu.
2. Kyerekyere abeefo atemmuo nhyehyeee mu.

3. Kyerekyere atemmufoo dwumadie mmiensa mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

1.

Problem-based-learning

Whole-class discussion
a. Through brainstorming, the class discusses the judicial system and its roles.

b. Learners form groups of three or four, depending on the class size. Each
group is given a different task to perform.
i. One group describes the contemporary /modern judiciary system.

ii. Another group discusses the significance of each of the functionaries of
the contemporary judicial system.

iii. Another group discusses the processes involved in contemporary dispute
resolution in Ghana.

c. Learners in each group take turns to share their thoughts within the group
whilst they build on what others say. Each group organises their thoughts and
shares with the whole class.

Building on what others say
Mixed ability group:
a. Learners role-play a contemporary dispute resolution section. Teachers should

direct learners to appropriate roles e.g. HP learners perform role of defence
barrister, P learners perform the role of prosecution and AP learners perform the

role of judge.
o
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b. Through questions and answers, learners discuss the role play.

c. Appropriate feedback is provided for clarity.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2: Adwene mu Nimdeenya
1. Bo Ghana atemmuo nhyehyeee ho dawuro kyere wo mfefoo a wowas sukuu mu.

Gyinapen 3: Nnwennweneho a emu do
1. Kyerekyere sedee atemmuo nhyehyeee ahodoo no ka tete ne abeefo dee no bom
de di dwuma.

2. Pensempensem nsunsuansod a atemmuo nhyehyeee no wo wo omanfoo no daadaa
asetena so.

Gyinapen 4: NKkariie titire
1. Woye otemmufod a, anka sen na wobesi adi asem a nteasee nhyeda nnim no? (se
ebia, asem a efa ankoreankore bi ahofadie ne oman no bammb» nsem ho...)
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WEEK 20

Adesuades Botaee: Tumi de Akanfoo asennie nhyehyeee toto abeefo asennie
nhyehyeee ho (atemmuo nhyehyees).

ANISISODEE 1 & 2: AKANFOD ASENNIE NHYEHYEEE NE ABEEFO
ASENNIE NHYEHYEEE NTOTOHO

Akanfoo asennie nhyehyeee no ye tete anaa amammere kwan a wofa so di nsem wo
nkuro ahodod so a mpen pii no, edi abeefo kwan so dee no anim. Won a wotae tena
asem so no bi ne Ahenfo, atenankonnwafoo, Abusuampanimfoo ne ankoreankore
binom a omanfo> no bu won wb> won mpotam ho.

Akanfos Asennie nhyehyecee

Yei ye ekwan a woafa so siesie ntawantawa anaa nsem bi a egyina mpotam ho amammere,
amannee ne nhyehyeee ahodos so. Ekwan a wafa so di nsem no binom da nso kakra
firi abeefo dee no ho esiane se, emu nhyehyeee ahodoo no gyina mpotam no so na ne
botaee ne se asomdwoee beba nnipa ntam. Nsem a wonam amammere kwan so die
no bi ne afisem, nsasesem, ntam so buo ne ator> anaa nnaadaa.

Akwan ahodos a Akanfoo fa so de siesie nsem
+ Ntamgyina

+ Atemmuo

* Nsiesie

+  Nkutahodie

Akanfos asennie nhyehysee ne abeefo asennie nhyehysee ntotoho
Akanfoo Asennie nhyehyeee

1. Ahenfo na watena asennie no so na wohwe ma biribiara ko so kamakama. Asennie-
abadwafod no ne chene, mpanimfos ne akannifod a wasi gyianaee wd asem no so.
Obiara gye saa agyinaee no tom. Ne nyinaa akyiri no, obi wd ho kwan se dye apii.

2. Kbooto dan mu dwumadie anaa nhyehyeee biara nnim. Asennie no ko so wo ahenfie.
Wosaman afaanu no nyinaa ba ahenfie.

3. Wogyina mpotam ho mmara, amammere ne amannee ahodod so na esi gyinaee.
4. Botaee no ne se, wobesiesie ohaw na nkabom ne atentenenee aba.

5. &todaa, wogo asennie nhyehyeee no mu sedee ebeye a ede asomdwoee ne nkabom
beba mpotam ho.

6. Woma adansefoo kwan ma wobedi adanses.

& « - S
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Abeefo /Enne mmere mu Asennie/kaoto nhyehysee.

® N O x> W

Kooto dan mu dwumadie ne nhyehyeee ko so.

Aban adwumayefoo (Atemmufod), na wogyina amammara no so si gyinaee.
Bemdie ne afodie ba asennie no akyi.

Dwumadie ahodoo no nyinaa gyina mmara ne nhyehyeee so.

Pepeepeyd ne won nnyinasod: Atentenee ne asotwe wd kooto asennie mu.
Ewo onipa a wasaman obi ne kwaadubofoo.

Adansefod nso ba asennie no mu.

Nsonsonoec titire a eda Akanfos asennie nhyehysee ne Abesfo asennie ntam

1.

Nhyehyeee: Akanfoo asennie nnyina nhyehyeee koro so na mmom, abeefo kooto
asennie gyina nhyehyeee potee bi so.

Tumidie: Akanfod asennie mu tumi no gyina mpotam mpanimfod no so wa ebere
a abeefo kooto asennie no mu tumi no gyina nnipa aban apaw wan no so.

Mmara: Akanfoo asennie no gyina amammere mu mmara ne nsennahd a wantwere
ntoo hd so na mmom, Abeefo kodto asennie no gyina mmara ne nsennahd a
woatwere ato ho so.

Botaee: Akanfoo asennie nhyehyeee botaee no gyina nkabom ne asomdwoee so
nanso, Abeefo kooto asennie nhyehyeee botaee no gyina atentenee so.

Dwumadie: Akanfoo asennie nhyehyeee mu dwumadie no nye kyenkyeren/ketee
na mmom, Abeefo kooto asennie nhyehyeee mu dwumadie no di nhyehyeee ketee so.

p
Adesua Mu Dwumadie Ahodo> W

1. Pensempensem Akanfod asennie nhyehyeee no mu.
. Pensempensem akwan ahodoo a Akanfod fa so di asem wd> wo mpotam.

. Kyere nsonsonoee ahodoo a eda Akanfod asennie nhyehyeee ne Abeefo asennie

nhyehyeee ntam.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

1.

Problem-based-learning

Whole class discussion

a. Utilise visual aids like diagrams, flowcharts, or videos to enable learners
discuss the traditional judicial system. Facilitate group discussions and
encourage learners to share their perspectives and insights.

b. Invite community leaders or experts to use real-life scenarios or scenarios
based on local customs to illustrate traditional dispute resolution.

c. Learners listen to the community leader/ expert or watch a video and discuss
the features and processes involved in the traditional dispute resolution

aeo
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system. If teacher is able to resource a person to talk to the class, allow students
to plan questions before the guest’s arrival and select a selection of the most
interesting to be asked.

d. Analyse real-life examples of traditional judiciary systems, encouraging
critical thinking among learners to discuss the roles of the functionaries of
the traditional judicial system. AP learners may need a reminder of the names
of the functionaries.

2. Group work/Collaborative learning
Mixed ability:
a. Compare and contrast the two systems.

b. Make presentations for class discussion and feedback.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2: Adwenem Nimdeenya

1. Fa ekwan a Akanfoo fa so di asem toto Abeefo dee ho na kyere dee esese ne dee
eda nso wom.

Gyinapen 3: Nnwennweneho a emu do
1. Kyerekyere dee eye ne dee enye wo Akanfos asennie nhyehyeee ne Abeefo dee no ho.

2. Ye nhwehwemu fa akwan ahodoo a Akanfoo fa so di asem ho na kyere eso mfasod
ne nsunsuansoo.

Gyinapen 4: Nnwennweneho Ntoasod

1. Pensempensem sedee Akanfod ne Abeefo asennie nhyehyeee no di asem koro no
ara wd ekwan sononko so.

Hint

% Individual Project Work should be ready for submission by Week 20. Ensure
to score the scripts promptly and record the scores for onward submission
into the STP.

Section 8 Review

This section discussed dispute resolution systems. It looked at the traditional
and modern dispute resolution processes (the court system). Learners were
introduced to the structure of both systems. They learnt about their functions
as well. They also compared and contrasted the two systems to draw their own
conclusions. Knowledge in dispute and judiciary systems is intended to empower
learners to participate in the democratic process and exercise their rights. It also
helps them develop critical thinking and analytical skills, which are essential
for evaluating information and making informed decisions. Additionally,
understanding the judiciary system would offer learners the foundation and
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interest for further studies and careers in fields like law, political science, public
service and international relations. The section was linked to related subjects
such as Government, History and Religious. This section equips learners with
functional knowledge and understanding of becoming informed citizens as
they learn about their rights and responsibilities, enabling them to navigate the
legal system to appreciate justice and fairness in their daily lives. The teacher
was encouraged to employ interactive pedagogical strategies, resources,
differentiation and assessment strategies to support individual learning.

ADDITIONAL READING

1. Acquah, G. K. (2006). The judicial role of the chief in democratic governance. In
I. K. Odotei and A.K. Awedoba (eds), Chieftaincy in Ghana: Culture, Governance
and Development, pp. 65-79. Sub-Saharan Publishers.

2. Jannie, M. O. (1997). Conflict resolution wisdom from Africa: African centre for
the constructive resolution of disputes. Natal Witness Printing and Publishing (Ltd.)
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ADESUADEE: AKAN KASADWINI

Adesuadee Nkorabata 1: Ano Kasadwini

Adesua Botaes: Tumi gyina Agya reks ne Nyansaps ho nimdee so hyehye Agya
reka ne Nyansapa ahodoo.

Adesuades Titire: Tumi da nindes ne nteasee adi fa Agya reko ne Nyansap>
ahodo> ho.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses concepts under oral literature of the Ghanaian language. Under
oral literature, concepts like Libation and dirges have been discussed in year one.
Riddles and Puzzles will be discussed in this section. Learners will be introduced to
analyzing the structure and types of riddles and then move on to explore the structure
of puzzles. Classroom activities that promote GESI will also be introduced to learners.
This section is essential for learners not only in the context of Ghanaian language
studies but also establishes links with related subjects such as Literature in English.
This section equips learners with the requisite skills of improving language and
enhancing our problem-solving abilities. Riddles and puzzles are exciting ways to
exercise the brain, boost creativity, and develop critical thinking skills. The examples
given are not exhaustive. Teachers are advised to look for other examples and add on
to what has been given. The teacher is encouraged to support and challenge HP, P
and the AP learners as well as learners with Special Education Needs.

The weeks covered by the section are:
Week 21: Riddles
Week 22: Puzzles

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of creative approaches to
teaching Ghanaian languages. Problem-based learning includes the use of whole class
and group activities to enhance learning outcomes in the classroom. It also serves to
engage the class and to make connections to real-life situations. Furthermore, it will
help learners to be able to build cognitive flexibility where learners will switch
between different mental representations and adapt to new information. In
collaborative learning, learners collaborate in groups and pairs to find solutions to
problems and concepts. In experiential learning, whole-class-activities are employed
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to make learners understand the concepts better. These pedagogies help in developing
resilience, encouraging critical thinking, promoting creative problem-solving,
emphasizing process over product etc. For the HP and talented learners in the class,
teachers are encouraged to assign them higher tasks and guide them to perform
leadership roles as peer-teachers to guide colleague learners to have a deeper
understanding of the concepts. Teachers are guided to aid learners with SEN.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 21: Gamification
Week 22: Poster presentation

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 21

Adesuades botaee: Tumi pensempensem Agya reko nhyehysee ne n’'ahodos mu

ANISISODEE 1 & 2: AGYA REKD

Agya rek>

Agya reko ye nyansapo fa bi anaa adwenem dwumadie bi a ede okasa, nsemfua ne
nsengord a emu dd na ede mmuaee anaa anoyie bi sie. £tae ye nsemmisa, asenka anaa
kasasin bi a ehia adwene a emu d> ne nnwennweneho ansa na woatumi ate asee.

Agya reko tae nya:

1. Nsemfua agodie: Nsengoro, nsem a ne nteasee boro baako, nsemfua a yebo edin
pe nanso won nteasee ne wan atwere ye sononko, enna nsemfua a won atwere ye
pe nanso won din bd ne won nteasee ye sononko.

2. Nnyinahoma ne mfatoho ahodoo.
3. Nsengoro ahodoo.

4. nnwennweneho ntrasoo.

5. Mmuaece a eye anika.

Agya reks ahodos

Yetumi gyina agya rekos tenten so kye mu mmienu. Yeinom ne:

Agya rekd a eware ne Agya reko a eye tia. Nkranfoo fre no ajenu enna Asantefod nso
fre no Agya reko.

Agya reko ho nhwesoo ahodoo:

1. Edeen na ekwan nna baabiara nanso nsuo gyinam? (Mmuaee: kube!)
2. E&deen na wosoma no a obekd nanso okd a, omma bio? (Mmuaee: €boa!)
3. &deen na ereba nanso emmeduru da? (Mmuaee: okyena!)

Agya reko so wa mfasoo bebree, s¢ ebia:

1. €ma nimdee wo dkasa no ka ne nsemfua ho.

2. €Eboa ma yetumi dwene yie.

3. &boa ma yetumi ye nhwehwemu de pe asem bi ho mmuaese.

4

€boa ma yen anigyee!

Agya reks nhyehyeces
Agya reko nhyehyeee ankasa ne:
1. Nnianimu: Yeka nsem bi di kan de twe otiefoo/atiefoo adwene ba dwumadie no so.
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2. Nkyerekyeremu: Yekyerekyere biribi a yereka ho asem no mu yie na €t da bi nso
a, yeka no sedee ebema otiefoo no adwenem aye no kesenenee.

3. Asemmisa: Yebisa asem fa nkyerekyeremu no ho ma otiefoo no yi ano.
4. Nsengord: Yede nsem bi di agoro de hwehwe mmuaee no.

6. Mmuaee: Agya rekd no mmuaee tumi ye nsengord, nteasee a eboro baako anaa
dee emu db.

Saa nhyehyeee yi ho nhweso na ewd fam hd no.

Nnianimu: Yiyi w’asom na tie dee merebeka no yie. Agya reko ogyaa me adee bi ...
Nkyerekyeremu: Wowura mu a, na woabs dam.

Asemmisa: Eye edeeben?

Nsengoro: Dwene biribi anaa baabi a wowura ho a na woayi ho nneema nyinaa ho.

Mmuaee: Eye adwaree.

Agya reks nhyehysee ho mpensempensem

Agya reko ho mpensempensem ye ekwan a yefa so baabae okasa no, ne nhyehyeee mu
de hwehwe ¢ho asemmisa no mmuaese.

Dee edidi soo yi ne ekwan a yebefa so apensempensem Agya reko mu:

1. Kenkan no yie: Kenkan agya reko breoo mpen pii sedee wobete emu nsemfua ne
kasasini ahodod no ase.

2. Hwehwe nsemfua foforo: Hye nsemfua, kasasin anaa nneema bi a yeatim a €ho
hia no nso.

3. Hwehwe nteasee hodod: Agya reko tae de nsenkwaa, nsengord anaa nteasee
ahodoo di dwuma. Ma w’adwene nk> nsemfua asekyere ne nkyerekyeremu
ahodoo no so.

4. Pensempensem nhyehyeee mu: Ma w’ani nko Agya reko nhyehyeee no so, ne titire
ne nnianimu, nkyerekyeremu, asemmisa ne nsengor.

5. Hwehwe twaka a ewowom: Hwehwe twaka anaa ayonkofa a ededa nsemfua,
adwempd anaa nimdee ahodoo ntam.

7. Ma w’adwene nkd nteasee ahodoo so: Dwene nsem no ho yie na ma w’ani nkd
nteasee ahodoo so.

8. Yi wadwene firi mmuaee traa so: Agya rekd tumi de nsem bi a eyera adwene to
dwa. Ne saa nti, bu w’ani gu mmuaee traa ahodod so.

9. Ye nsusuie amapa: Ye nsusuie ahodod a emu do pa ara fa agya reks no ho.

10. Hwe wo mmuaee no: Si gyinaee wo wo mmuaee no ho wo ebere a worekenkan
agya reko no mu bio de ahwe se wo mmuaee no to asom.

11. Fa Agya reko di dwuma na sua €¢ho nimdee: Mpen dodoo a worepensempensem
Agya reko mu no, na worenya ne nhyehyeee ne dee ekeka ho ho nimdes.
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Bio, hye dee edidi soo yi nso fa Agya reko ho:
Fa abotare ne nwetasod honhom di dwuma.

2. Dwene ko akyiri pa ara tra agya reko no so.
3. Fa nsenhini, nsianimu ne nsiakyire ye adwuma ma no mmoa wo.
4. Bue w’adwenem na yi nsusuie hunu si nkyen.

p
Adesua Mu Dwumadie Ahodo>s )

1. Pensempensem Agya reko mu.
2. Pensempensem Agya reko nhyehyeee mu

3. Pensempensem Agya rekd so mfasod mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
1. Problem based learning

Whole class discussion:

a. Through questions and answers, learners discuss the concept of riddles
focusing on their structure and forms. Teacher should direct differentiated
questions to a variety of learners to ensure all participate.

b. Through questions and answers, learners discuss the stages in riddling and
give examples of riddles with answers.

c. Teacher leads learners to discuss the significance of riddles. HP learnerscould
lead the discussions. Others could be assigned with other roles like noting
key points.

d. Let learners present their answers

2. Group work/Collaborative learning
Pair work:
a. Put learners into mixed gender pairs (of similar ability)
b. The pair plays the riddle game focusing on the structure of a riddle.

In the game, one member of the pair asks a question for the other to answer. If
the other member of the pair answers, he/she asks the next question. If the
listener is not able to answer, the one who asked the question provides the answer
and continues asking the questions.

AP learners may need to be provided with examples of riddles, P learners may
need to be given opening statements.

The teacher should encourage all learners to take active part in the pair work.
The teacher should circulate the class to aid groups that need more assistance and
challenge the higher achievers in the groups to do more.
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NKARIIE TITIRE
Gyinapen 4: Nnwennweneho ntoasod

1. Gyina wo ara wo nteasee ne agya reko nhyehyeee so pensempensem agya reko a
ewd fam ho no mu.

“Cdeen adee na eye fufuo nanso ewura edan mu pue a na aye dodoee?”

2. Ye wankasa agya reko na ma ¢ho mmuaese.
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WEEK 22

Adesuades botaee ahodos: Tumi kyers Nyansaps nhyehyeee no

ANISISODEE 1 & 2: NYANSAPD

Nyansap>
€ye agord a ede dwumadie bi to dwa a ehia adwene a emu do ne nnwennweneho
amapa ansa na woatumi ayi ano. €ye ano ne ano agodie.

Yetae de Nyansapo gyegye yen ani, sua nimdee enna esan nso bue yen adwene mu.
€ma yetumi dwene ko akyiri, sua sedee yebesi aso ohaw bi ano na ema yetumi kaekae
nsem dhareso.

Nyansaps dwumadie ahodo>
Nyansapo tumi di dwuma bebree wo tebea ahodo> mu:

1. Ebue adwenem: €boa ma yenya ohaw ano pomasibere, adwene a emu do ne
ankorankoro nnwennweneho nimdee ne titire wo mmbofra mu.

1. Anigyee: Eboa ma nnipa ahodoo nyinaa nya anigyee sononko wo asetena mu.

2. Nwomasua: Eboa ma yenya nimdee, adwenemu-do ne nteasee amapa fa adesuadee
bi a won asetee mu ye den bi te se nkontabuo, abodeemunyansape ne kasasua.

3. Ayaresa: Esiesie adwene mu, ema akoma t> yam wo akwannuasa so.

4. Nkabom: €de nkabom sononko, nnoboa enna nkitahodie amapa ba wo ebere a
yeabom rehwehwe nyansapo bi anoyie.

5. Ebue adwene mu: €boa ma yen adwene mu da ho fann na enam so ma nneema
nka akyi wo abrabo mu.

6. Nnwennweneho amapa: eboa ma yetumi dwene, ye nsusuie pa ne dee ekeka ho.

7. Nkariie ne mmboakyire: Eboa ma yetumi ye nkariie amapa fa agyinasie bi ho, da
nimdee a emu d> adi wo akwan ahodod bebree so.

8. Anansesemtod ne amanebd: Eboa ma yenya nimdee fa ekwan a yebefa so de
punetod ne polooto bedi dwuma wo kasadwini dwumadie ahodos mu.

9. Nhwehwemuye ne Abodeemunyansape: Eboa ma yesua biribi fa ekwan a nnipa fa
so da won atenka, suban ne adwene mu nsusuie ahodos adi enna sedes wosi si
nsem binom ho gyinaece fa.

10. Ankoreankore nnyini: Eboa ma yenya akokooduro, nnwetaasod, nkoden ne gyidie
wd yen ankasa mu wo ebere a yerepe nyansapd bi ho.

11. €kwati nnipa mu nyiyimu: €boa ma nnipa a wowd tebea ahodos mu nya kwan
hyia di dwuma bom.

Nyansapo da mfasod bebree adi na ema no som bo wa nnipa asetena/suahunu mu.
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Nyansaps nhyehyeee

Nhyehyeee ahodoo no na edidi so0d no:

o W oA w s

N

Botaee: Eda botaec titire bi adi se ebia, erepe ohaw bi ano aduro.

Mmara: Ehyehye mmara ahodod a ese se obiara di so.

Ahyeasee: tebea ahodoo a wonam so de hye agoro no ase.

Akwansidee ahodoo: akwansidee a ebre mpontuo ase.

Anoyie kwan: Anoyie kwan anaa gyinasie ahodoo a ede yen kopue botaee no ho.

Asem no pomasibere: Mmuaeg/anoyie amapa a etwa too.

Nyansaps ho nhwesos

Nyansapo: Asem nwanwasod a ewd Nwoma a ayera no ho.

Nyansapd no ankasa:

Nwoma bi a e¢ho yena ayera wo akuraa bi nwomakorabea. Nwomakorabea ho hwesofod
no bisaa nwoma no ‘asem’ mmofra nnan bi ho: Kukua, Nana, Clara, ne David. Won
mu biara de nanodisem to dwa:

1.
2.
3.
4.

Kukua: Mamfa nwoma no. Mehunuu no ws Nana nkyen nnora.
Nana: Mamfa nwoma no. Mennim sedee nwoma no si tee mpo.
Clara: Mehunuu se David afa nwoma no afiri epono no so.

David: Clara retwa atora. Na mew> efie wo ebere a nwoma yeraee.

Nwomakorabea so hwesofoo no nim pefee se won mu baako na oreka nokore. Hwan
na >faa nwoma no?

Anoyie ho nhyehyeee

1.

Kukua na oreka nokore dee a, ennes na nwoma no wd Nana ho. €koba no saa a,
na ekyere se, Clara ne David nyinaa retwa ator> na yei bema nnipa a eboro baako
na woreka nokore. Ne saa nti, Kukua retwa atoro.

Nana na oreka nokore a, na ekyere se, onnim sedee nwoma no si tee. Yei bekyere
se, Kukua, Clara ne David nyinaa retwa ators na yei bema Clara anodisem no aye
atord, na asan ne Nana asem a dkaee se, onnim ho hwee no abo abira. Ne saa nti,
Nana retwa nso retwa atoro.

Clara nso na oreka nokore a, na ekyere se, ohunuu David se orefa nwoma no. Yei
bekyere se, Kukua, Nana ne David nyinaa retwa atoro. Esiane se, onipa baako
anodisem na ebetumi aye nokore nti, saa nsusuie no ye adwuma.

David na oreka nokore dee a, na Clara retwa atoro efiri se, Clara anhunu se David
refa nwoma no. Yei kyere se, Kukua ne Nana nyinaa nso retwa atoro a ene nokore
ahodod no bebo abira. Ne saa nti, David nso retwa ator>.

Esiane se onipa baako na oreka nokore nti, ese se¢ Clara mmom na n’anodisem no ye
nokore. Ne saa nti, David na sfaa nwoma no.
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Anoyie: David na o>faa nwoma no.

p
Adesua No Mu Dwumadie Ahodo> 1

1. Pensempensem Nyansapd mu.
2. Pensempensem Nyansapo nhyehyeee mu

3. Pensempensem Nyansapd so mfasod mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
Problem based learning
1. Whole class discussion

a. Through questions and answers, learners discuss the concept of puzzles
focusing on the structure and forms. Teacher should direct differentiated
questions to a variety of learners to ensure all participate.

b. Teacher leads learners to discuss the significance of puzzles. HP learners
could lead the discussions. Others could be assigned with other roles like
noting key points.

c. Let learners present their answers

2. Pair work
The pair plays the puzzle game focusing on the structure of a puzzle

In the game, one member of the pair creates a puzzle for the other to answer. If the other
member of the pair answers, he/she asks the next question. If the listener is not able to
answer, the one who asked the question provides the answer and continues to create
another puzzle.

Learners may need to be provided with example puzzles to start the process. AP learners
may need continued support in creating puzzles.

The teacher should encourage all learners to take active part in the pair work. The teacher
should circulate the class to aid groups that need more assistance and challenge the higher
achievers in the groups to do more.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2: Nteasee mu nimdeenya:
1. Kyere akwan ahodoo mmiensa a Nyansapo fa so boa ma yen adwene mu bue.

Gyinapen 4: Nnwennweneho ntoasos a emu do

1. Ye w’ankasa Nyansapo a nteasee wom ne €ho anoyie/mmuaee na ye nhwehwemu
fa ne nhyehyeee no ho.
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Section 9 Review

This section dealt with the oral literature of the Ghanaian language. Learners
were introduced first to the concept of riddles. They discussed their structure
and forms/types of riddles, as well as trying to create their own. Learners were
then introduced to puzzles. Learners explored the structure of puzzles as well.
They were then tasked to discuss the structure and the purpose of puzzles.
Learners should now have the requisite information to discuss riddles, puzzles
and their structures as a form of oral game in the Ghanaian traditional setting.

ADDITIONAL READING
Prempeh, A. A. (2023). Akanfoo amammere ne Akan kasadwin. Premsco Publications
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JFA 10: ANWONSEM

ADESUADEE: AKAN KASADWINI

Adesuadee nkorabata 2: Atwere kasadwini

Adesua no Botaeg: Tumi gyina anwonsem su ahodos so de pensempensem
anwonsem mu

Adesuades Titire: Da nimdee ne nteases adi fa awonsem ho

Hint

% For the End of Semester Examination refer to Appendix I for a Table of
Specification to guide you to set the questions. Set questions to cover all the
indicators covered for weeks 13 to 24.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses some aspects of written literature in Ghanaian language.
Specifically, this section discusses poetry. Learners will be introduced to the description
of poetry, types of poetry, elements of poetry and the significance of poetry. They will
also learn about how poetry is appreciated. Knowledge in poetry and poetry
appreciation will expose learners to rich vocabulary and language skills. It fosters
imagination, creative thinking, and self-expression. Poetry appreciation helps learners
develop critical thinking, interpretation, and analytical skills. Additionally, it helps
learners understand and manage emotions, developing emotional intelligence. This
section is linked with related subjects such as history, literature in English, and music.
The section promotes empathy and offers insights into historical events, cultural
traditions, and social movements. Memorising and reciting poetry enhances memory,
confidence, and public speaking skills. The teacher is encouraged to employ interactive
pedagogical strategies, resources, differentiation and assessment strategies to support
individual learning.

The weeks covered by the section are:
Week 23: Poetry
Week 24: Poetry appreciation




SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote learning of concepts and principles as
opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific approaches
such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings and building
on what others say. The Initiating Talk for Learning teaching strategy, which uses talk
as a way of improving thinking and understanding both in and outside the classroom
is also employed. These approaches can promote the development of critical thinking
skills, problem-solving abilities, and communication skills. They also provide
opportunities for collaborative learning, finding and evaluating research materials,
and life-long learning. Additional tasks such as performing leadership roles as peer-
tutors to guide colleague learners to have a deeper understanding of the Ghanaian
language concepts should be assigned to gifted and talented learners. Teachers are
guided to aid learners who need special attention in any of the areas being taught.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 23: Virtual reality
Week 24: End of Semester Examination

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 23

Adesuades botaes: Tumi kyere sane pensempensem anwonsem su ahodos no mu
(se ebia, nsemfua dwumadie, nsentitire, nkyekyemu ahodoo, nsensanees ahodoo,
kasasu ahodos.)

ANISISODEE 1 & 2: ANWONSEM

Anwonsem nkyerekyeremu

Anwonsem ye kasadwini kwan bi a, yetwere no wo nsensaneee kwan so wa nkyekyeemu
ahodoo mu a enam mfoniye so de adwempo, osuahunu, atenka ne dee ekeka ho to dwa.

Anwonsem ahodo>

a. Abasem anwonsem: Yei ye anwonsem tenten a yede ka abasem a ewd nnianimu,
mfinimfini ne awieee. Abasem anwonsem kura abasem su no nyinaa bi te se
agoromma, polodto/nhyehyeee, kotwatwe/ntawantawa ne nsiesie. Dtofodo anaa
okasafoo baako pe na ode saa anwonsem yi to dwa.

Abasem anwonsem ahodoo:

Arthurian romances: Arthurian romances yi firi Franse wo mfee oha a eta so
dummienu mu. Eye abasem anwonsem biara €kasa fa 2d> ne peadeahunu ho wo
Arthurian kooto.

Ballade: Ye anwonsem a enam nkyekyemu ahodoo so de abasem bi to dwa a ne
nsentitire no gyina atetesem so.

Ahwegory anwonsem: Eye anwonsem a yetwere no wd nkyekyemu ahodod mu a
ese se yeda no adi wo babwam ma behweadefoo behwe te se ahwegoro ara pe.

Epeke anwonsem: Yei nso ye anwonsem tenten a yetwere fa akunini binom abraba
mu nsem, abakosem ne amammere ho. Nhwesod: Oguaa Aban, Otumfoo Osee
Tutu, Okomfo Anokye ne dee ekeka ho.

b. Lereke anwonsem: Eye anwonsem a egyina mfoniye ne nnyinahoma so da okasafoo
no ankasa tirimpo ne n’atenka ahodoo adi. Ne su no rekowiewie nnwom.

Lereke anwonsem ahodod
Elegyi: Eye anwonsem a yenwono de su anaa gyam yen dafod bi a wafiri mu.

Ode: €ye anwonsem a ebom teeten baako a yede kamfo/hoahoa biribi. Nneema
a okasafod no tumi hoahoa no mu bi ne Onyankopon, nnipa ne abodee nkaee no.

Sonete: Eye anwonsem a ekura nsensaneee dunnan na etae kasa fa o2do ho.

Anwonsem su

a. Asentitire: Eda adwempo ahodoo adi wo kasadwini dwumadie mu. Anwonsem
nsentitire no tumi gyina adwempo bi te se odo, abodee, ahoofe, owuo, ahonhonsem
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ne biribi a enwu da ho. Okenkanfo> no te asentitire no ase a, eboa no ma shunu
asem a anwonsen no de reto dwa anaa botaee nti a okasafod no tweree anwonsem
no. de reto dwa.

b. Nsemfua dwumadie: Yei nso kasa fa okasa, nnyegyeee ne nsemfua ahodod a yede
di dwuma w> anwonsem potee bi mu. Tebea ne atenka no nyinaa ka anwonsem
no mu nsemfua dwumadie no ho. Dkenkanfoo pe se ohunu tebea a okasafod no wo
mu a, ese s€ ohwe okasafod no nsemfua, kasasu ahodoo ne nnyegyeee nhyehyeee
ahodos a ode anwono n’anwonsem no. Atenka no ye nsunsuansod a anwonsem no
nya wd akenkanfos no so.

c. Tebea: Dkasa no su ne nkatedee a oda no adi fa biribi a oreka ho asem no.
d. Atenka: Eye nsunsuansod a anwonsem bi nya wa n’akenkanfod so.

e. Kasasu ahodoo: Kasasu ahodoo yi boa ma yenya nkyerekyeremu ahodoo fa
nsemfua ne adwempo ahodoo a ewd anwonsem no mu. Kasasu bi te se,
Anisoabirabotia, mfoniye ne ntotoho boa ma yete anwonsem bi nkyerekyeremu
no ase yie. Ekwan kord no ara so, kasasu bi te se nnyinahoma, ntotohosem ne
senipa nso boa ma yetumi de nneema bi a e€bo abira toto ho. Yesan wo kasasu bi
te se sesentefoo, anihanehane, atetesem, abirabotia, ntimu ne dee ekeka ho.

f. Nnyegyeee kasasu: Yede kasasu bi te se alliterahyin, asonanse, konsonanse,
nnyegyeee-se-adwene nso di dwuma ahodoo wd nnyegyeee kwan so wo anwonsem
mu. Yobea: Yei ye ekwan a yefa so de anwonsem bi to dwa wo ebere a yerehwe
okasa nhyehyeee dwumadie bi te se; ekwan ahodoo a yeafa so hyehye nsemfua
ahodoo ma no da nteasee bi adi. Dkasafod no tumi sesa okasa nhyehyeee no mu
de si nsemfua bi so dua. Botaee titire a etae okasa nhyehyeee ne nsemfua dwumadie
ahodoo yi akyi ne nsunsuansod a ede beba tebea ne atenka no so.

g. Okasafoo: Dkasafoo a ode anwonsem no to dwa. Ebetumi aye stwerefod no ankasa
anaa adwenem agoroba bi. Mpen pii no, yede okasafoo enne edi kan anaa okasafod
enne a £td so mmiensa na £di dwuma w> anwonsem mu. €td da bi nso a, atwersfod
no de okasafoo enne etd so mmienu na ekasa kyere akenkanfoo no preko pe.

Anwonsem so mfasos

Kasasua ho nimdee: Anwonsem boa adesuafoo ma wonya nsemfua foforo, nnyinahoma
ne kasasu ahodoo.

Eboa adebo: Anwonsem boa ma yetumi de yen ankasa nimdee bo anaa nwono nsem
bi de kyerekyere yen adwempo ahodoo mu

Ebue adwenem: Yepensempensem anwonse mu a, eboa yen ma yesua ekwan a yebefa
so adwene ako akyiri na yeabaabae/yeakyerekyere nsem ahodoo mu.

€ma yenya tema: Anwonsem boa da nnipa nkatedee, osuahunu ne nhunumu adi na
enam so ma yenya tema ne nteases wd yen asetena mu.

Ede abakosem ne amammere to dwa: Anwonsem da nsem bi adi fa yen abakosem,
amammere ne asetena mu nsem adi.
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Eboa akaakaee ne kasa no ka ho nimdee: Yerekaakae na yeaka anwonsem bue yen
adwene mu, ma yen akokooduro ne badwam kasasua ho nimdee.

Eboa nkompobuo: Anwonsem boa adesuafoo ma woda won adwene, won atenka ne
won suahunu adi.

Eboa ahohyesoo: Anwonsem boa adesuafoo ma wote nsem bi ase sane hye won
nkatedee so na yei ma wotumi hye won nnipadua so wo nneema bebree ho. Adesuafod
no betumi de anwonsem no mu asentitire ne nsem ahodod no adi dwuma.

Eboa ma yete kasasu ahodoo ase: Anwonsem kyerekyere adesuafoos no biribi fa
kasasu ahodoo bi te se, mfoniye, nsenkyerenne a ekasa ne dee ekeka ho ho. Saa kasasu
ahodoo yi boa ma yen kasa mu ye de anaa kama.

Anwonsem nhyehyecee
Anwonsem wd su ahodoo a edidi sod yi de ye ne nhyehyeee

Nsensaneee: Anwonsem biara w) nsensaneee ahodoo a ede di dwuma w> mu.

Nsensaneee no tenten: Nsensaneee biara tenten anaa ne tiatia no gyina nsemfua
anaa kasasin dodoo a ekura.

Nkyekyemu/Dfa: Nsensaneee ahodoo na ekeka bom beye ekuo baako ma yenya
nkyekyemu/ofa.

Nnyegyeee Ntimu: €ye nnyegyeee potee bi a etumi ti ne ho mu wd nsensaneee
binom awieese.

Mita: Yei nso ye nsensini a yetwem ne dee yentwem ho nhyehyeee wo anwonsem.
Fiiti: Yei ye mita ahodoo a eye nsensini ahodoo a yeakeka abom.

Engyamente: Eye ekwan a yefa so kyekye okasamu anaa kasasini mu wa nsensaneee
ahodoo mu wo ebere a yemfa atwere mu agyinahyedee biara nni dwuma.

Kaesura: Yei ye nsensaneee mu ahomegyee/agyinaee ahodoo.

Atweredee kesee: Nsensaneee ahodoo no mu biara de atweredee kesee na ehyeasee.
Yenam anwonsem nhyehyeee ahodod no so di dwuma a edidi sod yi;

« €ma anwonsen no nhyehyeee ko ye se nnwom.

« €boa ma anwonsem no mu nteasee da ho fann.

» &da atenka ne tebea a ewd anwonsem no mu adi.

« Eboa ma akenkanfos no hunu sedee anwonsem no akenkan beko so afa.

 E&de adwene mu mfoni-twa bi ka anwonsem no dwumadie ho.

p
Adesua Mu Dwumadie Ahodo> W

1. Kyere anwonsem mu.

2. Twere anwonsem su mmiensa.
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3. PSHSSIIIPSHSSIII anwonsem su a woatwere no so mfasod> wo anwonsem twere
mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
1. Problem-Based learning

Whole class activity: Learners study a given poem to do the following

a.
b.

C.

e.

Explain poetry as a type of literature.
Identify the elements of poetry with refernce to the given poem.

Discuss the element identified (e.g., diction, themes, stanzas, lines, literary
devices, rhymes, etc.), giving examples from the given poem and analysing
their impact

In pairs, learners discuss the importance of studying poetry and share their
answers with the class.

Teacher models poetry recital for individual learners to copy.

2. Group work/Collaborative learning

a. Pair work (similar ability): Practice reciting poetry as modelled by teacher.
Peer assess on clarity, intonation, engagement, emotion.

b. Pair work: Discuss a given poem from a set poetry text. Direct HP learners to
work with P/AP learners. AP learners may need a further reminder / ticklist
showing the elements of a poem.

c. Individual activity: Apply the knowledge of the elements of poetry to compose
a poem. Teacher should provide a theme for those learners struggling with creative
aspect of task. AP learners may need to be given an opening line.

d. Pairs and individuals share their work with the class for guidance, feedback,
correction and clarification.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 2

1. Fa w’ankasa nsemfua kyere anwonsem mu se kasadwini fa bi.

2. Kyere anwonsem su a edidi sod yi mu: nsemfua dwumadie, adwempo, nkyekyemu/
ofa, nsensaneee ne kasasu.

3. Pensempensem nsunsuansod a esu ahodoo yi nya wo skenkanfos no so.

Gyinapen 3
Fa nhwesoo a efata kyere sedee anwonsem ho si hia wo yen daadaa asetena mu.

Gyinapen 4

Gyina anwonsem su ahodod no so twere w’ankasa anwonsem a wobeka/wobeda no
adi wo anwonsem ankansie ase. Ye mpensempensemu tiawa bi fa anwonsem no ho na
kyere nsunsuansod a wosusu s¢ kasasu ahodoo no benya wo akenkanfos no so.

aew
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Hint

% Collect learners’ portfolios and score them promptly. remember to document
and the scores and submit them as soon as possible into the STP to avoid
carry over into the following academic year
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WEEK 24

Adesuades Botaeg: Psnsempensem anwonsem mu

ANISISODEE 1 & 2: ANWONSEM MPENSEMPENSEMU

Nneema a ese s€ yehye no nso ws ebere a yerepensempensem anwonsem mu
a. Hwe twaka a eda atifiasem no ne anwonsem no mu nsem ntam.

b. Hwe asem a anwonsem no de reto dwa anaa ctwerefod no botaee a sgyinaa so
tweree anwonsem no.

c. Hwe se okasa a ode dii dwuma no asetee ye den anaa mmre na hwe senti a ode
saa nhyehyeee no yee adwuma.

d. Hwe tebea a cstwerefoo no wom fa adee sreka ho asem no ho ne ekwan a orefa so
de nsem no ato dwa.

e. Pensempensem atenka a anwonsem no de to dwa.

f. Kasa fa kasasu ahodoo a ade dii dwuma no ho. Kyere kasasu ahodos no so
nsunsuansoo.

g. Kasa fa anwonsem no nhyehyeee no ho.

h. Hwe oniiko a oreka anwonsem no enna anwonsem no fa hwan ho.

Anwonsem nhyehyecee
Anwonsem wd esu ahodod a €ididi sod yi na eno ne ne nhyehyeee

Nsensaneee: Anwonsem biara wd nsensaneee ahodoo a yede di dwuma ws mu.

Nsensaneee no tenten: Nsensaneee biara tenten anaa ne tiatia no gyina nsemfua
anaa kasasin dodoo a ekura.

Nkyekyemu/Ofa: Nsensaneee ahodoo na ekeka bobom beye kuo baako ma yenya
nkyekyemu/>fa ahodoo.

Nnyegyeee ntimu: nnyegyeee potee bi tumi ti ne ho mu wo nsensaneee binom awieee.
Mita: Yei nso ye sedee yesi twe nsensini mu anaa yentwe mu wd> anwonsem bi ka mu.
Fiiti: Yei ye mita ahodoo a ekura nsensini ahodoo a yeakeka abobom.

Emgyamente: Eye kwan a yefa so kyekye okasamu anaa kasasini mu wo anwonsem
mu wd ebere yemfa atwere mu agyinahyedee biara nni dwuma.

Kaesura: Yei ye nsensaneee mu ahomegyee/agyinaee ahod> wo anwonsem ka mu.

Atweredee kesee: Nsensaneee no mu biara de atweredee kesee na ehye asee.

Yenam anwonsem nhyehyeee ahodod no so di dwuma a edidi sod yi:
+ Ema anwonsem no nhyehyeee ye te se¢ nnwom.

e
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 &€boa ma anwonsem no mu nteasee da ho fann.
+ &da atenka a ewd anwonsem no mu adi.
 E&boa ma akenkanfoo no hunu sedee anwonsem no akenkan no beko afa.

+ &de adwene mu mfoniye di dwuma.

p
Adesua No Mu Dwumadie Ahodo> )

1. Kyere anwonsem mu.
2. Twere anwonsem Su mmiensa.

3. Kyers anwonsem su ahodoo a woatwere no so mfaso> ma anwonsem twere.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS
1. Initiating talk for learning

Whole class activity:
a. Through questions and answers, learners revise the elements of poetry.

b. In groups, the class discusses the process of poetry appreciation based on the
factors to consider.

c. Model poetry appreciation. Read a poem as a class (Teacher should choose readers),
then guide students through each of the factors to consider (it may be useful for
the teacher to provide a checklist for students, or ask them to create their own)
extracting literary/ sound devices and asking individuals to describe them.
Teacher should direct question to ensure that a variety of learners’ answers.

2. Work/collaborative learning: Pair work:

a. Read a poetry text from a set book. Teacher should select poem according to ability
and interests of students.

b. Apply the process of appreciating poetry to appreciate a poetry text.

Present your report to the class to analyse and to provide feedback, corrections
and clarification.

NKARIIE TITIRE
Gyinapen 3
1. Twere akwan ahodoo a wobefa so apensempensem anwonsem mu. Na aden ntira.

2. Fa nhwesod a efata pensempensem ekwan a yebefa so de anwonsem aboa ama
nsakraee amapa aba yen asetena mu.

Gyinapen 4

Gyina wo nimdee a wow fa kasasu ne anwonsem nhyehyeee ho no so twere anwonsem
a efa nsem a edidi so0d yi mu baako ho;

a. Biribi a eye hu (dwene saman, esum ne punetod ho).

& « - IS
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b. Anidasoo (dwene hann, nhweren a erepue ne anigyee ho).

Project

Twere w’ankasa anwonsen gu w’anwonsem nwoma mu na wo ne wo yanko nni
nsesa mfa mpensempensem anwonsem no mu fann. Ma wo mpensempensemu
no nni nnema a edidi sod yi so: adwempo, nsemfua dwumadie, tebea/atenka,
yebea, kasasu, nnyegyeee ntimu ne dee ekeha ho. Twere wo nnwennweneho,
atenka ne nhunumu ahodoo a edaa adi wo anwonsem a woapensempensem mu
no mu.

Hint
% + The Recommended Mode of Assessment for Week 24 is End of Semester
Examination.

* Refer to Appendix I for a Table of Specification to guide you to set the
questions. Set questions to cover all the indicators covered for weeks 13 to
24,

Section 10 Review

This section discussed poetry. Learners were introduced to how poems
are appreciated. We focused on the description of poetry, types of poetry,
elements of poetry and significance of poetry. Knowledge of poetry and poetry
appreciation will expose learners to rich vocabulary and language skills. It
fosters imagination, creative thinking, and self-expression. Poetry appreciation
helps learners develop critical thinking, interpretation, and analytical skills.
Additionally, it helps learners understand and manage emotions, developing
emotional intelligence. This section is linked with related subjects such as
history, literature in English, and music. The section promotes empathy and
offers insights into historical events, cultural traditions, and social movements.
Memorising and reciting poetry enhances memory, confidence, and public
speaking skills. The teacher was encouraged to employ interactive pedagogical
strategies, resources, differentiation and assessment strategies to support
individual learning.

ADDITIONAL READING
Wainwright, J. (2004). The basic poetry. London: Routledge.

e
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ﬁ APPENDIX I: END OF SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper

The end of semester exams paper would be made up of two sections. Section A and
B. Section A would be made up of 40 multiple choice questions and Section B will be
made up of four parts. Part I will be on essay writing where learners will choose one
essay question from four questions. Part II will be on Language and usage where
learners answer ten questions for 10. Part III will be on comprehension. Learners will
read a passage and answer 5 questions. Part IV will be in translation. The questions
for the end of semester exams should cover all topics taught from week 13 to 23

Resources needed

a) Venue for the examination

b) Printed examination question paper
c¢) Answer booklet

d) Scannable paper

e) Wall clock

f) Bell, etc.

Guidelines for setting test items

a. Multiple choice
i. The options should be plausible and homogenous in content

ii. Vary the placement of the correct answer

iii. Repetition of words in the options should be avoided, etc.
b. Essay type

i. Make the instructions clear

ii. Do not ask ambiguous questions

iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.

Sample Questions
Section A: Multiple Choice

1. In the organogram of the traditional governance, who is at the apex?
A. Chief Priest
B. King Makers
C. Paramount Chief
D. Spokes persons
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2. In the traditional judiciary system, who adjudicates spiritual cases?
A. Chief Priest

B. King Makers
C. Paramount Chief
D. Traditional Priestess

Section B: Essay

1. In what four ways does the traditional and contemporary judiciary systems impact
the lives of the people?

Marking scheme
Section A: Multiple choice
1. In the organogram of the traditional governance, who is at the apex?

C. Paramount Chief — 1 mark
2. In the traditional judiciary system, who adjudicates spiritual cases?
A. Chief Priest — 1 mark

Section B: Essay

The judiciary systems impact the lives of people through the following:
a. Ensures accountability and promotes justice and fairness.

b. Administration of justice: ensure fairness and impartiality in the
application of laws.

c. Resolution of disputes: settles conflicts and disputes between individuals,
organizations, and government entities. It encourages mechanisms like mediation,
arbitration, and negotiation are encouraged to resolve disputes outside the formal
court system.

d. Protection of rights: Safeguards individual rights and freedoms, such as those
guaranteed by a constitution or bill of rights.

e. Provision of checks and balances: Limits the power of the executive and
legislative branches, ensuring that they act within their constitutional authority.

Award 4 marks to each of any five points raised.
Award 3 marks if the point raised is 4
Award 2 marks if the points raised is 3

Award 1 mark if the point raised is 1-2

e
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weeks Focal Area(s) Type of DoK Levels Total
Questions
13 Narrative Essay Multiple Choice 1| - = 1
Essay - - 1 1
14 Descriptive Essay Multiple Choice - 1| - 1
Essay = = 1 1
15 Expository Essay Multiple Choice - 1 - 1
Essay = - = 1
16 Deity Names Multiple Choice 1|11 3
Essay ~ ~ ~ 0
17 Puberty rites Multiple Choice - - - 1
Essay = = = 0
18 Traditional Governance (Home) | Multiple Choice 2 - 1 3
Essay = = = 1
19 Traditional Governance Multiple Choice - 1| 2 4
(Community)
Essay = = = 0
20 Libation Multiple Choice 2 - 1 4
Essay = = = 0
21 Dirges Multiple Choice 1 1 1 3
Essay = = = 0
22 Elements of Prose Multiple Choice 2 | 2|1 7
Essay = = 1 1
23 Appreciating Prose texts Multiple Choice 2 | 2|3 8
Essay 1 2 1 4
24.
Total 12 | 10 | 14 45
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